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REAL DECRETO LEGISLATIVO 1/2001, DE 20 DE JULIO,
POR EL QUE SE APRUEBA EL TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY
DE AGUAS

(«BOE» nim. 176, de 24 de julio de 2001)

Quedan derogadas, respecto de las actividades industriales incluidas en el
ambito de aplicacion de la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y control
integrados de la contaminacion, las prescripciones establecidas en relacion
con los procedimientos de solicitud, concesion, revision y cumplimiento de
las autorizaciones de vertidos a las aguas continentales de cuencas intra-
comunitarias reguladas en el presente Texto Refundido, segun establece
la disposicién derogatoria Unica. 2 de la citada Ley 16/2002, de 1 de julio.

La disposicion final segunda de la Ley 46/1999, de 13 de diciem-
bre, de modificacién de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de
Aguas, en la redaccién dada por la Ley 6 /2001, de 8 de mayo,
de Evaluacidn de Impacto Ambiental, autoriza al Gobierno para
que, en el plazo de dos afos a partir de su entrada en vigor,
dicte un Real Decreto Legislativo en el que se refunda y adapte
la normativa legal existente en materia de aguas.

Para ello, se hace preciso incorporar las modificaciones que en el
texto de la Ley de Aguas, se introducen por la propia Ley 46/1999,
antes citada y por la sentencia del Tribunal Constitucional 227/1988,
de 29 de noviembre, en la que se estiman parcialmente tanto los
recursos de inconstitucionalidad interpuestos contra la Ley de
Aguas, como el conflicto positivo de competencias planteado con-
tra determinados preceptos del Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico; por la disposicion adicional 9. 2 de la Ley 42/1994,
de 30 de diciembre, de Medidas fiscales, administrativas y del
orden social que modifica los apartados 1.°, segundo pérrafoy 2.°,
del articulo 109 de la Ley de Aguas en materia de sanciones; por
los articulos 2y 3 de la Ley 9/1996, de 15 de enero, en la que se
adoptan medidas extraordinarias, excepcionales y urgentes en
materia de abastecimientos hidraulicos como consecuencia de la
persistencia de la sequia, modificando y ampliando respectiva-
mente los articulos 63 y 109.2 de la Ley de Aguas; por los articu-
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los 158, 173 y 174 de la Ley 13/1996, de 30 de diciembre, de
Medidas fiscales, administrativas y del orden social, relativos a la
gestion directa de la construccion o explotacion de determinadas
obras publicas, al régimen juridico del contrato de concesién de
construccién y explotacién de obras hidraulicas, asi como a la
modificaciéon del articulo 21 de la Ley de Aguas, al que afade un
nuevo apartado y, finalmente, por la Ley 11/1999, de 21 de abril,
de modificacién de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las
Bases de Régimen Local, y otras medidas para el desarrollo del
Gobierno Local en materia de trafico, circulacion de vehiculos a
motor, seguridad vial y en materia de aguas, que modifica y amplia
respectivamente, los articulos 17 y 25 de la Ley de Aguas, relativos
al Consejo Nacional del Agua y a la composicién de la Junta de
Gobierno de los Organismos de cuenca.

Por otra parte, y a pesar de su rango legal, no se ha entendido
adecuado incluir en el texto refundido, el Real Decreto-ley 11/1995,
de 28 de diciembre, por el que se establecen las normas aplicables
al tratamiento de las aguas residuales urbanas. Esta norma consti-
tuye un complemento de lo dispuesto en la Ley de Aguas en rela-
cién con los vertidos, pero tiene, sin duda, otros objetivos y afecta
a otros &mbitos legislativos diferentes, como ocurre con las aguas
maritimas reguladas por la Ley de Costas. Por ello, sin perjuicio de
su vigencia y aplicacién, se entiende que su inclusién en el texto
refundido de la Ley de Aguas ocasionaria importantes disfunciones
desde el punto de vista de la técnica legislativa.

En consecuencia, se ha elaborado un texto refundido de la Ley
de Aguas, que se incorpora a este Real Decreto Legislativo y
que tiene por objeto, en cumplimiento del mandato legal, reco-
ger las modificaciones que han quedado detalladas.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Medio Ambiente, de
acuerdo con el Consejo de Estado y previa deliberacién del Con-
sejo de Ministros en su reunién del dia 20 de julio de 2001,

DISPONGO:
Articulo unico.

Se aprueba el texto refundido de la Ley de Aguas que se inserta
a continuacion.

Disposicion derogatoria unica.

Quedan derogadas todas las disposiciones de igual o inferior
rango que se opongan al presente Real Decreto legislativo y al
texto refundido que aprueba y, en particular, las siguientes:
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La Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

La Ley 46/1999, de 13 de diciembre, por la que se modifica
la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas, excepto la dispo-
sicién adicional primera.

La disposiciéon adicional 9.2, apartado 2, de la Ley 42/1994,
de 30 de diciembre, de Medidas fiscales, administrativas y
del orden social, que modifica los apartados 1.°, segundo
parrafo y 2.°, del articulo 109 de la Ley de Aguas, de 1985,
en materia de sanciones.

Los articulos 2y 3 de la Ley 9/1996, de 15 de enero, en la que
se adoptan medidas extraordinarias, excepcionales y urgentes
en materia de abastecimientos hidraulicos como consecuencia
de la persistencia de la sequia, modificando y ampliando, res-
pectivamente, los articulos 63 y 109.2 de la Ley 29/1985.

El apartado 5 del articulo 158 y articulos 173 y 174 de la
Ley 13/1996, de 30 de diciembre, de Medidas fiscales,
administrativas y del orden social, relativos a la gestién
directa de la construccion y/o explotacion de determinadas
obras publicas, al régimen juridico del contrato de conce-
sién de construccidn y explotacién de obras hidraulicas, asi
como a la modificacién del articulo 21 de la Ley 29/1985, al
que afade un nuevo apartado.

El articulo 3 de la Ley 11/1999, de 21 de abril, de modifica-
cién de la Ley 7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases
de Régimen Local, y otras medidas para el desarrollo del
Gobierno Local en materia de trafico, circulacion de vehicu-
los a motor, seguridad vial y en materia de aguas, que modi-
fica y amplia, respectivamente, los articulos 17 y 25 de la
Ley 29/1985, de Aguas.

Disposicion final unica.

El presente Real Decreto legislativo y el texto refundido que
aprueba entraran en vigor el dia siguiente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Palma de Mallorca a 20 de julio de 2001.

JUAN CARLOS R.

EL MiNISTRO DE MEDIO AMBIENTE,
JAIME MaTas 1 PaLou
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TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS

TITULO PRELIMINAR

Articulo 1. Objeto de la Ley.

1.

Es objeto de esta Ley la regulaciéon del dominio publico
hidraulico, del uso del agua y del ejercicio de las competen-
cias atribuidas al Estado en las materias relacionadas con
dicho dominio en el marco de las competencias delimitadas
en el articulo 149 de la Constitucion.

Es también objeto de esta ley el establecimiento de las nor-
mas basicas de proteccién de las aguas continentales, cos-
teras y de transicién, sin perjuicio de su calificacién juridica
y de la legislacidn especifica que les sea de aplicacién.

Las aguas continentales superficiales, asi como las subterra-
neas renovables, integradas todas ellas en el ciclo hidrolé-
gico, constituyen un recurso unitario, subordinado al interés
general, que forma parte del dominio publico estatal como
dominio publico hidraulico.

Corresponde al Estado, en todo caso, y en los términos que
se establecen en esta Ley, la planificacion hidrolégica a la
que deberd someterse toda actuacién sobre el dominio
publico hidréulico.

Las aguas minerales y termales se regularan por su legisla-
cién especifica, sin perjuicio de la aplicacién de lo dispuesto
en el apartado 2.

TiTULO |

Del dominio publico hidréaulico del Estado

CAPITULO |

DE LOS BIENES QUE LO INTEGRAN

Articulo 2. Definicién de dominio publico hidraulico.

Constituyen el dominio publico hidraulico del Estado, con las
salvedades expresamente establecidas en esta Ley:

a) Las aguas continentales, tanto las superficiales como las

subterraneas renovables con independencia del tiempo de
renovacion.
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b) Los cauces de corrientes naturales, continuas o discontinuas.

c) Los lechos de los lagos y lagunas y los de los embalses
superficiales en cauces publicos.

d) Los acuiferos, a los efectos de los actos de disposicion o de
afeccidn de los recursos hidraulicos.

e) Las aguas procedentes de la desalacién de agua de mar.
Articulo 3. Modificacién de la fase atmosférica.

La fase atmosférica del ciclo hidroldgico sélo podra ser modifi-
cada artificialmente por la Administraciéon del Estado o por
aquellos a quienes ésta autorice.

CAPITULO Il
DE LOS CAUCES, RIBERAS Y MARGENES
Articulo 4. Definicién de cauce.

Alveo o cauce natural de una corriente continua o discontinua
es el terreno cubierto por las aguas en las maximas crecidas
ordinarias.

Articulo 5. Cauces de dominio privado.

1. Son de dominio privado los cauces por los que ocasional-
mente discurran aguas pluviales en tanto atraviesen, desde
su origen, Unicamente fincas de dominio particular.

2. El dominio privado de estos cauces no autoriza para hacer en
ellos labores ni construir obras que puedan hacer variar el
curso natural de las aguas o alterar su calidad en perijuicio del
interés publico o de tercero, o cuya destruccion por la fuerza
de las avenidas pueda ocasionar dafios a personas o cosas.

Articulo 6. Definicidn de riberas.

1. Se entiende por riberas las fajas laterales de los cauces
publicos situadas por encima del nivel de aguas bajas, y por
margenes los terrenos que lindan con los cauces.

Las margenes estéan sujetas, en toda su extension longitu-
dinal:

a) Aunazona de servidumbre de cinco metros de anchura,
para uso publico que se regulara reglamentariamente.
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b) A una zona de policia de 100 metros de anchura en la
que se condicionara el uso del suelo y las actividades
que se desarrollen.

2. En las zonas préoximas a la desembocadura en el mar, en el
entorno inmediato de los embalses o cuando las condicio-
nes topogréficas o hidrogréficas de los cauces y margenes
lo hagan necesario para la seguridad de personas y bienes,
podrd modificarse la anchura de ambas zonas en la forma
que reglamentariamente se determine.

Articulo 7. Trabajos de proteccién en las margenes.

Podran realizarse en caso de urgente necesidad trabajos de pro-
teccién de caracter provisional en las margenes de los cauces.
Seran responsables de los eventuales dafios que pudieran deri-
varse de dichas obras los propietarios que las hayan construido.

Articulo 8. Modificaciones de los cauces.

Las situaciones juridicas derivadas de las modificaciones natura-
les de los cauces se regiran por lo dispuesto en la legislacion
civil. En cuanto a las modificaciones que se originen por las
obras legalmente autorizadas se estara a lo establecido en la
concesidn o autorizacién correspondiente.

CAPITULO 1l
DE LOS LAGOS, LAGUNAS, EMBALSES Y TERRENOS INUNDABLES

Articulo 9. Lecho o fondo de los lagos, lagunas y embalses
superficiales.

1. Lecho o fondo de los lagos y lagunas es el terreno que ocu-
pan sus aguas en las épocas en que alcanzan su mayor nivel
ordinario.

2. Lecho o fondo de un embalse superficial es el terreno
cubierto por las aguas cuando éstas alcanzan su mayor nivel
a consecuencia de las maximas crecidas ordinarias de los
rios que lo alimentan.

Articulo 10. Las charcas situadas en predios de propiedad pri-
vada.

Las charcas situadas en predios de propiedad privada se consi-
derardn como parte integrante de los mismos siempre que se
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destinen al servicio exclusivo de tales predios y sin perjuicio de
la aplicaciéon de la legislacion ambiental correspondiente.

Articulo 11. Las zonas inundables.

1. Los terrenos que puedan resultar inundados durante las cre-
cidas no ordinarias de los lagos, lagunas, embalses, rios o
arroyos, conservaran la calificacion juridica y la titularidad
dominical que tuvieren.

2. Los Organismos de cuenca daran traslado a las Administra-
ciones competentes en materia de ordenacién del territorio
y urbanismo de los datos y estudios disponibles sobre ave-
nidas, al objeto de que se tengan en cuenta en la planifica-
cién del suelo y, en particular, en las autorizaciones de usos
que se acuerden en las zonas inundables.

3. El Gobierno, por Real Decreto, podra establecer las limita-
ciones en el uso de las zonas inundables que estime necesa-
rias para garantizar la seguridad de las personas y bienes.
Los Consejos de Gobierno de las Comunidades Auténomas
podran establecer, ademas, normas complementarias de
dicha regulacién.

CAPITULO IV
DE LOS ACUIFEROS
Articulo 12. El dominio publico de los acuiferos.

El dominio publico de los acuiferos o formaciones geoldgicas
por las que circulan aguas subterraneas, se entiende sin perjui-
cio de que el propietario del fundo pueda realizar cualquier obra
que no tenga por finalidad la extraccién o aprovechamiento del
agua, ni perturbe su régimen ni deteriore su calidad, con la sal-
vedad prevista en el apartado 2 del articulo 54.

CAPITULO V
DE LAS AGUAS PROCEDENTES DE LA DESALACION
Articulo 13. De la desalacion, concepto y requisitos.

1. Con caracter general, la actividad de desalaciéon de agua
marina o salobre queda sometida al régimen general esta-
blecido en esta Ley para el uso privativo del dominio publico

22



hidraulico, sin perjuicio de las autorizaciones y concesiones
demaniales que sean precisas de acuerdo con la Ley 22/1988,
de 28 de julio, de Costas, y las deméas que procedan con-
forme a la legislaciéon sectorial aplicable.

Las obras e instalaciones de desalacion declaradas de inte-
rés general del Estado podrén ser explotadas directamente
por los érganos del Ministerio de Medio Ambiente, por las
Confederaciones Hidrogréficas o por las sociedades estata-
les a las que se refiere el capitulo Il del titulo VIII de esta Ley.
Igualmente, de acuerdo con lo previsto en el articulo 125,
las comunidades de usuarios o las juntas centrales de usua-
rios podran, mediante la suscripcién de un convenio especi-
fico con los entes mencionados en el inciso anterior, ser
beneficiarios directos de las obras e instalaciones de desa-
lacién que les afecten.

Las concesiones de aguas desaladas se otorgaran por la
Administracion General del Estado en el caso de que dichas
aguas se destinen a su uso en una demarcacién hidrogréfica
intercomunitaria.

En el caso haberse suscrito el convenio especifico al que se
hace referencia en el Ultimo inciso del apartado 2, las con-
cesiones de aguas desaladas se podran otorgar directa-
mente a las comunidades de usuarios o juntas centrales de
usuarios.

En la forma que reglamentariamente se determine, se tra-
mitaran en un solo expediente las autorizaciones y concesio-
nes que deban otorgarse por dos o mas drganos u
organismos publicos de la Administracion General del
Estado.

En el supuesto de que el uso no vaya a ser directo y exclu-
sivo del concesionario, la Administracion concedente apro-
baréd los valores maximos y minimos de las tarifas, que
habran de incorporar las cuotas de amortizaciéon de las
obras.

Los concesionarios de la actividad de desalacién y de aguas
desaladas que tengan inscritos sus derechos en el Registro
de Aguas podran participar en las operaciones de los cen-
tros de intercambio de derechos de uso del agua a los que
se refiere el articulo 71 de esta Ley.
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TiTULO 1l

De la administracién publica del agua

CAPITULO |

PRINCIPIOS GENERALES

Articulo 14. Principios rectores de la gestién en materia de
aguas.

El ejercicio de las funciones del Estado, en materia de aguas, se
sometera a los siguientes principios:

1.° Unidad de gestidn, tratamiento integral, economia del agua,
desconcentracién, descentralizacidn, coordinacidn, eficacia
y participacion de los usuarios.

2.° Respeto a la unidad de la cuenca hidrogréfica, de los siste-
mas hidraulicos y del ciclo hidrolégico.

3.° Compatibilidad de la gestién publica del agua con la orde-
nacion del territorio, la conservacién y proteccién del medio
ambiente y la restauracion de la naturaleza.

Articulo 15. Derecho a la informacidn.

1. Todas las personas fisicas o juridicas tienen derecho a acce-
der a la informacién en materia de aguas en los términos
previstos en la Ley 38/1995, de 12 de diciembre, sobre el
derecho a la informacién en materia de medio ambiente vy,
en particular, a la informacién sobre vertidos y calidad de las
aguas.

2. Los miembros de los érganos de gobierno y administracion
de los organismos de cuenca tienen derecho a obtener toda
la informacién disponible en el organismo respectivo en las
materias propias de la competencia de los érganos de que
formen parte.

Articulo 16. Definicién de cuenca hidrogréfica.

A los efectos de esta ley, se entiende por cuenca hidrografica la
superficie de terreno cuya escorrentia superficial fluye en su
totalidad a través de una serie de corrientes, rios y eventual-
mente lagos hacia el mar por una Unica desembocadura, estua-
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rio o delta. La cuenca hidrogréfica como unidad de gestién del
recurso se considera indivisible.

Articulo 16 bis. Demarcacién hidrografica

1.

Se entiende por demarcacién hidrogréfica la zona terrestre
y marina compuesta por una o varias cuencas hidrograficas
vecinas y las aguas de transicion, subterraneas y costeras
asociadas a dichas cuencas.

Son aguas de transicién, las masas de agua superficial préxi-
mas a la desembocadura de los rios que son parcialmente
salinas como consecuencia de su proximidad a las aguas
costeras, pero que reciben una notable influencia de flujos
de agua dulce.

Son aguas costeras, las aguas superficiales situadas hacia
tierra desde una linea cuya totalidad de puntos se encuentra
a una distancia de una milla ndutica mar adentro desde el
punto mas préximo de la linea de base que sirve para medir
la anchura de las aguas territoriales y que se extienden, en
su caso, hasta el limite exterior de las aguas de transicion.

Las aguas costeras se especificaran e incluiran en la demar-
cacién o demarcaciones hidrograficas mas préximas o mas
apropiadas.

Los acuiferos que no correspondan plenamente a ninguna
demarcacién en particular, se incluirdn en la demarcacién
mas proxima o mas apropiada, pudiendo atribuirse a cada
una de las demarcaciones la parte de acuifero correspon-
diente a su respectivo ambito territorial, y debiendo garan-
tizarse, en este caso, una gestion coordinada mediante las
oportunas notificaciones entre demarcaciones afectadas.

La demarcacién hidrografica, como principal unidad a efec-
tos de la gestidn de cuencas, constituye el dmbito espacial
al que se aplican las normas de proteccién de las aguas con-
templadas en esta ley sin perjuicio del régimen especifico
de proteccién del medio marino que pueda establecer el
Estado.

El Gobierno, por real decreto, oidas las comunidades auté-
nomas, fijaréd el dmbito territorial de cada demarcacién
hidrografica que sera coincidente con el de su plan hidrolé-
gico.
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Articulo 17. Funciones del Estado en relacién con el dominio
publico hidraulico.

En relaciéon con el dominio publico hidraulico y en el marco de
las competencias que le son atribuidas por la Constitucion, el
Estado ejercera, especialmente, las funciones siguientes:

a)

b)

c)

d)

La planificacién hidroldgica y la realizacién de los planes
estatales de infraestructuras hidraulicas o cualquier otro
estatal que forme parte de aquéllas.

La adopcidn de las medidas precisas para el cumplimiento
de los acuerdos y Convenios internacionales en materia de
aguas.

El otorgamiento de concesiones referentes al dominio
publico hidraulico en las cuencas hidrogréficas que excedan
del ambito territorial de una sola Comunidad Auténoma.

El otorgamiento de autorizaciones referentes al dominio
publico hidraulico, asi como la tutela de éste, en las cuencas
hidrograficas que excedan del ambito territorial, de una
sola Comunidad Auténoma. La tramitacién de las mismas
podra, no obstante, ser encomendada a las Comunidades
Auténomas.

Articulo 18. Régimen juridico basico aplicable a las Comuni-
dades Auténomas.

1.

La Comunidad Auténoma que, en virtud de su Estatuto de
Autonomia, ejerza competencia sobre el dominio publico
hidraulico en cuencas hidrogréaficas comprendidas integra-
mente dentro de su territorio, ajustara el régimen juridico
de su administracidn hidraulica a las siguientes bases:

a) Aplicacién de los principios establecidos en el articulo 14
de esta Ley.

b) La representacion de los usuarios en los érganos cole-
giados de la Administracion hidraulica no sera inferior
al tercio de los miembros que los integren.

Los actos y acuerdos que infrinjan la legislacién hidraulica
del Estado o no se ajusten a la planificacién hidrolégica y
afecten a su competencia en materia hidraulica podrén ser
impugnados ante la jurisdicciéon contencioso-administra-
tiva.
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CAPITULO Il

DeL ConseJo NACIONAL DEL AGUA

Articulo 19. El Consejo Nacional del Agua.

1.

El Consejo Nacional del Agua es el 6rgano superior de con-
sulta y de participacién en la materia.

Forman parte del Consejo Nacional del Agua:

La Administracion General del Estado.
Las Comunidades auténomas.

Los Entes locales a través de la asociacién de ambito
estatal con mayor implantacion.

Los Organismos de cuenca.

Las organizaciones profesionales y econémicas mas
representativas de ambito estatal relacionadas con los
distintos usos del agua.

Las organizaciones sindicales y empresariales mas
representativas en el ambito estatal.

Las entidades sin fines lucrativos de &mbito estatal cuyo
objeto esté constituido por la defensa de intereses
ambientales.

La presidencia del Consejo Nacional del Agua recaeréa en el
titular del Ministerio de Medio Ambiente.

Su composicién y estructura orgéanica se determinaran por
Real Decreto.

Articulo 20. Materias sometidas a informe preceptivo del Con-
sejo Nacional del Agua.

1.

El Consejo Nacional del Agua informara preceptivamente:

a)

b)

c)

El proyecto del Plan Hidrolégico Nacional, antes de su
aprobacion por el Gobierno para su remisién a las
Cortes.

Los planes hidrolégicos de cuenca, antes de su aproba-
cién por el Gobierno.

Los proyectos de las disposiciones de caracter general
de aplicaciéon en todo el territorio nacional relativas a la
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proteccion de las aguas y a la ordenacién del dominio
publico hidraulico.

d) Los planes y proyectos de interés general de ordena-
cién agraria, urbana, industrial y de aprovechamientos
energéticos o de ordenacién del territorio en tanto
afecten sustancialmente a la planificacién hidrolégica o
a los usos del agua.

e) Las cuestiones comunes a dos o méas organismos de
cuenca en relacién con el aprovechamiento de recursos
hidricos y demas bienes del dominio publico hidraulico.

Asimismo, emitira informe sobre todas aquellas cuestiones
relacionadas con el dominio publico hidraulico que pudieran
serle consultadas por el Gobierno o por los 6rganos ejecu-
tivos superiores de las Comunidades Auténomas.

El Consejo podréa proponer a las Administraciones y organis-
mos publicos las lineas de estudio e investigacion para el
desarrollo de las innovaciones técnicas en lo que se refiere
a obtencién, empleo, conservacidn, recuperacion, trata-
miento integral y economia del agua.

CAPITULO IlI
DE LOS ORGANISMOS DE CUENCA

Seccién 1.2 Configuracién y funciones

Articulo 21. Los organismos de cuenca.

En las cuencas hidrogréficas que excedan el ambito territorial
de una Comunidad Auténoma se constituirdn organismos de
cuenca con las funciones y cometidos que se regulan en

esta Ley.

Articulo 22. Naturaleza y régimen juridico de los organismos
de cuenca.

1. Los organismos de cuenca, con la denominacién de Confe-

deraciones Hidrograficas, son organismos auténomos de los
previstos en el articulo 43.1.%) de la Ley 6/1997, de 14 de
abril, de Organizacién y Funcionamiento de la Administra-
cién General del Estado, adscritos, a efectos administrati-
vos, al Ministerio de Medio Ambiente.
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2. Los organismos de cuenca dispondran de autonomia para
regir y administrar por si los intereses que les sean confiados;
para adquirir y enajenar los bienes y derechos que puedan
constituir su propio patrimonio; para contratar y obligarse y
para ejercer, ante los Tribunales, todo género de acciones,
sin mas limitaciones que las impuestas por las Leyes. Sus
actos y resoluciones ponen fin a la via administrativa.

3. Su ambito territorial, que se definird reglamentariamente,
comprenderd una o varias cuencas hidrogréficas indivisas,
con la sola limitacidon derivada de las fronteras interna-
cionales.

4. Los organismos de cuenca se rigen por la Ley 6/1997, de 14
de abril, y demés disposiciones de aplicacion a los organis-
mos auténomos de la Administracion General del Estado,
asi como por la presente Ley y por los Reglamentos dicta-
dos para su desarrollo y ejecucién.

Articulo 23. Funciones.
1. Son funciones de los organismos de cuenca:

a) La elaboracién del plan hidrolégico de cuenca, asi
como su seguimiento y revision.

b) Laadministracién y control del dominio piblico hidrau-
lico.

c) Laadministracién y control de los aprovechamientos de
interés general o que afecten a més de una Comunidad
Auténoma.

d) El proyecto, la construcciéon y explotacién de las obras
realizadas con cargo a los fondos propios del orga-
nismo, y las que les sean encomendadas por el Estado.

e) Las que se deriven de los convenios con Comunidades
Auténomas, Corporaciones Locales y otras entidades
publicas o privadas, o de los suscritos con los particu-
lares.

2. Para el cumplimiento de las funciones encomendadas en los
parrafos d) y e) del apartado anterior, los organismos de
cuenca podran:

a) Adquirir por suscripcién o compra, enajenar y, en gene-
ral, realizar cualesquiera actos de administracion res-
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pecto de titulos representativos de capital de
sociedades estatales que se constituyan para la cons-
truccion, explotaciéon o ejecucién de obra publica
hidraulica, o de empresas mercantiles que tengan por
objeto social la gestidon de contratos de concesién de
construccién y explotacién de obras hidraulicas, previa
autorizacién del Ministerio de Hacienda.

b) Suscribir convenios de colaboracién o participar en
agrupaciones de empresas y uniones temporales de
empresas que tengan como objeto cualquiera de los
fines anteriormente indicados.

c) Conceder préstamos y, en general, otorgar crédito a
cualquiera de las entidades relacionadas en los parrafos
a)y b).

Articulo 24. Otras atribuciones.

Los organismos de cuenca tendran, para el desempefio de sus
funciones, ademas de las que se contemplan expresamente en
otros articulos de esta Ley, las siguientes atribuciones y come-
tidos:

a)

b)

c)

d)

e)

El otorgamiento de autorizaciones y concesiones referentes
al dominio publico hidraulico, salvo las relativas a las obras
y actuaciones de interés general del Estado, que correspon-
deran al Ministerio de Medio Ambiente.

La inspeccidn y vigilancia del cumplimiento de las condicio-
nes de concesiones y autorizaciones relativas al dominio
publico hidraulico.

La realizacién de aforos, estudios de hidrologia, informacién
sobre crecidas y control de la calidad de las aguas.

El estudio, proyecto, ejecucion, conservacion, explotacién y
mejora de las obras incluidas en sus propios planes, asi
como de aquellas otras que pudieran encomendarseles.

La definicién de objetivos y programas de calidad de
acuerdo con la planificacién hidroldgica.

La realizacién, en el &mbito de sus competencias, de planes,
programas y acciones que tengan como objetivo una ade-
cuada gestién de las demandas, a fin de promover el ahorro
y la eficiencia econémica y ambiental de los diferentes usos
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9)

del agua mediante el aprovechamiento global e integrado
de las aguas superficiales y subterréneas, de acuerdo, en su
caso, con las previsiones de la correspondiente planificacion
sectorial.

La prestacién de toda clase de servicios técnicos relaciona-
dos con el cumplimiento de sus fines especificos y, cuando
les fuera solicitado, el asesoramiento a la Administracion
General del Estado, Comunidades Auténomas, Corporacio-
nes Locales y demas entidades publicas o privadas, asi como
a los particulares.

En la determinacion de la estructura de los organismos de
cuenca se tendrd en cuenta el criterio de separacion entre
las funciones de administracion del dominio publico hidrau-
lico y las demas.

Articulo 25. Colaboracién con las Comunidades Auténomas.

1.

Los organismos de cuenca y las Comunidades Auténomas
podran establecer una mutua colaboracién en el ejercicio de
sus respectivas competencias, especialmente mediante la
incorporacién de aquéllas a la Junta de Gobierno de dichos
organismos, segln lo determinado en esta Ley.

Los organismos de cuenca podran celebrar convenios de
colaboracién con las Comunidades Auténomas, las Adminis-
traciones Locales y las Comunidades de usuarios para el
ejercicio de sus respectivas competencias, conforme a lo
dispuesto en la legislacién vigente.

Los expedientes que tramiten los organismos de cuenca en
el ejercicio de sus competencias sustantivas sobre la utiliza-
cién y aprovechamiento del dominio publico hidraulico se
someteran a informe previo de las Comunidades Auténomas
para que manifiesten, en el plazo y supuestos que reglamen-
tariamente se determinen, lo que estimen oportuno en
materias de su competencia. Las autorizaciones y concesio-
nes sometidas a dicho trémite de informe previo no estaran
sujetas a ninguna otra intervencion ni autorizacién adminis-
trativa respecto al derecho a usar el recurso, salvo que asi lo
establezca una Ley estatal, sin perjuicio de las que sean exi-
gibles por otras Administraciones Plblicas en relacién a la
actividad de que se trate o en materia de intervencién o uso
de suelo. Al mismo tramite de informe se someteran los pla-
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nes, programas y acciones a que se refiere el articulo 24,
parrafo f).

Las Confederaciones Hidrogréaficas emitiran informe previo,
en el plazo y supuestos que reglamentariamente se deter-
minen, sobre los actos y planes que las Comunidades Auté-
nomas hayan de aprobar en el ejercicio de sus competencias,
entre otras, en materia de medio ambiente, ordenacién del
territorio y urbanismo, espacios naturales, pesca, montes,
regadios y obras publicas de interés regional, siempre que
tales actos y planes afecten al régimen y aprovechamiento
de las aguas continentales o a los usos permitidos en terre-
nos de dominio publico hidraulico y en sus zonas de servi-
dumbre y policia, teniendo en cuenta a estos efectos lo
previsto en la planificacién hidraulica y en las planificaciones
sectoriales aprobadas por el Gobierno.

Cuando los actos o planes de las Comunidades Auténomas
o de las entidades locales comporten nuevas demandas de
recursos hidricos, el informe de la Confederacién Hidrogréa-
fica se pronunciard expresamente sobre la existencia o
inexistencia de recursos suficientes para satisfacer tales
demandas.

El informe se entenderd desfavorable si no se emite en el
plazo establecido al efecto.

Lo dispuesto en este apartado sera también de aplicaciéon a
los actos y ordenanzas que aprueben las entidades locales
en el ambito de sus competencias, salvo que se trate de
actos dictados en aplicacidon de instrumentos de planea-
miento que hayan sido objeto del correspondiente informe
previo de la Confederacién Hidrogréfica.

Seccién 2. Organos de Gobierno, Administracién
y Cooperacion

Articulo 26. Organos de Gobierno, Administracién y Coope-
racion.

1.

Son érganos de gobierno de los organismos de cuenca la
Junta de Gobierno y el Presidente.

Son érganos de gestidn, en régimen de participacion, para
el desarrollo de las funciones que especificamente les atri-
buye la presente Ley, la Asamblea de Usuarios, la Comisién
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de Desembalse, las Juntas de Explotacién y las Juntas de
obras.

Es 6rgano de participacion y planificacion el Consejo del
Agua de la demarcacion.

Es 6rgano para la cooperacion, en relacién con las obliga-
ciones derivadas de esta ley para la proteccion de las aguas,
el Comité de Autoridades Competentes.

Articulo 27. Composicién de la Junta de Gobierno.

La composiciéon de la Junta de Gobierno del organismo de
cuenca se determinard por via reglamentaria, atendidas las
peculiaridades de las diferentes cuencas hidrogréficas y de los
diversos usos del agua, de acuerdo con las siguientes normas y
directrices:

a)

b)

c)

d)

e)

La presidencia de la Junta corresponderé al Presidente del
organismo de cuenca.

La Administracién General del Estado contard con una
representacién de cinco Vocales, como minimo, uno de
cada uno de los Ministerios de Medio Ambiente; de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacién; de Ciencia y Tecnologia; de
Sanidad y Consumo y de Economia, y un representante de
la Administracién Tributaria del Estado, en el supuesto de
que por convenio se encomiende a ésta la gestion y recau-
dacién en la cuenca de las exacciones previstas en la pre-
sente Ley.

Correspondera a la representacion de los usuarios, al menos
un tercio del total de Vocales y, en todo caso, un minimo de
tres, integrandose dicha representacion en relacién a sus
respectivos intereses en el uso del agua.

Las Comunidades Auténomas que hubiesen decidido incor-
porarse al organismo de cuenca, de acuerdo con lo previsto
en el articulo 25, estarén representadas en su Junta de
Gobierno, al menos, por un Vocal. El total de Vocales repre-
sentantes y su distribucién se estableceran, en cada caso, en
funcién del nimero de Comunidades Auténomas integran-
tes de la cuenca hidrogréfica y de la superficie y poblacién
de las mismas en ella comprendidas.

Las provincias estaran representadas de acuerdo con el por-
centaje de su territorio afectado por la cuenca hidrogréfica.
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Articulo 28. Atribuciones de la Junta de Gobierno.

Corresponde a la Junta de Gobierno:

a)

b)

c)
d)

e)

9)

h)

)

Aprobar los planes de actuaciéon del organismo, la pro-
puesta de presupuesto y conocer la liquidacién de los mis-
mos.

Acordar, en su caso, las operaciones de crédito necesarias
para finalidades concretas relativas a su gestion, asi como
para financiar las actuaciones incluidas en los planes de
actuacion, con los limites que reglamentariamente se deter-
minen.

Adoptar los acuerdos relativos a los actos de disposicién
sobre el patrimonio de los organismos de cuenca.

Preparar los asuntos que se hayan de someter al Consejo
del Agua de la demarcacién.

Aprobar, previo informe del Consejo del Agua de la demar-
cacion, las modificaciones sobre la anchura de las zonas de
servidumbre y de policia previstas en el articulo 6 de esta
ley.

Declarar las masas de agua subterranea en riesgo de no
alcanzar el buen estado cuantitativo o quimico y las medidas
para corregir las tendencias que pongan en peligro el buen
estado mediante la aprobacién del programa de actuacion
para la recuperacién, de conformidad con el articulo 56, sin
perjuicio de las que puedan corresponder a otras Adminis-
traciones publicas.

Adoptar las decisiones sobre comunidades de usuarios a las
que se refieren los articulos 81.4 y 82.4.

Promover las iniciativas sobre zonas humedas a las que se
refieren los apartados 5y 6 del articulo 111.

Informar, a iniciativa del Presidente, las propuestas de san-
cién por infracciones graves o muy graves cuando los hechos
de que se trate sean de una especial trascendencia para la
buena gestidn del recurso en el dmbito de la cuenca hidro-
grafica.

Aprobar, en su caso, criterios generales para la determina-
cién de las indemnizaciones por dafos y perjuicios ocasio-
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nados al dominio publico hidraulico, de acuerdo con el
articulo 118 de la presente Ley.

k) Proponer al Consejo del Agua de la demarcacién la revision
del plan hidrolégico correspondiente.

) Y, en general, deliberar sobre aquellos asuntos que sean
sometidos a su consideracién por su Presidente o por cual-
quiera de sus miembros.

Articulo 29. Nombramiento de los Presidentes de organismos
de cuenca.

Los Presidentes de los organismos de cuenca serdn nombrados
y cesados por el Consejo de Ministros a propuesta del Ministro
de Medio Ambiente. Los nombramientos se ajustaran a lo esta-
blecido en el articulo 18.2 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de
Organizacién y Funcionamiento de la Administracién General
del Estado.

Articulo 30. Funciones del Presidente del Organismo.
1. Corresponde al Presidente del organismo de cuenca:
a) Ostentar la representacion legal del organismo.

b) Presidir la Junta de Gobierno, la Asamblea de Usua-
rios, la Comisién de Desembalse, el Consejo del Agua
de la demarcacién y el Comité de Autoridades Com-
petentes.

c) Cuidar de que los acuerdos de los érganos colegiados
se ajusten a la legalidad vigente.

d) Desempefar la superior funcién directiva y ejecutiva
del organismo.

e) En general, el ejercicio de cualquier otra funcién que no
esté expresamente atribuida a otro érgano.

2. En el marco de los parrafos d) y e) del apartado anterior, le
correspondera de manera especial:

a. Ordenar la ejecucion de los acuerdos de la Junta de
Gobierno y de los deméas érganos colegiados que pre-
side.

b. Ejercer las facultades de contratacién propias del orga-
nismo.
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Autorizar los gastos que se realicen con cargo a créditos
del presupuesto del organismo y ordenar los pagos corres-
pondientes, incluidos aquellos supuestos de responsabili-
dad patrimonial en que el dafio derivase de la realizacion
de obras con cargo al propio presupuesto del Organismo,
la prestacion de servicios propios del Organismo y la ges-
tién y conservacion ordinaria de sus instalaciones.

Desempenar la jefatura de personal y servicios.

Otorgar las concesiones y autorizaciones de aprovecha-
miento del dominio publico hidraulico y las autorizacio-
nes relativas al régimen de policia de aguas y cauces,
excepto aquellas cuya resolucién corresponda al Minis-
terio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente.

Aplicar las normas del reglamento del dominio publico
hidraulico en materia de policia de aguas y sus cauces,
incluido el régimen sancionador, dentro de los limites
de su competencia.

Resolver los recursos administrativos que se deduzcan
contra las resoluciones de las comunidades de usuarios
y del propio organismo de cuenca con excepcion de los
que correspondan por su contenido a la Junta de
Gobierno del organismo o al Ministerio de Agricultura,
Alimentacién y Medio Ambiente.

Coordinar y dirigir la aplicaciéon de lo previsto en el
Titulo VI de esta Ley sobre los canones y la tarifa.

Autorizar la redaccién y aprobar definitivamente los
proyectos de obras, instalaciones y suministros que
hayan de ser realizados con cargo a los fondos propios
del organismo.

Ejercer las funciones expropiatorias en materia de aguas,
en los términos previstos en la legislacion vigente.

Informar a la Direccién General del Agua sobre los
efectos sociales de los proyectos correspondientes a
obras que se encomienden al organismo por el Minis-
terio de Agricultura, Alimentacidon y Medio Ambiente.

Informar las propuestas de nombramiento y cese de los titu-
lares de las unidades administrativas directamente depen-
dientes de la Presidencia de los organismos de cuenca.
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3. Los actos y acuerdos de los érganos colegiados del orga-
nismo de cuenca que puedan constituir infraccion de Leyes
0 no se ajusten a la planificaciéon hidrolégica podran ser
impugnados por el Presidente ante la jurisdiccidon conten-
cioso-administrativa.

La impugnacién producira la suspension del acto o acuerdo,
pero el Tribunal debera ratificarla o levantarla en un plazo no
superior a treinta dias. El procedimiento sera el establecido
en el articulo 127 de la Ley reguladora de la Jurisdiccién
Contencioso-Administrativa.

Articulo 31. La Asamblea de Usuarios.

La Asamblea de Usuarios, integrada por todos aquellos usuarios
que forman parte de las Juntas de Explotacién, tiene por finali-
dad coordinar la explotacion de las obras hidraulicas y de los
recursos de agua en toda la cuenca, sin menoscabo del régimen
concesional y derechos de los usuarios.

Articulo 32. Las Juntas de Explotacion.

Las Juntas de Explotacion tienen por finalidad coordinar, respe-
tando los derechos derivados de las correspondientes concesio-
nes y autorizaciones, la explotacién de las obras hidraulicas y de
los recursos de agua de aquel conjunto de rios, rio, tramo de rio
o unidad hidrogeoldgica cuyos aprovechamientos estén espe-
cialmente interrelacionados. Las propuestas formuladas por las
Juntas de Explotacién en el dmbito de sus competencias se tras-
ladaréan, a los efectos previstos en el articulo 30.1, al Presidente
del organismo de cuenca.

La constitucion de las Juntas de Explotaciéon, en las que los usua-
rios participardn mayoritariamente con relacion a sus respectivos
intereses en el uso del agua y al servicio prestado a la comuni-
dad, se determinara reglamentariamente.

Se promovera la constitucion de Juntas de Explotacién conjunta
de aguas superficiales y subterraneas en todos los casos en que
los aprovechamientos de unas y otras aguas estén claramente
interrelacionados.

Articulo 33. La Comisién de Desembalse.

Corresponde a la Comisién de Desembalse deliberar y formular
propuestas al Presidente del organismo sobre el régimen ade-
cuado de llenado y vaciado de los embalses y acuiferos de la
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cuenca, atendidos los derechos concesionales de los distintos
usuarios. Su composicién y funcionamiento se regularan regla-
mentariamente atendiendo al criterio de representacion ade-
cuada de los intereses afectados.

Articulo 34. Las Juntas de Obras.

La Junta de Gobierno, a peticién de los futuros usuarios de una
obra ya aprobada, podran constituir la correspondiente Junta
de Obras, en la que participaran tales usuarios, en la forma que
reglamentariamente se determine, a fin de que estén directa-
mente informados del desarrollo e incidencias de dicha obra.

Articulo 35. Consejo del Agua de la cuenca.

1. Para fomentar la informacion, consulta publica y participa-
cién activa en la planificacidon hidroldgica se crea, en las
demarcaciones hidrograficas con cuencas intercomunitarias,
el Consejo del Agua de la demarcacién.

2. Corresponde al Consejo del Agua de la demarcaciéon pro-
mover la informacién, consulta y participacion publica en el
proceso planificador, y elevar al Gobierno, a través del
Ministerio de Medio Ambiente, el plan hidrolégico de la
cuenca y sus ulteriores revisiones. Asimismo, podra informar
las cuestiones de interés general para la demarcacién y las
relativas a la proteccion de las aguas y a la mejor ordena-
cién, explotacidn y tutela del dominio publico hidraulico.

A tales efectos, reglamentariamente se determinara la orga-
nizacién y procedimiento para hacer efectiva la participacion
publica.

3. Las comunidades auténomas, cuyo territorio forme parte
total o parcialmente de una demarcacion hidrografica, se
incorporaran en los términos previstos en esta ley al Consejo
del Agua correspondiente para participar en la elaboracién
de la planificaciéon hidrolégica y demés funciones del mismo.

Articulo 36. Composicidn.

1. La composicion del Consejo del Agua se establecera
mediante real decreto, aprobado por el Consejo de Minis-
tros, ajustandose a los siguientes criterios:

a) Cada departamento ministerial relacionado con la ges-
tién de las aguas y el uso de los recursos hidraulicos
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b)

c)

d)

e)

estard representado por un nimero de vocales no
superior a tres.

Los servicios técnicos del organismo de cuenca estaran
representados por un maximo de tres vocales; cada ser-
vicio periférico de costas del Ministerio de Medio
Ambiente cuyo territorio coincida total o parcialmente
con el de la demarcaciéon hidrogréafica estara represen-
tado por un vocal; cada Autoridad Portuaria y Capitania
Maritima afectadas por el ambito de la demarcacién
hidrogréfica estaran representadas por un vocal.

La representacion de las comunidades auténomas que
participen en el Consejo, de acuerdo con lo previsto en
el articulo 35, se determinara y distribuird en funcién
del nimero de comunidades auténomas de la demar-
cacién y de la superficie y poblacién de las mismas
incluidas en ella, debiendo estar representada cada una
de las comunidades auténomas participantes, al menos,
por un vocal.

La representacion de las comunidades auténomas no
seré inferior a la que corresponda a los diversos depar-
tamentos ministeriales sefialados en el apartado 1.a).

Las entidades locales cuyo territorio coincida total o
parcialmente con el de la cuenca estaran representadas
en funcidn de la extensién o porcentaje de dicho terri-
torio afectado por la demarcacién hidrogréfica, en los
términos que reglamentariamente se determine. El
numero maximo de vocales no sera superior a tres.

La representacion de los usuarios no sera inferior al ter-
cio del total de vocales y estara integrada por represen-
tantes de los distintos sectores con relacién a sus
respectivos intereses en el uso del agua.

La representacién de asociaciones y organizaciones de
defensa de intereses ambientales, econémicos y socia-
les relacionados con el agua. El nimero de vocales no
sera superior a seis.

En el caso de demarcaciones hidrogréaficas de cuencas intra-
comunitarias, la comunidad auténoma correspondiente
garantizara la participacion social en la planificacién hidrolé-
gica, respetando las anteriores representaciones minimas
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de usuarios y organizaciones interesadas en los 6rganos
colegiados que al efecto se creen, y asegurando que estén
igualmente representadas en dichos 6rganos todas las
Administraciones publicas con competencias en materias
relacionadas con la protecciéon de las aguas y, en particular,
la Administracién General del Estado en relacién con sus
competencias sobre el dominio publico maritimo terrestre,
puertos de interés general y marina mercante.

Articulo 36 bis. Comité de Autoridades Competentes.

1.

Para garantizar la adecuada cooperacion en la aplicacion de
las normas de proteccion de las aguas, se crea en el caso de
demarcaciones hidrogréficas con cuencas intercomunitarias,
el Comité de Autoridades Competentes.

La creacién del Comité de Autoridades Competentes de la
demarcacién hidrografica no afectara a la titularidad de las
competencias que en las materias relacionadas con la ges-
tién de las aguas correspondan a las distintas Administracio-
nes publicas, que continuaran ejerciéndose de acuerdo con
lo previsto en cada caso en la normativa que resulte de apli-
cacion.

El Comité de Autoridades Competentes de la demarcacién
hidrografica tendréd como funciones bésicas:

a) Favorecer la cooperacién en el ejercicio de las compe-
tencias relacionadas con la proteccién de las aguas que
ostenten las distintas Administraciones publicas en el
seno de la respectiva demarcacién hidrografica.

b) Impulsar la adopcién por las Administraciones publicas
competentes en cada demarcacién de las medidas que
exija el cumplimiento de las normas de proteccién de
esta ley.

c) Proporcionar ala Unién Europea, a través del Ministerio
de Medio Ambiente, la informacidn relativa a la demar-
cacion hidrogréfica que se requiera, conforme a la nor-
mativa vigente.

El Comité de Autoridades Competentes estara integrado por:

a) Los drganos de la Administracion General del Estado
con competencias sobre el aprovechamiento, protec-
cién y control de las aguas objeto de esta ley, con un
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ndmero de representantes que no supere el de las
comunidades autébnomas.

b) Los érganos de las comunidades auténomas, cuyo terri-
torio forme parte total o parcialmente de la demarca-
cién hidrografica, con competencias sobre la proteccién
y control de las aguas objeto de esta ley, con un repre-
sentante por cada comunidad auténoma.

c) Los entes locales, cuyo territorio coincida total o par-
cialmente con el de la demarcacién hidrografica, con
competencias sobre la proteccidn y control de las aguas
objeto de esta ley, representados en funcién de su
poblaciéon dentro de la demarcacion, a través de las
correspondientes federaciones territoriales de muni-
cipios.

4. En el caso de demarcaciones hidrogréficas de cuencas intra-
comunitarias, las comunidades auténomas competentes
garantizaran el principio de unidad de gestion de las aguas,
la cooperacién en el ejercicio de las competencias que en
relacién con su proteccidon ostenten las distintas Administra-
ciones publicas y, en particular, las que corresponden a la
Administracién General del Estado en materia de dominio
publico maritimo terrestre, portuario y de marina mercante.
Asimismo proporcionaran a la Unién Europea, a través del
Ministerio de Medio Ambiente, la informacidn relativa a la
demarcacion hidrogréfica que se requiera conforme a la
normativa vigente.

Articulo 36 ter. Notificacion de autoridades competentes.

El Ministerio de Medio Ambiente facilitard a la Comisién Euro-
pea una lista de las autoridades competentes espafolas,
debiendo asimismo notificar cualquier cambio que se produzca
en estas designaciones.

Seccién 3.? Hacienda y Patrimonio

Articulo 37. Adscripcién de bienes a los organismos de
cuenca.

Los bienes del Estado y los de las Comunidades Auténomas,
adscritos o que puedan adscribirse a los organismos de cuenca
para el cumplimiento de sus fines, conservaran su calificacién
juridica originaria, correspondiendo tan sdlo al organismo su uti-
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lizacién, administracion y explotacién, con sujecion a las dispo-
siciones legales vigentes en la materia.

Articulo 38. Patrimonio propio.

Con independencia de tales bienes y para el mejor cumpli-
miento de sus fines, los organismos de cuenca podran poseer un
patrimonio propio integrado por:

a)

b)

c)

Los bienes y derechos que figuren en el patrimonio de
las actuales Confederaciones Hidrograficas.

Los que en el futuro pudieran adquirir con los fondos
procedentes de su presupuesto.

Los que por cualquier titulo juridico pudieran recibir del
Estado, de las Comunidades Auténomas, de entidades
publicas o privadas, o de los particulares.

Articulo 39. Ingresos del organismo

Tendran la consideraciéon de ingresos del organismo de cuenca
los siguientes:

a)

b)

c)
d)

e)

Los productos y rentas de su patrimonio y los de la
explotacién de las obras cuando les sea encomendada
por el Estado, las Comunidades Auténomas, las Corpo-
raciones Locales y los particulares.

Las remuneraciones por el estudio y redaccién de pro-
yectos, direccion y ejecucion de las obras que les enco-
miende el Estado, las Comunidades Auténomas, las
Corporaciones Locales, asi como las procedentes de la
prestacion de servicios facultativos y técnicos.

Las asignaciones presupuestarias del Estado, Comuni-
dades Auténomas y Corporaciones Locales.

Los procedentes de la recaudacién de tasas, exacciones
y precios autorizados al organismo.

Los reintegros de los anticipos otorgados por el Estado
para la construccion de obras hidraulicas que realice el
propio organismo.

El producto de las posibles aportaciones acordadas por
los usuarios, para obras o actuaciones especificas, asi
como cualquier otra percepcidn autorizada por dispo-
sicion legal.

42



TiTULO 1

De la planificacién hidrolégica

Articulo 40. Objetivos y criterios de la planificacién hidroldgica:

1.

La planificacion hidroldgica tendra por objetivos generales
conseguir el buen estado y la adecuada proteccién del domi-
nio publico hidraulico y de las aguas objeto de esta ley, la
satisfaccion de las demandas de agua, el equilibrio y armo-
nizacion del desarrollo regional y sectorial, incrementando
las disponibilidades del recurso, protegiendo su calidad,
economizando su empleo y racionalizando sus usos en armo-
nia con el medio ambiente y los demas recursos naturales.

La politica del agua esta al servicio de las estrategias y pla-
nes sectoriales que sobre los distintos usos establezcan las
Administraciones publicas, sin perjuicio de la gestion racio-
nal y sostenible del recurso que debe ser aplicada por el
Ministerio de Medio Ambiente, o por las Administraciones
hidraulicas competentes, que condicionara toda autoriza-
cién, concesién o infraestructura futura que se solicite.

La planificacion se realizard mediante los planes hidrolégi-
cos de cuenca y el Plan Hidrolégico Nacional. El ambito
territorial de cada plan hidrolégico de cuenca seré coinci-
dente con el de la demarcacién hidrografica correspon-
diente.

Los planes hidroldgicos seran publicos y vinculantes, sin per-
juicio de su actualizacién periédica y revisién justificada, y
no crearan por si solos derechos en favor de particulares o
entidades, por lo que su modificacién no daré lugar a indem-
nizacion, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 65.

El Gobierno, mediante real decreto, aprobara los planes
hidrolégicos de cuenca en los términos que estime proce-
dentes en funcién del interés general, sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado siguiente.

Los planes hidrolégicos de cuenca que hayan sido elabora-
dos o revisados al amparo de lo dispuesto en el articulo 18
seran aprobados si se ajustan a las prescripciones de los
articulos 40.1, 3y 4 y 42, no afectan a los recursos de otras
cuencas y, en su caso, se acomodan a las determinaciones
del Plan Hidrolégico Nacional.
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Articulo 40 bis. Definiciones.

A los efectos de la planificacién hidrolégica y de la proteccién
de las aguas objeto de esta Ley, se entendera por:

a)

b)

c)

d)

e)

9)

h)

aguas continentales: todas las aguas en la superficie del
suelo y todas las aguas subterraneas situadas hacia tierra
desde la linea que sirve de base para medir la anchura de las
aguas territoriales.

aguas superficiales: las aguas continentales, excepto las
aguas subterraneas; las aguas de transicion y las aguas cos-
teras, y, en lo que se refiere al estado quimico, también las
aguas territoriales.

aguas subterraneas: todas las aguas que se encuentran bajo
la superficie del suelo en la zona de saturacién y en contacto
directo con el suelo o el subsuelo.

acuifero: una o mas capas subterraneas de roca o de otros
estratos geoldgicos que tienen la suficiente porosidad y per-
meabilidad para permitir ya sea un flujo significativo de
aguas subterréneas o la extraccién de cantidades significa-
tivas de aguas subterraneas.

masa de agua superficial: una parte diferenciada y significa-
tiva de agua superficial, como un lago, un embalse, una
corriente, rio o canal, parte de una corriente, rio o canal,
unas aguas de transicién o un tramo de aguas costeras.

masa de agua subterranea: un volumen claramente diferen-
ciado de aguas subterraneas en un acuifero o acuiferos.

masa de agua artificial: una masa de agua superficial creada
por la actividad humana.

masa de agua muy modificada: una masa de agua superficial
que, como consecuencia de alteraciones fisicas producidas
por la actividad humana, ha experimentado un cambio sus-
tancial en su naturaleza.

servicios relacionados con el agua: todas las actividades
relacionadas con la gestién de las aguas que posibilitan su
utilizacion, tales como la extraccion, el almacenamiento, la
conduccidn, el tratamiento y la distribucion de aguas super-
ficiales o subterraneas, asi como la recogida y depuracién
de aguas residuales, que vierten posteriormente en las
aguas superficiales. Asimismo, se entenderan como servi-
cios las actividades derivadas de la proteccién de personas
y bienes frente a las inundaciones.
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usos del agua: las distintas clases de utilizacién del recurso,
asi como cualquier otra actividad que tenga repercusiones
significativas en el estado de las aguas. A efectos de la apli-
cacién del principio de recuperacién de costes, los usos del
agua deberan considerar, al menos, el abastecimiento de
poblaciones, los usos industriales y los usos agrarios.

Articulo 41. Elaboracién de los planes hidrolégicos de cuenca.

1.

La elaboracién y propuesta de revisiones ulteriores de los pla-
nes hidroldgicos de cuenca se realizaran por el organismo de
cuenca correspondiente o por la Administraciéon hidraulica
competente, en las cuencas comprendidas integramente en el
ambito territorial de la Comunidad Auténoma. El Ministerio
para la Transiciéon Ecoldgica y el Reto Demografico podré eje-
cutar y financiar actuaciones que aseguren la consistencia en la
elaboracién de los planes hidrolégicos de competencia estatal.

El procedimiento para elaboracién y revision de los planes
hidrolégicos de cuenca se regulard por via reglamentaria,
debiendo contemplar, en todo caso, la programacién de
calendarios, programas de trabajo, elementos a considerar
y borradores previos para posibilitar una adecuada informa-
cién y consulta publica desde el inicio del proceso.

Asimismo, debera contemplarse la elaboracién previa, por las
Administraciones competentes, de los programas de medidas
béasicas y complementarias, contemplados en el articulo 92
quater, conducentes a la consecucién de los objetivos
medioambientales previstos en esta ley. Los programas de
medidas se coordinaran e integraran en los planes hidrolégicos.

De forma expresa, deberéan coordinarse, para su integracion
en el plan hidrolégico, los programas relativos a las aguas
costeras y de transicidon elaborados por la Administracién
General del Estado o por las comunidades auténomas que
participen en el Comité de Autoridades Competentes de la
demarcacién y que cuenten con litoral.

En la elaboracién y revision de los planes hidrolégicos de
cuenca se prevera necesariamente la participacién de los
departamentos ministeriales interesados, los plazos para
presentacion de las propuestas por los organismos corres-
pondientes y la actuacion subsidiaria del Gobierno en caso
de falta de propuesta. Se garantizarg, en todo caso, la par-
ticipacién publica en todo el proceso planificador, tanto en
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las fases de consultas previas como en las de desarrollo y
aprobacion o revisién del plan.

A tales efectos se cumpliran los plazos previstos en la dispo-
sicion adicional duodécima.

Los planes hidrolégicos se elaboraran en coordinacién con
las diferentes planificaciones sectoriales que les afecten,
tanto respecto a los usos del agua como a los del suelo, y
especialmente con lo establecido en la planificacion de
regadios y otros usos agrarios.

Con caracter previo a la elaboracién y propuesta de revision
del plan hidrolégico de cuenca, se preparara un programa
de trabajo que incluya, ademas del calendario sobre las
fases previstas para dicha elaboracién o revisidn, el estudio
general sobre la demarcacion correspondiente.

Dicho estudio general incorporara, en los términos que se
establezca reglamentariamente, una descripcidn general de
las caracteristicas de la demarcacién, un resumen de las
repercusiones de la actividad humana en el estado de las
aguas superficiales y de las aguas subterraneas, y un anélisis
econdémico del uso del agua.

El Ministerio de Medio Ambiente remitira a la Comisién Euro-
pea y a cualquier Estado miembro interesado ejemplares de
los planes hidrolégicos aprobados, asi como del estudio gene-
ral de la demarcacién a que se alude en el apartado anterior.

Articulo 42. Contenido de los planes hidrolégicos de cuenca.

1.

Los planes hidrolégicos de cuenca comprenderan obligato-
riamente:

a) La descripcion general de la demarcacion hidrografica,
incluyendo:

a’) Para las aguas superficiales tanto continentales
como costeras y de transicién, mapas con sus limi-
tes y localizacidn, ecorregiones, tipos y condiciones
de referencia. En el caso de aguas artificiales y muy
modificadas, se incluird asimismo la motivacidon
conducente a tal calificacion.

b’) Para las aguas subterraneas, mapas con la localiza-
cién y limites de las masas de agua.
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b)

c)
d

e)

¢’) El inventario de los recursos superficiales y subte-
rraneos incluyendo sus regimenes hidrolégicos y las
caracteristicas basicas de calidad de las aguas.

La descripcion general de los usos, presiones e inciden-
cias antrdpicas significativas sobre las aguas, incluyendo:

a’) Los usos y demandas existentes con una estimacién
de las presiones sobre el estado cuantitativo de las
aguas, la contaminaciéon de fuente puntual y difusa,
incluyendo un resumen del uso del suelo, y otras
afecciones significativas de la actividad humana.

b’) Los criterios de prioridad y de compatibilidad de
usos, asi como el orden de preferencia entre los
distintos usos y aprovechamientos.

¢’) La asignacion y reserva de recursos para usos y
demandas actuales y futuros, asi como para la con-
servacién y recuperacién del medio natural. A este
efecto se determinaran:

Los caudales ecoldgicos, entendiendo como tales
los que mantiene como minimo la vida piscicola
que de manera natural habitaria o pudiera habitar
en el rio, asi como su vegetacién de ribera.

Las reservas naturales fluviales, con la finalidad de
preservar, sin alteraciones, aquellos tramos de rios
con escasa o nula intervencién humana. Estas reser-
vas se circunscribirén estrictamente a los bienes de
dominio publico hidraulico.

d’) La definicién de un sistema de explotacion Unico para
cada plan, en el que, de forma simplificada, queden
incluidos todos los sistemas parciales, y con el que se
posibilite el anélisis global de comportamiento.

La identificacion y mapas de las zonas protegidas.

Las redes de control establecidas para el seguimiento del
estado de las aguas superficiales, de las aguas subterréaneas
y de las zonas protegidas y los resultados de este control.

La lista de objetivos medioambientales para las aguas
superficiales, las aguas subterréneas y las zonas prote-
gidas, incluyendo los plazos previstos para su consecu-
cién, la identificacidon de condiciones para excepciones
y prérrogas, y sus informaciones complementarias.
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9)

Un resumen del anélisis econdmico del uso del agua,
incluyendo una descripcién de las situaciones y motivos
que puedan permitir excepciones en la aplicacion del
principio de recuperacién de costes.

Un resumen de los Programas de Medidas adoptados
para alcanzar los objetivos previstos, incluyendo:

a’)

b’)

c’)

d)

Un resumen de las medidas necesarias para aplicar
la legislacion sobre protecciéon del agua, incluyendo
separadamente las relativas al agua potable.

Un informe sobre las acciones préacticas y las medi-
das tomadas para la aplicaciéon del principio de
recuperacion de los costes del uso del agua.

Un resumen de controles sobre extraccién y alma-
cenamiento del agua, incluidos los registros e iden-
tificacién de excepciones de control.

Un resumen de controles previstos sobre vertidos
puntuales y otras actividades con incidencia en el
estado del agua, incluyendo la ordenacién de vertidos
directos e indirectos al dominio publico hidraulico y a
las aguas objeto de proteccion por esta ley, sin perjui-
cio de la competencia estatal exclusiva en materia de
vertidos con origen y destino en el medio marino.

Una identificacidon de casos en que se hayan auto-
rizado vertidos directos a las aguas subterraneas.

Un resumen de medidas tomadas respecto a las
sustancias prioritarias.

Un resumen de las medidas tomadas para prevenir
o reducir las repercusiones de los incidentes de
contaminacién accidental.

Un resumen de las medidas adoptadas para masas
de agua con pocas probabilidades de alcanzar los
objetivos ambientales fijados.

Detalles de las medidas complementarias considera-
das necesarias para cumplir los objetivos medioam-
bientales establecidos, incluyendo los perimetros de
proteccién y las medidas para la conservacién y
recuperacion del recurso y entorno afectados.
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h)

J
k)

j’) Detalles de las medidas tomadas para evitar un
aumento de la contaminaciéon de las aguas marinas.

k’) Las directrices para recarga y proteccion de acuiferos.

I’)  Las normas baésicas sobre mejoras y transformacio-
nes en regadio que aseguren el mejor aprovecha-
miento del conjunto de recursos hidraulicos y
terrenos disponibles.

m’) Los criterios de evaluacién de los aprovechamien-
tos energéticos y la fijacidon de los condicionantes
requeridos para su ejecucion.

n’) Los criterios sobre estudios, actuaciones y obras
para prevenir y evitar los dafios debidos a inunda-
ciones, avenidas y otros fenémenos hidraulicos.

o’) Las infraestructuras béasicas requeridas por el plan.

Un registro de los programas y planes hidrolégicos mas
detallados relativos a subcuencas, sectores, cuestiones
especificas o categorias de aguas, acompanado de un
resumen de sus contenidos. De forma expresa, se inclui-
ran las determinaciones pertinentes para el plan hidrolé-
gico de cuenca derivadas del plan hidrolégico nacional.

Un resumen de las medidas de informacién publica y de
consulta tomadas, sus resultados y los cambios consi-
guientes efectuados en el plan.

Una lista de las autoridades competentes designadas.

Los puntos de contacto y procedimientos para obtener
la documentacién de base y la informacién requerida
por las consultas publicas.

La primera actualizacidon del plan hidrolégico, y todas las
actualizaciones posteriores, comprenderan obligatoriamente:

a)

b)

Un resumen de todos los cambios o actualizaciones
efectuados desde la publicaciéon de la versién prece-
dente del plan.

Una evaluacién de los progresos realizados en la conse-
cucién de los objetivos medioambientales, incluida la
presentacion en forma de mapa de los resultados de los
controles durante el periodo del plan anterior y una expli-
cacion de los objetivos medioambientales no alcanzados.
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c) Unresumen y una explicacién de las medidas previstas
en la versién anterior del plan hidrolégico de cuenca
que no se hayan puesto en marcha.

d) Un resumen de todas las medidas adicionales transito-
rias adoptadas, desde la publicacién de la versién pre-
cedente del plan hidrolégico de cuenca, para las masas
de agua que probablemente no alcancen los objetivos
ambientales previstos.

Articulo 43. Previsiones de los planes hidrolégicos de cuenca.

1.

En los planes hidrolégicos de cuenca se podran establecer
reservas, de agua y de terrenos, necesarias para las actua-
ciones y obras previstas.

Podran ser declarados de proteccién especial determinadas
zonas, cuencas o tramos de cuencas, acuiferos o masas de agua
por sus caracteristicas naturales o interés ecoldgico, de acuerdo
con la legislaciéon ambiental y de proteccion de la naturaleza.
Los planes hidroldgicos recogeran la clasificacién de dichas
zonas y las condiciones especificas para su proteccion.

Las previsiones de los planes hidrolégicos a que se refieren
los apartados anteriores deberan ser respetadas en los dife-
rentes instrumentos de ordenacién urbanistica del territorio.

Articulo 44. Declaracién de utilidad publica.

1.

El Gobierno podra hacer la declaracion de utilidad publica
de los trabajos, estudios e investigaciones requeridas para
la elaboracidn y revisién de los planes hidrolégicos que se
realicen por los servicios del Ministerio de Medio Ambiente,
por el Instituto Geoldgico y Minero de Espafia o por cual-
quier otro organismo de las Administraciones Publicas.

La aprobacién de los planes hidrolégicos de cuenca
implicara la declaracién de utilidad publica de los traba-
jos de investigacién, estudios, proyectos y obras previs-
tos en el plan.

Articulo 45. Contenido del Plan Hidrolégico Nacional.

1.

El Plan Hidrolégico Nacional se aprobara por Ley y conten-
dré, en todo caso:

a) Las medidas necesarias para la coordinacién de los
diferentes planes hidrolégicos de cuenca.
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2.

3.

b) La solucidn para las posibles alternativas que aquéllos
ofrezcan.

c) La previsién y las condiciones de las transferencias de
recursos hidraulicos entre ambitos territoriales de dis-
tintos planes hidrolégicos de cuenca.

d) Las modificaciones que se prevean en la planificacién del
uso del recurso y que afecten a aprovechamientos exis-
tentes para abastecimiento de poblaciones o regadios.

Correspondera al Ministerio de Medio Ambiente la elabora-
cién del Plan Hidrolégico Nacional, conjuntamente con los
Departamentos ministeriales relacionados con el uso de los
recursos hidraulicos.

La aprobacién del Plan Hidrolégico Nacional implicara la
adaptacion de los planes hidrolégicos de cuenca a las pre-
visiones de aquél.

Articulo 46. Obras hidréulicas de interés general.

1.

Tendrén la consideracidon de obras hidraulicas de interés
general y serdn de competencia de la Administraciéon Gene-
ral del Estado, en el ambito de las cuencas a que se refiere
el articulo 21 de esta Ley:

a) Lasobras que sean necesarias para la regulacion y conduc-
cién del recurso hidrico, al objeto de garantizar la disponi-
bilidad y aprovechamiento del agua en toda la cuenca.

b) Las obras necesarias para el control, defensa y protec-
cién del dominio publico hidréulico, sin perjuicio de las
competencias de las Comunidades Auténomas, espe-
cialmente las que tengan por objeto hacer frente a
fendmenos catastréficos como las inundaciones,
sequias y otras situaciones excepcionales, asi como la
prevencién de avenidas vinculadas a obras de regula-
cién que afecten al aprovechamiento, proteccién e inte-
gridad de los bienes del dominio publico hidraulico.

¢) Las obras de correccion hidroldégico-forestal cuyo &mbito
territorial afecte a mas de una Comunidad Auténoma.

d) Las obras de abastecimiento, potabilizacién y desalacion
cuya realizacion afecte a més de una Comunidad Auténoma.

El resto de obras hidraulicas serédn declaradas de interés
general por Ley.
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No obstante lo sefialado en el apartado anterior, podran ser
declaradas obras hidraulicas de interés general mediante
Real Decreto:

a) Las obras hidraulicas contempladas en el apartado 1 en
las que no concurran las circunstancias en él previstas,
a solicitud de la Comunidad Auténoma en cuyo territo-
rio se ubiquen, cuando por sus dimensiones o coste
econémico tengan una relacidn estratégica en la ges-
tién integral de la cuenca hidrogréfica.

b) Las obras necesarias para la ejecucidn de planes nacio-
nales, distintos de los hidroldgicos, pero que guarden
relacidn con ellos, siempre que el mismo plan atribuya
la responsabilidad de las obras a la Administracién
General del Estado, a solicitud de la Comunidad Auté-
noma en cuyo territorio se ubique.

La declaracion como obras hidraulicas de interés general de
las infraestructuras necesarias para las transferencias de
recursos, a que se refiere el parrafo c), apartado 1 del arti-
culo 45 de la presente Ley, sélo podra realizarse por la norma
legal que apruebe o modifique el Plan Hidrolégico Nacional.

Con caracter previo a la declaracién del interés general de una
obra hidraulica, debera elaborarse un informe que justifique su
viabilidad econdémica, técnica, social y ambiental, incluyendo un
estudio especifico sobre la recuperacion de los costes. Se ela-
borara el mismo informe con caracter previo a la ejecucion de
las obras de interés general previstas en los apartados 1, 2y 3.

En ambos supuestos, los informes deberan ser revisados cada
seis afos en el caso de que las obras no se hubieran llevado a
cabo. Los informes y sus revisiones periddicas se haran publicos.

TiTULO IV

De la utilizacién del dominio publico hidraulico

CAPITULO |

SERVIDUMBRES LEGALES

Articulo 47. Obligaciones de los predios inferiores.

1.

Los predios inferiores estan sujetos a recibir las aguas que natu-
ralmente y sin obra del hombre desciendan de los predios
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superiores, asi como la tierra o piedra que arrastren en su curso.
Ni el duefio del predio inferior puede hacer obras que impidan
esta servidumbre ni el del superior obras que la agraven.

Si las aguas fueran producto de alumbramiento, sobrantes de
otros aprovechamientos o se hubiese alterado de modo artificial
su calidad espontanea, el duefio del predio inferior podra opo-
nerse a su recepcion, con derecho a exigir resarcimiento de
danos y perjuicios, de no existir la correspondiente servidumbre.

Articulo 48. Régimen juridico de la servidumbre de acueducto.

1.

Los organismos de cuenca podréan imponer, con arreglo a lo
dispuesto en el Cédigo Civil y en el Reglamento de esta Ley,
la servidumbre forzosa de acueducto, si el aprovechamiento
del recurso o su evacuacion lo exigiera.

Con arreglo a las mismas normas, los organismos de cuenca
podran imponer las servidumbres de saca de agua y abreva-
dero, de estribo de presa y de parada o partidor, asi como
las de paso, cuando se trate de garantizar el acceso o facili-
tar el mismo a zona de dominio publico de los cauces, para
usos determinados, incluyendo los deportivos y recreativos,
y, en general, cuantas servidumbres estén previstas en el
Cédigo Civil.

El expediente de constitucion de servidumbre debera redu-
cir, en lo posible, el gravamen que la misma implique sobre
el predio sirviente.

La variacion de las circunstancias que dieron origen a la
constitucién de una servidumbre dara lugar, a instancia de
parte, al correspondiente expediente de revisidn, que
seguird los mismos trémites reglamentarios que los previs-
tos en el de constitucion.

El beneficiario de una servidumbre forzosa debera indemni-
zar los dafios y perjuicios ocasionados al predio sirviente de
conformidad con la legislacion vigente.

Articulo 49. Titularidad de los elementos de la servidumbre.

En toda acequia o acueducto, el cauce, los cajeros y las marge-
nes seran considerados como parte integrante de la heredad o
edificio a que vayan destinadas las aguas o, en caso de evacua-
cién, de los que procedieran.
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CAPITULO Il

DE LOS USOS COMUNES Y PRIVATIVOS

Articulo 50. Usos comunes.

1.

Todos pueden, sin necesidad de autorizacién administrativa
y de conformidad con lo que dispongan las Leyes y Regla-
mentos, usar de las aguas superficiales, mientras discurren
por sus cauces naturales, para beber, bafarse y otros usos
domésticos, asi como para abrevar el ganado.

Estos usos comunes habran de llevarse a cabo de forma que
no se produzca una alteracién de la calidad y caudal de las
aguas. Cuando se trate de aguas que circulen por cauces
artificiales, tendran, ademas, las limitaciones derivadas de la
proteccion del acueducto. En ningun caso, las aguas podran
ser desviadas de sus cauces o lechos, debiendo respetarse
el régimen normal de aprovechamiento.

La proteccion, utilizacion y explotacion de los recursos pes-
queros en aguas continentales, asi como la repoblacion
acuicola y piscicola, se regularé por la legislacion general del
medio ambiente y, en su caso, por su legislacion especifica.

La Ley no ampara el abuso del derecho en la utilizacién de
las aguas ni el desperdicio o mal uso de las mismas, cual-
quiera que fuese el titulo que se alegare.

Articulo 51. Usos comunes especiales sujetos a declaracion
responsable.

1.

El ejercicio de los siguientes usos comunes especiales
requerird previa declaracién responsable:

a) Lanavegacion y flotacion.
b) El establecimiento de barcas de paso y sus embarcaderos.

c) Cualquier otro uso, no incluido en el articulo anterior,
que no excluya la utilizacién del recurso por terceros.

La declaracién responsable, a la que se refiere el articulo 3.9
de la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso
de las actividades de servicios y su ejercicio, deberéa presen-
tarse con un periodo minimo de antelacién de quince dias,
para que pueda comprobarse la compatibilidad de dichos
usos con los fines del dominio publico hidraulico.
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Articulo 52. Formas de adquirir el derecho al uso privativo.

1.

El derecho al uso privativo, sea o no consuntivo, del dominio
publico hidraulico se adquiere por disposicién legal o por
concesién administrativa.

No podra adquirirse por prescripcion el derecho al uso pri-
vativo del dominio publico hidraulico.

Articulo 53. Extincién del derecho al uso privativo.

1.

El derecho al uso privativo de las aguas, cualquiera que sea
el titulo de su adquisicién, se extingue:

a) Portérmino del plazo de su concesion.

b) Por caducidad de la concesién en los términos previs-
tos en el articulo 66.

¢) Por expropiacion forzosa.
d) Por renuncia expresa del concesionario.

La declaracion de la extincion del derecho al uso privativo del
agua requerira la previa audiencia de los titulares del mismo.

Cuando el destino dado a las aguas concedidas fuese el riego
o el abastecimiento de poblacién, el titular de la concesiéon
podra obtener una nueva con el mismo uso y destino para las
aguas, debiendo formular la solicitud en el trdmite de audien-
cia previa en el expediente de declaracién de extincién o
durante los Ultimos cinco ahos de la vigencia de aquella.

Se admitird también la novacién de las concesiones de
aguas otorgadas a centrales nucleares con objeto de que
estas concesiones cubran el periodo de validez de las auto-
rizaciones de explotacién y de las autorizaciones de des-
mantelamiento de las centrales hasta la emisidon de las
correspondientes declaraciones de clausura, sin superar el
plazo méaximo fijado en el articulo 59.4.

En caso de producirse la solicitud, la oficina de planificacion
hidrolégica del organismo de cuenca debera evacuar informe
sobre su compatibilidad con la planificacion hidrolégica. Una vez
acreditada su compatibilidad se continuara la tramitacion del
expediente excluyendo el trdmite de proyectos en competencia.

Al extinguirse el derecho concesional, revertiran a la Admi-
nistracién competente gratuitamente y libres de cargas
cuantas obras hubieran sido construidas dentro del dominio
publico hidraulico para la explotacién del aprovechamiento,
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sin perjuicio del cumplimiento de las condiciones estipula-
das en el documento concesional.

Los derechos adquiridos por disposicion legal se perderan
segun lo establecido en la norma que los regule o, en su
defecto, por disposicién normativa del mismo rango.

La vigencia de los contratos de cesién de derechos de uso
del agua a que se refiere el articulo 67 sera la establecida
por las partes en dichos contratos. En todo caso, la extin-
cién del derecho al uso privativo del cedente implicara auto-
maticamente la resolucién del contrato de cesion.

Articulo 54. Usos privativos por disposicion legal.

1.

El propietario de una finca puede aprovechar las aguas plu-
viales que discurran por ella y las estancadas, dentro de sus
linderos, sin mas limitaciones que las establecidas en la pre-
sente Ley y las que se deriven del respeto a los derechos de
tercero y de la prohibicién del abuso del derecho.

En las condiciones que reglamentariamente se establezcan,
se podréan utilizar en un predio aguas procedentes de
manantiales situados en su interior y aprovechar en él aguas
subterraneas, cuando el volumen total anual no sobrepase
los 7.000 metros cubicos. En los acuiferos que hayan sido
declarados como sobreexplotados, o en riesgo de estarlo,
no podran realizarse nuevas obras de las amparadas por
este apartado sin la correspondiente autorizacion.

Articulo 55. Facultades del organismo de cuenca en relacion
con el aprovechamiento y control de los caudales concedidos.

1.

El organismo de cuenca, cuando asi lo exija la disponibilidad
del recurso, podra fijar el régimen de explotacién de los
embalses establecidos en los rios y de los acuiferos subte-
rraneos, régimen al que habréd de adaptarse la utilizacién
coordinada de los aprovechamientos existentes. Igual-
mente, podra fijar el régimen de explotacién conjunta de las
aguas superficiales y de los acuiferos subterraneos.

Con caracter temporal, podra también condicionar o limitar
el uso del dominio publico hidraulico para garantizar su
explotacidn racional. Cuando por ello se ocasione una modi-
ficacién de caudales que genere perjuicios a unos aprove-
chamientos en favor de otros, los titulares beneficiados
deberén satisfacer la oportuna indemnizacién, correspon-
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diendo al organismo de cuenca, en defecto de acuerdo
entre las partes, la determinacion de su cuantia.

La garantia de explotacién racional del dominio publico
hidraulico tiene la finalidad de proteger y mejorar la calidad de
la vida y defender y restaurar el medio ambiente, de confor-
midad con lo dispuesto por el articulo 45.2 de la Constitucion.

A esos efectos, para los embalses mayores de 50 hm3 de
capacidad total, cuyos usos principales no sean el abasteci-
miento, el regadio y otros usos agropecuarios, en los casos
en que asi proceda en atencidn a la reserva de agua embal-
sada y a la prediccién estacional, el organismo de cuenca
fijara al inicio de cada afio hidroldgico:

a) Un régimen minimo y maximo de caudales medios
mensuales a desembalsar para situaciones de normali-
dad hidrolégica y de sequia prolongada.

b) Un régimen de volimenes minimos de reservas embal-
sadas para cada mes.

c) Lareserva mensual minima que debe permanecer alma-
cenada en el embalse para evitar indeseados efectos
ambientales sobre la fauna y la flora del embalse y de
las masas de agua con él asociadas.

En situaciones de normalidad hidroldgica, la fijacion de los
citados regimenes de caudales y de reservas embalsadas,
deberd permitir el ejercicio de los usos comunes regulados
en el articulo 50.

Asimismo, se procurard que la explotacién racional resulte
compatible con el desarrollo de las actividades econémicas
sostenibles ligadas a la dinamizacién de los municipios ribere-
fios, en el marco del orden de preferencia de usos que se esta-
blezca en el Plan Hidrolégico de la cuenca correspondiente.

En el procedimiento, el Organismo de cuenca dara audien-
cia en todo caso al concesionario, a los érganos competen-
tes en materia de pesca fluvial de la Comunidad Auténoma
correspondiente y a los municipios riberefios del embalse.

Cuando existan caudales reservados o comprendidos en
algun plan del Estado que no sean objeto de aprovecha-
miento inmediato, podran otorgarse concesiones a precario
que no consolidaran derecho alguno ni daran lugar a indem-
nizacién si el organismo de cuenca reduce los caudales o
revoca las autorizaciones.
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4. La Administracion hidraulica determinard, con caracter gene-
ral, los sistemas de control efectivo de los caudales de agua
utilizados y de los vertidos al dominio publico hidraulico que
deban establecerse para garantizar el respeto a los derechos
existentes, medir el volumen de agua realmente consumido
o utilizado, permitir la correcta planificacién y administracion
de los recursos y asegurar la calidad de las aguas. A tal
efecto, los titulares de las concesiones administrativas de
aguas y todos aquellos que por cualquier titulo tengan dere-
cho a su uso privativo, estaran obligados a instalar y mante-
ner los correspondientes sistemas de medicion que
garanticen informacion precisa sobre los caudales de agua
en efecto consumidos o utilizados y, en su caso, retornados.

Asimismo, establecera la forma de computo de los caudales
efectivamente aprovechados cuando se trate de caudales
sobrantes de otros aprovechamientos.

Las comunidades de usuarios podran exigir también el esta-
blecimiento de analogos sistemas de medicién a los comu-
neros o grupos de comuneros que se integran en ellas.

La obligacién de instalar y mantener sistemas de medicién es
exigible también a quienes realicen cualquier tipo de verti-
dos en el dominio publico hidraulico. Los sistemas de medi-
cidn seran instalados en el punto que determine el organismo
de cuenca, previa audiencia a los usuarios. Las comunidades
de usuarios podran solicitar la instalacion de un Gnico sistema
de medicién de caudales para los aprovechamientos conjun-
tos de usuarios interrelacionados. En el ambito de las cuen-
cas hidrograficas que excedan el ambito territorial de una
Comunidad Auténoma, las medidas previstas en el presente
apartado se adoptaran por el Ministerio de Medio Ambiente.

5. Las empresas suministradoras de servicios energéticos a que
hacen referencia la Ley 34/1998 del Sector de Hidrocarburos y
la Ley 54/1997 del Sector Eléctrico, facilitaran la informacién que
les sea solicitada por el Organismo de cuenca en el ejercicio de
sus competencias, en relacion con las potencias instaladas y los
consumos de energia para extraccién de aguas subterraneas.

Articulo 56. Masas de agua subterréanea en riesgo de no
alcanzar el buen estado cuantitativo o quimico.

1. LaJunta de Gobierno, sin necesidad de consulta al Consejo del
Agua, podré declarar que una masa de agua subterranea esta
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en riesgo de no alcanzar un buen estado cuantitativo o qui-
mico, en este caso, se llevaran a cabo las siguientes medidas:

a)

b)

En el plazo de seis meses, el Organismo de cuenca cons-
tituird una comunidad de usuarios si no la hubiere, o
encomendara sus funciones con caracter temporal a una
entidad representativa de los intereses concurrentes.

Previa consulta con la comunidad de usuarios, la Junta
de Gobierno aprobara en el plazo méximo de un afo,
desde que haya tenido lugar la declaracién, un pro-
grama de actuacién para la recuperacién del buen
estado de la masa de agua, que se incluird en el pro-
grama de medidas a que hace referencia el articulo 92
quater. Hasta la aprobacién del programa de actuacion,
se podra adoptar las limitaciones de extraccién asi como
las medidas de proteccidn de la calidad del agua subte-
rrénea que sean necesarias como medida cautelar.

El programa de actuacién ordenara el régimen de extraccio-
nes para lograr una explotacién racional de los recursos con
el fin de alcanzar un buen estado de las masas de agua sub-
terrdnea, y proteger y mejorar los ecosistemas asociados,
para lo cual podra, entre otras medidas:

a)

b)

c)

d)

Establecer la sustitucion de las captaciones individuales
preexistentes por captaciones comunitarias, transfor-
mandose, en su caso, los titulos individuales con sus
derechos inherentes, en uno colectivo que debera ajus-
tarse a lo dispuesto en el programa de actuacion.

Prever la aportacion de recursos externos a la masa de
agua subterranea, en ese caso incluira los criterios para
la explotacién conjunta de los recursos existentes en la
masa y de los externos.

Incluir un perimetro en el cual no seré posible el otorga-
miento de nuevas concesiones de aguas subterraneas a
menos que los titulares de las preexistentes estén cons-
tituidos en comunidades de usuarios, de acuerdo con lo
dispuesto en el capitulo IV del Titulo IV y teniendo en
cuenta lo previsto en la disposicién adicional séptima.

Determinar perimetros de proteccién de las masas de
agua subterranea en los que seré necesaria su autoriza-
cién para realizar obras de infraestructura, extraccion
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de éridos u otras actividades e instalaciones que pue-
dan afectarla, sin perjuicio de aquellas otras autoriza-
ciones que sean necesarias de acuerdo con la legislacion
sectorial de que se trate. Tal delimitacién y condiciones
vincularan en la elaboracién de los instrumentos de pla-
nificacion asi como en el otorgamiento de las licencias,
por las Administraciones publicas competentes en la
ordenacién del territorio y urbanismo.

3. El programa de actuacién contemplaré las condiciones en las

que temporalmente se puedan superar las limitaciones estable-
cidas, permitiendo extracciones superiores a los recursos dispo-
nibles de una masa de agua subterranea cuando esté garantizado
el cumplimiento de los objetivos medioambientales.

4. Cuando como consecuencia de la aplicacién del programa de

actuacién se mejore el estado de la masa de agua subterra-
nea, el organismo de cuenca, de oficio o a instancia de parte,
podra reducir progresivamente las limitaciones del programa
y aumentar, de forma proporcional y equitativa, el volumen
que se puede utilizar, teniendo en cuenta, en todo caso, que
no se ponga en riesgo la permanencia de los objetivos gene-
rales ambientales previstos en el articulo 92 y siguientes.

Articulo 57. Aprovechamientos mineros.

1.

Los titulares de los aprovechamientos mineros previstos en
la legislacion de minas podrén utilizar las aguas que capten
con motivo de las explotaciones, dedicandolas a finalidades
exclusivamente mineras. A estos efectos, deberan solicitar
la correspondiente concesidn, tramitada conforme a lo pre-
visto en esta Ley.

2. Siexistieran aguas sobrantes, el titular del aprovechamiento

minero las pondra a disposicién del organismo de cuenca,
que determinara el destino de las mismas o las condiciones
en que deba realizarse el desagie, atendiendo especial-
mente a su calidad.

3. Cuando las aguas captadas en labores mineras afecten a otras

concesiones, se estara a lo dispuesto al efecto en esta Ley.

Articulo 58. Situaciones excepcionales.

En circunstancias de sequias extraordinarias, de sobreexplota-
cién grave de acuiferos, o en similares estados de necesidad,
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urgencia o concurrencia de situaciones anémalas o excepciona-
les, el Gobierno, mediante Decreto acordado en Consejo de
Ministros, oido el organismo de cuenca, podra adoptar, para la
superacion de dichas situaciones, las medidas que sean precisas
en relacién con la utilizacidon del dominio publico hidraulico, aun
cuando hubiese sido objeto de concesion.

La aprobacién de dichas medidas llevara implicita la declaraciéon
de utilidad publica de las obras, sondeos y estudios necesarios
para desarrollarlos, a efectos de la ocupacién temporal y expro-
piacion forzosa de bienes y derechos, asi como la de urgente
necesidad de la ocupacion.

CAPITULO IlI

DE LAS AUTORIZACIONES Y CONCESIONES
Seccién 1.% La concesién de aguas en general

Articulo 59. Concesién administrativa.

1. Todo uso privativo de las aguas no incluido en el articulo 54
requiere concesion administrativa.

2. Las concesiones se otorgaran teniendo en cuenta la explo-
tacién racional conjunta de los recursos superficiales y sub-
terrdneos, sin que el titulo concesional garantice la
disponibilidad de los caudales concedidos.

3. Si para la realizacidn de las obras de una nueva concesion,
fuese necesario modificar la toma o captacién de otra u
otras preexistentes, el organismo de cuenca podra imponer,
o proponer en su caso, la modificacién, siendo los gastos y
perjuicios que se ocasionen a cargo del peticionario.

4. Toda concesion se otorgara segun las previsiones de los Pla-
nes Hidroldgicos, con caracter temporal y plazo no superior a
setenta y cinco ahos. Su otorgamiento sera discrecional, pero
toda resolucién serd motivada y adoptada en funcién del inte-
rés publico. Las concesiones seran susceptibles de revisién
con arreglo a lo establecido en el articulo 65 de esta Ley.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los érganos de
la Administracién Central o de las Comunidades Autébnomas
podran acceder a la utilizacion de las aguas previa autoriza-
cién especial extendida a su favor o del Patrimonio del
Estado, sin perjuicio de terceros.
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Cuando para la normal utilizacién de una concesién fuese
absolutamente necesaria la realizacién de determinadas
obras, cuyo coste no pueda ser amortizado dentro del tiempo
que falta por transcurrir hasta el final del plazo de la concesién,
éste podra prorrogarse por el tiempo preciso para que las
obras puedan amortizarse, con un limite méximo de diez afios
y por una sola vez, siempre que dichas obras no se opongan
al Plan Hidrolégico correspondiente y se acrediten por el con-
cesionario los perjuicios que se le irrogarian en caso contrario.

Los caudales ecolégicos o demandas ambientales no ten-
dran el caracter de uso a efectos de lo previsto en este arti-
culo y siguientes, debiendo considerarse como una
restriccion que se impone con caracter general a los siste-
mas de explotacién. En todo caso, se aplicard también a los
caudales medioambientales la regla sobre supremacia del
uso para abastecimiento de poblaciones recogida en el
péarrafo final del apartado 3 del articulo 60. Los caudales
ecoldgicos se fijaran en los Planes Hidroldgicos de cuenca.
Para su establecimiento, los organismos de cuenca realiza-
ran estudios especificos para cada tramo de rio.

El otorgamiento de una concesién no exime al concesionario de
la obtencién de cualquier otro tipo de autorizacion o licencia
que conforme a otras leyes se exija a su actividad o instalaciones.

Articulo 60. Orden de preferencia de usos.

1.

En las concesiones se observara, a efectos de su otorga-
miento, el orden de preferencia que se establezca en el Plan
Hidrolégico de la demarcaciéon hidrogréafica correspon-
diente, teniendo en cuenta las exigencias para la proteccion
y conservacién del recurso y su entorno.

A falta de dicho orden de preferencia regird con caracter
general el siguiente:

1.° Abastecimiento de poblacién, incluyendo en su dota-
cién la necesaria para industrias de poco consumo de
agua situadas en los nucleos de poblacién y conectadas
a la red municipal.

2.° Regadios y usos agrarios.
3.° Almacenamiento hidraulico de energia.

4.° Usos industriales para produccién de energia eléctrica.
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5.° Otros usos industriales no incluidos en los apartados
anteriores.

6.° Acuicultura.

7.° Usos recreativos.

8.° Navegacion y transporte acuatico.
9.° Otros aprovechamientos.

El orden de prioridades que pudiere establecerse especifi-
camente en los Planes Hidrolégicos de la demarcacién
hidrogréfica debera respetar en todo caso la supremacia del
uso consignado en el apartado 1.° de la precedente enume-
racion, y la prioridad del uso de almacenamiento hidraulico
de energia frente al resto de usos industriales.

3. Toda concesidn esta sujeta a expropiacion forzosa, de con-
formidad con lo dispuesto en la legislacién general sobre la
materia, a favor de otro aprovechamiento que le preceda
segun el orden de preferencia establecido en el Plan Hidro-
l6gico de la demarcacién hidrogréfica.

4. Dentro de cada clase, en caso de incompatibilidad de usos,
seran preferidos aquellas que satisfagan de mejor manera el
interés general, aquellos que hayan sido considerados de
utilidad publica o de interés social, aquellos que permitan
alcanzar en mayor medida los objetivos de la planificacién
hidrolégica y los objetivos de la planificaciéon en materia de
transicién energética y cambio climético, aquellos que intro-
duzcan mejoras técnicas que redunden en un menor con-
sumo de agua, o en el mantenimiento o mejora del estado
de las masas de agua.

Articulo 61. Condiciones generales de las concesiones.
1. Toda concesidn se entendera hecha sin perjuicio de tercero.

2. El agua que se conceda quedaréa adscrita a los usos indica-
dos en el titulo concesional, sin que pueda ser aplicada a
otros distintos, ni a terrenos diferentes si se tratase de rie-
gos, con la excepcién de lo previsto en el articulo 67.

3. No obstante, la Administracién concedente podra imponer
la sustitucién de la totalidad o de parte de los caudales con-
cesionales por otros de distinto origen, con el fin de racio-
nalizar el aprovechamiento del recurso.
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La Administraciéon respondera Unicamente de los gastos
inherentes a la obra de sustitucién, pudiendo repercutir
estos gastos sobre los beneficiarios.

Cuando el destino de las aguas fuese el riego, el titular de
la concesion deberd serlo también de las tierras a las que el
agua vaya destinada, sin perjuicio de las concesiones otor-
gadas a las comunidades de usuarios y de lo que se esta-
blece en el articulo siguiente. La concesion para riego podra
prever la aplicacion del agua a distintas superficies alterna-
tiva o sucesivamente o prever un perimetro maximo de
superficie dentro del cual el concesionario podré regar unas
superficies u otras.

El organismo de cuenca podré otorgar concesiones colecti-
vas para riego a una pluralidad de titulares de tierras que se
integren mediante convenio en una agrupacién de regan-
tes, de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 5 del arti-
culo 81. En este supuesto, el otorgamiento del nuevo titulo
concesional llevaré implicita la caducidad de las concesiones
para riego preexistentes de las que sean titulares los miem-
bros de la agrupacién de regantes en las superficies objeto
del convenio.

Articulo 62. Concesiones para riego en régimen de servicio
publico.

1.

Podran otorgarse concesiones de aguas para riego, en
régimen de servicio plblico, a empresas o particulares,
aunque no ostenten la titularidad de las tierras eventual-
mente beneficiarias del riego, siempre que el peticionario
acredite previamente que cuenta con la conformidad de los
titulares que reunieran la mitad de la superficie de dichas
tierras.

En este supuesto, la Administraciéon concedente aprobara
los valores maximos y minimos de las tarifas de riego, que
habran de incorporar las cuotas de amortizaciéon de las
obras.

El titular de una concesidn para riego en régimen de servicio
publico, no podra beneficiarse de lo previsto en el arti-
culo 55.3, correspondiendo a los titulares de la superficie
regada el derecho a instar una nueva concesion, en los tér-
minos de dicho apartado.
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4. Las obras e instalaciones que no hayan revertido a la Admi-
nistracion competente pasaran, en su caso, a la titularidad
del nuevo concesionario.

Articulo 63. Transmisién de aprovechamientos.

La transmision total o parcial de los aprovechamientos de agua
que impliquen un servicio publico o la constituciéon de grava-
menes sobre los mismos requerird autorizacion administrativa
previa.

En los demés casos sélo seré necesario acreditar de modo feha-
ciente, en el plazo y forma que reglamentariamente se esta-
blezca, la transferencia o la constitucién del gravamen.

Articulo 64. Modificacién de las caracteristicas de la conce-
sion.
Toda modificaciéon de las caracteristicas de una concesién reque-

rird previa autorizaciéon administrativa del mismo érgano otor-
gante.

Articulo 65. Revisién de las concesiones.
1. Las concesiones podran ser revisadas:

a) Cuando de forma comprobada se hayan modificado los
supuestos determinantes de su otorgamiento.

b) En casos de fuerza mayor, a peticién del concesionario.
c) Cuando lo exija su adecuacién a los Planes Hidroldgicos.

2. Asimismo, las concesiones para el abastecimiento de pobla-
ciones y regadios podran revisarse en los supuestos en los
que se acredite que el objeto de la concesién puede cum-
plirse con una menor dotacién o una mejora de la técnica de
utilizacién del recurso, que contribuya a un ahorro del mismo.

A estos efectos, las Confederaciones Hidrogréficas realiza-
ran auditorias y controles de las concesiones, a fin de com-
probar la eficiencia de la gestion y utilizacién de los recursos
hidricos objeto de la concesion.

3. Sélo en el caso sefalado en el parrafo c) del apartado 1, el
concesionario perjudicado tendra derecho a indemnizacion,
de conformidad con lo dispuesto en la legislacién general
de expropiacion forzosa.
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4.

La modificacién de las condiciones concesionales en los
supuestos del apartado 2 no otorgaré al concesionario dere-
cho a compensacién econémica alguna. Sin perjuicio de
ello, reglamentariamente podran establecerse ayudas a
favor de los concesionarios para ajustar sus instalaciones a
las nuevas condiciones concesionales.

Articulo 66. Caducidad de las concesiones.

1.

2.

Las concesiones podran declararse caducadas por incumpli-
miento de cualquiera de condiciones esenciales o plazos en
ella previstos.

Asimismo el derecho al uso privativo de las aguas, cual-
quiera que sea el titulo de su adquisicién, podra declararse
caducado por la interrupcién permanente de la explotacion
durante tres afios consecutivos siempre que aquélla sea
imputable al titular.

Seccién 2. Cesién de derechos al uso privativo de las aguas

Articulo 67. Del contrato de cesién de derechos.

1.

Los concesionarios o titulares de algin derecho al uso priva-
tivo de las aguas podréan ceder con caracter temporal a otro
concesionario o titular de derecho de igual o mayor rango
segun el orden de preferencia establecido en el Plan Hidro-
l6gico de la cuenca correspondiente o, en su defecto, en el
articulo 60 de la presente Ley, previa autorizacion adminis-
trativa, la totalidad o parte de los derechos de uso que les
correspondan.

Los concesionarios o titulares de derechos de usos privati-
vos de caracter no consuntivo no podran ceder sus derechos
para usos que no tengan tal consideracion.

Cuando razones de interés general lo justifiquen, el Ministro
de Medio Ambiente podra autorizar expresamente, con
caracter temporal y excepcional, cesiones de derechos de
uso del agua que no respeten las normas sobre prelacién de
usos a que se refiere el apartado 1 de este articulo.

Los adquirentes de los derechos dimanantes de la cesion se
subrogaran en las obligaciones que correspondan al
cedente ante el Organismo de cuenca respecto al uso del
agua.
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4. Elincumplimiento de los requisitos establecidos en esta sec-

cién sera causa para acordar la caducidad del derecho con-
cesional del cedente.

Articulo 68. Formalizacidn, autorizacién y registro del contrato
de cesion.

1.

Los contratos de cesion deberan ser formalizados por escrito
y puestos en conocimiento del Organismo de cuenca y de las
comunidades de usuarios a las que pertenezcan el cedente y
el cesionario mediante el traslado de la copia del contrato,
en el plazo de quince dias desde su firma. En el caso de
cesiones entre usuarios de agua para riego, debera constar
en el contrato la identificacion expresa de los predios que el
cedente renuncia a regar o se compromete a regar con
menos dotacién durante la vigencia del contrato, asi como la
de los predios que regara el adquirente con el caudal cedido.

Se entenderan autorizados, sin que hasta entonces produzcan
efectos entre las partes, en el plazo de un mes a contar desde la
notificacién efectuada al Organismo de cuenca, si éste no for-
mula oposicidn cuando se trate de cesiones entre miembros de
la misma comunidad de usuarios, y en el plazo de dos meses en
el resto de los casos. Cuando la cesidn de derechos se refiera a
una concesion para regadios y usos agrarios, el Organismo de
cuenca dara traslado de la copia del contrato a la correspon-
diente Comunidad Auténoma y al Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, para que emitan informe previo en el
ambito de sus respectivas competencias en el plazo de diez dias.

El Organismo de cuenca podra no autorizar la cesién de
derechos de uso del agua, mediante resolucién motivada,
dictada y notificada en el plazo sefialado, si la misma afecta
negativamente al régimen de explotacién de los recursos en
la cuenca, a los derechos de terceros, a los caudales
medioambientales, al estado o conservacidn de los ecosiste-
mas acuaticos o si incumple algunos de los requisitos sefa-
lados en la presente seccién, sin que ello dé lugar a derecho
a indemnizacién alguna por parte de los afectados. También
podré ejercer en ese plazo un derecho de adquisicion prefe-
rente del aprovechamiento de los caudales a ceder, resca-
tando los caudales de todo uso privativo o alternativamente
adquiriendo dichos derechos para destinarlos a otros usos
privativos que se consideren mas adecuados conforme a los
criterios establecidos en la planificacion hidrolégica.

67



Los Organismos de cuenca inscribiran los contratos de
cesion de derechos de uso del agua en el Registro de Aguas
al que se refiere el articulo 80, en la forma que se determine
reglamentariamente. Posteriormente, podran inscribirse,
ademas, en el Registro de la Propiedad, en los folios abier-
tos a las concesiones administrativas afectadas.

Las competencias de la Administracion hidraulica a las que
se refiere la presente seccidn seran ejecutadas en las cuen-
cas intracomunitarias por la Administracién hidraulica de la
correspondiente Comunidad Auténoma.

Articulo 69. Objeto del contrato de cesidn.

1.

El volumen anual susceptible de cesién en ningln caso
podra superar al realmente utilizado por el cedente. Regla-
mentariamente se estableceran las normas para el célculo
de dicho volumen anual, tomando como referencia el valor
medio del caudal realmente utilizado durante la serie de
ahos que se determinen, corregido, en su caso, conforme a
la dotacién objetivo que fije el Plan Hidrolégico de cuenca
y el buen uso del agua, sin que en ningln caso pueda
cederse un caudal superior al concedido.

Los caudales que sean objeto de cesién se computaran
como de uso efectivo de la concesién a los efectos de evitar
la posible caducidad del titulo concesional del cedente.

La cesidon de derechos de uso del agua podra conllevar una
compensacion econdémica que se fijard de mutuo acuerdo
entre los contratantes y debera explicitarse en el contrato.
Reglamentariamente podré establecerse el importe maximo
de dicha compensacion.

Articulo 70. Instalaciones e infraestructuras hidraulicas nece-
sarias.

1.

Cuando la realizacién material de las cesiones acordadas
requiera el empleo de instalaciones o infraestructuras
hidraulicas de las que fuesen titulares terceros, su uso se
establecerd por libre acuerdo entre las partes.

En el caso de que las instalaciones o infraestructuras hidrau-
licas necesarias sean de titularidad del Organismo de
cuenca, o bien tenga éste encomendada su explotacion, los
contratantes deberan solicitar, a la vez que dan traslado de
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la copia del contrato para su autorizacion, la determinacién
del régimen de utilizacién de dichas instalaciones o infraes-
tructuras, asi como la fijacién de las exacciones econémicas
que correspondan de acuerdo con la legislacion vigente.

Si para la realizacién material de las cesiones acordadas
fuese necesario construir nuevas instalaciones o infraestruc-
turas hidraulicas, los contratantes deberéan presentar, a la
vez que solicitan la autorizacién, el documento técnico que
defina adecuadamente dichas obras e instalaciones. Cuando
las aguas cedidas se vayan a destinar al abastecimiento de
poblaciones, se presentara también informe de la autoridad
sanitaria sobre la idoneidad del agua para dicho uso.

La autorizacién del contrato de cesidn no implicara por si
misma la autorizacién para el uso o construccidn de infraes-
tructuras a que se refiere este articulo.

La resoluciéon del Organismo de cuenca sobre el uso o cons-
truccién de infraestructuras a que se refiere el parrafo ante-
rior serd independiente de la decisiéon que adopte sobre la
autorizacion o no del contrato de cesidn, y no se aplicaran a
la misma los plazos a que se refiere el articulo 68 apartado 2.

Articulo 71. Centros de intercambio de derechos.

1.

En las situaciones reguladas en los articulos 55, 56 y 58 de
la presente Ley, y en aquellas otras que reglamentariamente
se determinen por concurrir causas anélogas, se podréan
constituir centros de intercambio de derechos de uso del
agua mediante Acuerdo del Consejo de Ministros, a pro-
puesta del Ministro de Medio Ambiente. En este caso, los
Organismos de cuenca quedaran autorizados para realizar
ofertas publicas de adquisicién de derechos de uso del agua
para posteriormente cederlos a otros usuarios mediante el
precio que el propio Organismo oferte. La contabilidad y
registro de las operaciones que se realicen al amparo de
este precepto se llevarédn separadamente respecto al resto
de actos en que puedan intervenir los Organismos de
cuenca.

Las Comunidades Auténomas podran instar a los Organis-
mos de cuenca a realizar las adquisiciones a que se refiere
el apartado anterior para atender fines concretos de interés
autondémico en el ambito de sus competencias.
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Las adquisiciones y enajenaciones del derecho al uso del
agua que se realicen conforme a este articulo deberan res-
petar los principios de publicidad y libre concurrencia y se
llevarén a cabo conforme al procedimiento y los criterios de
seleccién que reglamentariamente se determinen.

Articulo 72. Infraestructuras de conexién intercuencas.

1.

La Direccidn General del Agua podré autorizar la cesion de
derechos, a que se refiere esta seccidn, que implique el uso
de infraestructuras que interconectan territorios de distintos
Planes Hidrolégicos de cuenca, esta autorizacién conlleva la
de uso de las infraestructuras de interconexion. Se entende-
ran desestimadas las solicitudes de cesidn una vez transcu-
rridos los plazos previstos sin haberse notificado la
resoluciéon administrativa.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 69.3, el régimen
econdmico-financiero aplicable a estas transacciones sera el
establecido en las normas singulares que regulen el régimen
de explotaciéon de las correspondientes infraestructuras.

La autorizacién de las cesiones que regula el presente arti-
culo no podran alterar lo establecido en las reglas de explo-
tacién de cada uno de los trasvases.

Seccién 3.7  Alumbramiento y utilizacién de aguas subterraneas

Articulo 73. Preferencia para el otorgamiento de autorizacio-
nes de investigacién de aguas subterraneas.

Los propietarios de los terrenos afectados por las peticiones de
investigacion de aguas subterréaneas gozaran de preferencia
para el otorgamiento de la autorizacion dentro del mismo orden
de prelacion a que se refiere el articulo 60.

Articulo 74. Autorizaciones para investigacién de aguas sub-
terraneas.

1.

El Organismo de cuenca podré otorgar autorizaciones para
investigacion de aguas subterraneas, con el fin de determi-
nar la existencia de caudales aprovechables, previo el tra-
mite de competencia entre los proyectos de investigacién
concurrentes que pudieran presentarse.

El plazo de la autorizacién no podré exceder de dos afos y
su otorgamiento llevara implicita la declaracién de utilidad
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publica a efectos de la ocupacién temporal de los terrenos
necesarios para la realizacion de las labores.

3. Silainvestigacion fuera favorable, el interesado deber3, en
un plazo de seis meses, formalizar la peticién de concesidn,
que se tramitara sin competencia de proyectos.

Articulo 75. Determinacién del lugar de emplazamiento de las
instalaciones.

Cuando el concesionario no sea propietario del terreno en que
se realice la captacion y el aprovechamiento hubiese sido decla-
rado de utilidad publica, el Organismo de cuenca determinara
el lugar de emplazamiento de las instalaciones, con el fin de que
sean minimos los posibles perjuicios, cuya indemnizaciéon se
fijara con arreglo a la legislacion de expropiacién forzosa.

Articulo 76. Afeccién a captaciones anteriores.

A falta de Plan Hidrolégico de cuenca, o de definicién suficiente
en el mismo, la Administracién concedente considerara para el
otorgamiento de concesiones de aguas subterraneas su posible
afeccién a captaciones anteriores legalizadas, debiendo, en
todo caso, el titular de la nueva concesién indemnizar los perjui-
cios que pudieran causarse a los aprovechamientos preexisten-
tes, como consecuencia del acondicionamiento de las obras e
instalaciones que sea necesario efectuar para asegurar la dispo-
nibilidad de los caudales anteriormente explotados.

Seccién 4.7 Otras autorizaciones y concesiones

Articulo 77. Aprovechamiento de los cauces o bienes situados
en ellos.

1. La utilizacién o aprovechamiento por los particulares de los
cauces o de los bienes situados en ellos requerira la previa
concesidn o autorizacién administrativa.

2. En el otorgamiento de concesiones o autorizaciones para
aprovechamientos de aridos, pastos y vegetacion arbérea o
arbustiva, establecimiento de puentes o pasarelas, embar-
caderos e instalaciones para bafos publicos, se considerara
la posible incidencia ecoldgica desfavorable, debiendo exi-
girse las adecuadas garantias para la restitucion del medio.

3. Laincoacién de los expedientes sobre aprovechamientos de
aridos se notificard a los 6rganos responsables del dominio
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publico maritimo terrestre de la misma cuenca para que éstos
puedan optar por su uso en la regeneracion del litoral que siem-
pre sera preferente sobre cualquier otro posible uso privativo.

Articulo 77 bis. Instalacién de plantas fotovoltaicas flotantes
en el dominio publico hidraulico.

1.

Las instalaciones de generacidn eléctrica solar fotovoltaica
flotante en el dominio publico hidraulico seran objeto de
concesion, quedando sometidas a lo dispuesto en esta ley y
su normativa de desarrollo. El otorgamiento de la concesién
se regira por los principios de objetividad, transparencia,
concurrencia y no discriminacion.

La concesidn tendra caracter temporal y plazo maximo de
duracidn, incluidas las prérrogas, no superior a 25 afios.

A los efectos de este articulo, se entiende por:

a) Plantas fotovoltaicas flotantes: todo proyecto de pro-
duccién de energia eléctrica que se materialice en la
instalacion integrada de un sistema fotovoltaico flo-
tante instalado en una plataforma flotante y ubicada
fisicamente en el dominio publico hidraulico.

b)  Superficie util total del embalse: superficie media mensual
del embalse de los 10 ultimos afos a utilizar para el dimen-
sionamiento de la superficie de las potenciales instalaciones.

Las plantas fotovoltaicas flotantes en el dominio publico
hidraulico estaran sometidas:

a) Enel ambito eléctrico, al régimen de autorizaciones pre-
visto en el titulo IX de la Ley 24/2013, de 26 de diciem-
bre, del Sector eléctrico y su normativa de desarrollo.

Con respecto a las competencias en materia de las autori-
zaciones administrativas en el ambito del sector eléctrico se
estard a lo dispuesto en la Ley 24/2013, de 26 de diciembre,
en particular a lo recogido en el articulo 3.13 de la misma.

b) En el ambito del dominio publico hidraulico, a lo esta-
blecido en esta ley y su normativa de desarrollo.

La evaluaciéon de impacto ambiental para la realizaciéon de
estas actividades se regird por lo establecido en el Ley
21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacién ambiental y su
normativa de desarrollo.
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Articulo 78. Navegacién recreativa en embalses.

La navegacion recreativa en embalses requerira una declaracion
responsable previa a su ejercicio, conforme a lo dispuesto en el
articulo 51 de esta Ley. En la declaraciéon responsable deberan
especificarse las condiciones en que se va a realizar la navega-
cién para que la Administracion pueda verificar su compatibili-
dad con los usos previstos para las aguas almacenadas,
protegiendo su calidad y limitando el acceso a las zonas de deri-
vacion o desagilie segln reglamentariamente se especifique.

Seccién 5.2 Procedimiento

Articulo 79. Procedimiento para otorgar concesiones y auto-
rizaciones.

1. Laduracién de las concesiones y autorizaciones, los supues-
tos y requisitos para su declaracién de utilidad publica, asi
como el procedimiento para su tramitacion seran estableci-
dos reglamentariamente.

2. El procedimiento ordinario de otorgamiento de concesiones
se ajustara a los principios de publicidad y tramitacién en
competencia, prefiriéndose, en igualdad de condiciones,
aquellos que proyecten la mas racional utilizacién del agua
y una mejor proteccién de su entorno. El principio de com-
petencia podréd eliminarse cuando se trate de abasteci-
miento de agua a poblaciones.

3. Para las concesiones de escasa importancia por su cuantia,
incluidas las destinadas a aprovechamientos hidroeléctri-
cos de pequefa potencia, se estableceran reglamentaria-
mente procedimientos simplificados acordes con sus
caracteristicas.

4. En el caso de concesiones y autorizaciones en materia de
regadios u otros usos agrarios, sera preceptivo un informe
de la correspondiente Comunidad Auténoma y del Ministe-
rio de Agricultura, Pesca y Alimentacién en relacién con las
materias propias de su competencia, y en especial, respecto
a su posible afeccidon a los planes de actuacion existentes.
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Seccién 6.7 Registro de Aguas

Articulo 80. Caracteristicas del Registro de Aguas.

1.

Los Organismos de cuenca llevaran un Registro de Aguas en
el que se inscribiran de oficio las concesiones de agua, asi
como los cambios autorizados que se produzcan en su titu-
laridad o en sus caracteristicas. La organizacion y normas de
funcionamiento del Registro de Aguas se fijardn por via
reglamentaria.

El Registro de Aguas tendré caracter publico, pudiendo
interesarse del Organismo de cuenca las oportunas certifi-
caciones sobre su contenido.

Los titulares de concesiones de aguas inscritas en el Regis-
tro correspondiente podran interesar la intervencion del
Organismo de cuenca competente en defensa de sus dere-
chos, de acuerdo con el contenido de la concesién y de lo
establecido en la legislaciéon en materia de aguas.

La inscripcién registral serd medio de prueba de la existen-
cia y situacion de la concesion.

CAPITULO IV

DE LAS COMUNIDADES DE USUARIOS

Articulo 81. Obligacién de constituir comunidades de usua-
rios.

1.

Los usuarios del agua y otros bienes del dominio publico
hidraulico de una misma toma o concesién deberan consti-
tuirse en comunidades de usuarios. Cuando el destino dado
a las aguas fuese principalmente el riego, se denominarén
comunidades de regantes; en otro caso, las comunidades
recibiran el calificativo que caracterice el destino del apro-
vechamiento colectivo.

Los estatutos u ordenanzas se redactaran y aprobaran por
los propios usuarios, y deberan ser sometidos, para su apro-
bacién administrativa, al Organismo de cuenca.

Los estatutos u ordenanzas regularan la organizacion de las
comunidades de usuarios, asi como la explotacion en régi-
men de autonomia interna de los bienes hidraulicos inheren-
tes al aprovechamiento.
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El Organismo de cuenca no podré denegar la aprobacién de
los estatutos y ordenanzas, ni introducir variantes en ellos,
sin previo dictamen del Consejo de Estado.

Las comunidades de usuarios de aguas superficiales o sub-
terrdneas, cuya utilizacién afecte a intereses que les sean
comunes, podran formar una comunidad general para la
defensa de sus derechos y conservacién y fomento de
dichos intereses.

Del mismo modo, los usuarios individuales y las comunida-
des de usuarios, podran formar por convenio una junta cen-
tral de usuarios con la finalidad de proteger sus derechos e
intereses frente a terceros y ordenar y vigilar el uso coordi-
nado de sus propios aprovechamientos.

El Organismo de cuenca podré imponer, cuando el interés
general lo exija, la constituciéon de los distintos tipos de
comunidades y juntas centrales de usuarios.

Cuando la modalidad o las circunstancias y caracteristicas
del aprovechamiento lo aconsejen, o cuando el nimero de
participes sea reducido, el régimen de comunidad podréa ser
sustituido por el que se establezca en convenios especificos,
que deberan ser aprobados por el Organismo de cuenca.

Articulo 82. Naturaleza y régimen juridico de las comunidades
de usuarios.

1.

Las comunidades de usuarios tienen el caracter de corpora-
ciones de derecho publico, adscritas al Organismo de
cuenca, que velara por el cumplimiento de sus estatutos u
ordenanzas y por el buen orden del aprovechamiento.
Actuaran conforme a los procedimientos establecidos en la
presente Ley, en sus reglamentos y en sus estatutos y orde-
nanzas, de acuerdo con lo previsto en la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.

Los estatutos y ordenanzas de las comunidades de usuarios
incluiran la finalidad y el &mbito territorial de la utilizacién de
los bienes del dominio publico hidraulico, regularan la par-
ticipacién y representacion obligatoria, en relacidn con sus
respectivos intereses, de los titulares actuales y sucesivos de
bienes y servicios y de los participantes en el uso del agua;
y obligaran a que todos los titulares contribuyan a satisfacer
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en equitativa proporcién los gastos comunes de explota-
cién, conservacion, reparacion y mejora, asi como los céno-
nes y tarifas que correspondan. Los estatutos y ordenanzas
de las comunidades, en cuanto acordados por su junta
general, estableceran las previsiones correspondientes a las
infracciones y sanciones que puedan ser impuestas por el
jurado de acuerdo con la costumbre y el procedimiento pro-
pios de los mismos, garantizando los derechos de audiencia
y defensa de los afectados.

Las comunidades generales y las juntas centrales de usua-
rios se compondran de representantes de los usuarios inte-
resados. Sus ordenanzas y reglamentos deberan ser
aprobados por el Organismo de cuenca.

Las comunidades de usuarios que carezcan de ordenanzas
vendran obligadas a presentarlas para su aprobacién en el
plazo que reglamentariamente se establezca. En caso de
incumplimiento, el Organismo de cuenca podra establecer
las que considere procedentes previo dictamen del Consejo
de Estado.

Articulo 83. Facultades de las comunidades de usuarios.

1.

Las comunidades de usuarios podran ejecutar por si mismas
y con cargo al usuario, los acuerdos incumplidos que impon-
gan una obligacidn de hacer. El coste de la ejecucion subsi-
diaria sera exigible por la via administrativa de apremio.
Quedaran exceptuadas del régimen anterior aquellas obli-
gaciones que revistan un caracter personalisimo.

Las comunidades de usuarios seran beneficiarias de la
expropiacion forzosa y de la imposicion de las servidumbres
que exijan sus aprovechamientos y el cumplimiento de sus
fines.

Las comunidades de usuarios vendran obligadas a realizar
las obras e instalaciones que la Administracion les ordene, a
fin de evitar el mal uso del agua o el deterioro del dominio
publico hidraulico, pudiendo el Organismo de cuenca com-
petente suspender la utilizacién del agua hasta que aquéllas
se realicen.

Las deudas a la comunidad de usuarios por gasto de conser-
vacion, limpieza o mejoras, asi como cualquier otra moti-
vada por la administracién y distribucién de las aguas,

76



gravaran la finca o industria en cuyo favor se realizaron,
pudiendo la comunidad de usuarios exigir su importe por la
via administrativa de apremio, y prohibir el uso del agua
mientras no se satisfagan, aun cuando la finca o industria
hubiese cambiado de duefo. El mismo criterio se seguira
cuando la deuda provenga de multas e indemnizaciones
impuestas por los tribunales o jurados de riego.

Articulo 84. Organos de las comunidades de usuarios.

1. Toda comunidad de usuarios tendrad una junta general o
asamblea, una junta de gobierno y uno o varios jurados.

2. La Junta general, constituida por todos los usuarios de la
comunidad, es el 6rgano soberano de la misma, correspon-
diéndole todas las facultades no atribuidas especificamente
a algln otro érgano.

3. La junta de gobierno, elegida por la junta general, es la
encargada de la ejecucidn de las ordenanzas y de los acuer-
dos propios y de los adoptados por la junta general.

4. Seran atribuciones de la junta de gobierno:

a) Vigilar y gestionar los intereses de la Comunidad, pro-
mover su desarrollo y defender sus derechos.

b) Dictar las disposiciones convenientes para la mejor dis-
tribuciéon de las aguas, respetando los derechos adqui-
ridos y las costumbres locales.

c) Someter a la aprobacién de la junta la modificacién de
las ordenanzas o cualquier otra propuesta que estime
oportuno.

d) Ejecutar en el ambito de sus competencias las funcio-
nes que le sean atribuidas por las leyes o que puedan
asumir en virtud de los convenios que suscriban con el
Organismo de cuenca.

5. Los acuerdos de la junta general y de la junta de gobierno,
en el ambito de sus competencias, seran ejecutivos, en la
forma y con los requisitos establecidos en la Ley de Régi-
men Juridico de las Administraciones Publicas y del Proce-
dimiento Administrativo Comun, sin perjuicio de su posible
impugnacioén en alzada ante el Organismo de la cuenca.
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6. Aljurado corresponde conocer las cuestiones de hecho que
se susciten entre los usuarios de la comunidad en el ambito
de las ordenanzas e imponer a los infractores las sanciones
reglamentarias, asi como fijar las indemnizaciones que pue-
dan derivarse de la infraccién.

Los procedimientos seran publicos y verbales en la forma
que determine la costumbre y el reglamento. Sus fallos
seran ejecutivos.

Articulo 85. Pervivencia de organizaciones tradicionales.

Los aprovechamientos colectivos, que hasta ahora hayan tenido
un régimen consignado en ordenanzas debidamente aproba-
das, continuaran sujetos a las mismas mientras los usuarios no
decidan su modificacién de acuerdo con ellas.

Del mismo modo, alli donde existan jurados o tribunales de
riego, cualquiera que sea su denominacién peculiar, continuaran
con su organizacion tradicional.

Articulo 86. Titularidad de las obras que integran el aprove-
chamiento.

La titularidad de las obras que son parte integrante del aprove-
chamiento de la comunidad de usuarios quedaréa definida en el
propio titulo que faculte para su construccién y utilizacién.

Articulo 87. Comunidades de usuarios de unidades hidrogeo-
légicas y de acuiferos.

1. Los usuarios de una misma unidad hidrogeolégica o de un
mismo acuifero estaran obligados, a requerimiento del
Organismo de cuenca, a constituir una comunidad de usua-
rios, correspondiendo a dicho Organismo, a instancia de
parte o de oficio, determinar sus limites y establecer el sis-
tema de utilizacién conjunta de las aguas.

2. Enlos acuiferos declarados sobreexplotados o en riesgo de
estarlo en aplicacién del apartado 1 del articulo 56 de esta
Ley, sera obligatoria la constituciéon de una comunidad de
usuarios. Si transcurridos seis meses desde la fecha de la
declaracion de sobreexplotacidon no se hubiese constituido
la comunidad de usuarios, el Organismo de cuenca la cons-
tituird de oficio, o encomendara sus funciones con caracter
temporal a un érgano representativo de los intereses con-
currentes.
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3. Los Organismos de cuenca podran celebrar convenios con
las comunidades de usuarios de aguas subterraneas, al
objeto de establecer la colaboracién de éstas en las funcio-
nes de control efectivo del régimen de explotacién y res-
peto a los derechos sobre las aguas. En estos convenios
podra preverse, entre otras cosas, la sustitucién de las cap-
taciones de aguas subterraneas preexistentes por captacio-
nes comunitarias, asi como el apoyo econdémico y técnico
del Organismo de cuenca a la comunidad de usuarios para
el cumplimiento de los términos del convenio.

Articulo 88. Comunidades de aprovechamiento conjunto de
aguas superficiales y subterraneas.

El Organismo de cuenca podré obligar a la constitucién de
comunidades que tengan por objeto el aprovechamiento con-
junto de aguas superficiales y subterraneas, cuando asi lo acon-
seje la mejor utilizaciéon de los recursos de una misma zona.

Articulo 89. Requisitos para el abastecimiento a varias pobla-
ciones.

1. El otorgamiento de las concesiones para abastecimiento a
varias poblaciones estard condicionado a que las Corpora-
ciones Locales estén constituidas a estos efectos en Manco-
munidades, Consorcios u otras entidades semejantes, de
acuerdo con la legislacién por la que se rijan, o a que todas
ellas reciban el agua a través de una misma empresa conce-
sionaria.

2. Con independencia de su especial estatuto juridico, el con-
sorcio o Comunidad de que se trate elaborara las ordenan-
zas previstas en el articulo 81.

Articulo 90. Comunidades de usuarios de vertidos.

Las entidades publicas, corporaciones o particulares que ten-
gan necesidad de verter agua o productos residuales, podréan
constituirse en comunidad para llevar a cabo el estudio, cons-
truccién, explotaciones y mejora de colectores, estaciones
depuradoras y elementos comunes que les permitan efectuar el
vertido en el lugar mas idéneo y en las mejores condiciones
técnicas y econdmicas, considerando la necesaria proteccién
del entorno natural. El Organismo de cuenca podra imponer
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justificadamente la constitucién de esta clase de comunidades
de usuarios.

Articulo 91. Otras comunidades de usuarios. Normas de apli-
cacion.

Las disposiciones contenidas en los articulos anteriores podran
ser aplicadas a otros tipos de comunidades no mencionadas
expresamente, y, entre ellas, a las de avenamiento o a las que se
constituyan para la construccién, conservaciéon y mejora de
obras de defensa contra las aguas.

TiTULO V

De la proteccién del dominio publico hidraulico y de la calidad
de las aguas

CAPITULO |
NORMAS GENERALES
Articulo 92. Objetivos de la proteccién.

Son objetivos de la proteccién de las aguas y del dominio
publico hidraulico:

a) Prevenir el deterioro, proteger y mejorar el estado de los
ecosistemas acuaticos, asi como de los ecosistemas terres-
tres y humedales que dependan de modo directo de los
acuéticos en relacién con sus necesidades de agua.

b) Promover el uso sostenible del agua protegiendo los recur-
sos hidricos disponibles y garantizando un suministro sufi-
ciente en buen estado.

c) Proteger y mejorar el medio acuatico estableciendo medi-
das especificas para reducir progresivamente los vertidos,
las emisiones y las pérdidas de sustancias prioritarias, asi
como para eliminar o suprimir de forma gradual los vertidos,
las emisiones y las pérdidas de sustancias peligrosas priori-
tarias.

d) Garantizar la reduccién progresiva de la contaminacién de
las aguas subterraneas y evitar su contaminacion adicional.

e) Paliar los efectos de las inundaciones y sequias.
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9)

h)

Alcanzar, mediante la aplicacién de la legislacion correspon-
diente, los objetivos fijados en los tratados internacionales
en orden a prevenir y eliminar la contaminacién del medio
ambiente marino.

Evitar cualquier acumulacién de compuestos téxicos o peli-
grosos en el subsuelo o cualquier otra acumulaciéon que
pueda ser causa de degradacién del dominio publico
hidraulico.

Garantizar la asignacion de las aguas de mejor calidad de las
existentes en un area o region al abastecimiento de pobla-
ciones.

Articulo 92 bis. Objetivos medioambientales.

1.

Para conseguir una adecuada proteccién de las aguas, se
deberén alcanzar los siguientes objetivos medioambien-
tales:

a) para las aguas superficiales:

a’) Prevenir el deterioro del estado de las masas de
agua superficiales.

b’) Proteger, mejorar y regenerar todas las masas de
agua superficial con el objeto de alcanzar un buen
estado de las mismas.

¢’) Reducir progresivamente la contaminacién proce-
dente de sustancias prioritarias y eliminar o supri-
mir gradualmente los vertidos, las emisiones y las
pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias.

b) Para las aguas subterraneas:

a’) Evitar o limitar la entrada de contaminantes en las
aguas subterraneas y evitar el deterioro del estado
de todas las masas de agua subterranea.

b’) Proteger, mejorar y regenerar las masas de agua
subterranea y garantizar el equilibrio entre la
extraccion y la recarga a fin de conseguir el buen
estado de las aguas subterraneas.

¢’) Invertir las tendencias significativas y sostenidas en
el aumento de la concentracion de cualquier conta-
minante derivada de la actividad humana con el fin
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de reducir progresivamente la contaminacién de las
aguas subterraneas.

c) Para las zonas protegidas:

Cumplir las exigencias de las normas de proteccién que
resulten aplicables en una zona y alcanzar los objetivos
ambientales particulares que en ellas se determinen.

d) Paralas masas de agua artificiales y masas de agua muy
modificadas:

Proteger y mejorar las masas de agua artificiales y muy
modificadas para lograr un buen potencial ecolégico y
un buen estado quimico de las aguas superficiales.

Los programas de medidas especificados en los planes
hidrolégicos deberan concretar las actuaciones y las previ-
siones necesarias para alcanzar los objetivos medioambien-
tales indicados.

Cuando existan masas de agua muy afectadas por la activi-
dad humana o sus condiciones naturales hagan inviable la
consecucion de los objetivos sefalados o exijan un coste
desproporcionado, se sefalardn objetivos ambientales
menos rigurosos en las condiciones que se establezcan en
cada caso mediante los planes hidroldgicos.

Articulo 92 ter. Estados de las masas de agua.

1.

En relacién con los objetivos de proteccién se distinguiran
diferentes estados o potenciales en las masas de agua,
debiendo diferenciarse al menos entre las aguas superficia-
les, las aguas subterréneas y las masas de agua artificiales y
muy modificadas. Reglamentariamente se determinaran las
condiciones técnicas definitorias de cada uno de los estados
y potenciales, asi como los criterios para su clasificacion.

En cada demarcacion hidrogréfica se establecerén progra-
mas de seguimiento del estado de las aguas que permitan
obtener una visidon general coherente y completa de dicho
estado. Estos programas se incorporaran a los programas
de medidas que deben desarrollarse en cada demarcacion.

Articulo 92 quéater. Programas de medidas.

1.

Para cada demarcaciéon hidrogréfica se establecera un pro-
grama de medidas en el que se tendran en cuenta los resul-
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tados de los estudios realizados para determinar las
caracteristicas de la demarcacion, las repercusiones de la
actividad humana en sus aguas, asi como el estudio econé-
mico del uso del agua en la misma.

2. Los programas de medidas tendran como finalidad la con-
secucion de los objetivos medioambientales sefialados en el
articulo 92 bis de esta ley.

3. Las medidas podran ser basicas y complementarias:

a) Las medidas basicas son los requisitos minimos que
deben cumplirse en cada demarcacién y se establece-
ran reglamentariamente.

b) Las medidas complementarias son aquellas que en
cada caso deban aplicarse con caracter adicional para
la consecucién de los objetivos medioambientales o
para alcanzar una proteccion adicional de las aguas.

4. El programa de medidas se integrara por las medidas basi-
cas y las complementarias que, en el &mbito de sus compe-
tencias, aprueben las Administraciones competentes en la
protecciéon de las aguas.

Articulo 93. Concepto de contaminacion.

Se entiende por contaminacion, a los efectos de esta ley, la
accion y el efecto de introducir materias o formas de energia, o
inducir condiciones en el agua que, de modo directo o indirecto,
impliquen una alteraciéon perjudicial de su calidad en relacién
con los usos posteriores, con la salud humana, o con los ecosis-
temas acuaticos o terrestres directamente asociados a los acué-
ticos; causen dafios a los bienes; y deterioren o dificulten el
disfrute y los usos del medio ambiente.

El concepto de degradacién del dominio publico hidraulico, a
efectos de esta ley, incluye las alteraciones perjudiciales del
entorno afecto a dicho dominio.

Articulo 94. Policia de aguas.

1. La policia de las aguas y deméas elementos del dominio
publico hidraulico, zonas de servidumbre y perimetros de
proteccién, se ejercerd por la Administracién hidraulica
competente.
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En las cuencas que excedan del dmbito territorial de una
Comunidad Auténoma, las comisarias de aguas de los Orga-
nismos de cuenca ejerceran las siguientes funciones:

a)
b)

c)

d)

e)

f)
9)

La inspeccidn y control del dominio publico hidraulico.

La inspeccién y vigilancia del cumplimiento de las con-
diciones de concesiones y autorizaciones relativas al
dominio publico hidraulico.

La realizacion de aforos, informacion sobre crecidas y
control de la calidad de las aguas.

La inspeccidn y vigilancia de las obras derivadas de las
concesiones y autorizaciones de dominio publico
hidraulico.

La inspeccién y vigilancia de las explotaciones de todos
los aprovechamientos de aguas publicas, cualquiera
que sea su titularidad y el régimen juridico al que estan
acogidos.

La direccién de los servicios de guarderia fluvial.

En general, la aplicacién de la normativa de policia de
aguas y cauces.

En el ejercicio de su funcién, los Agentes Medioambientales
destinados en las comisarias de aguas de los Organismos de
cuenca tienen el caracter de autoridad publica y estan facul-
tados para:

a)

b)

c)

Entrar libremente en cualquier momento y sin previo
aviso en los lugares sujetos a inspeccién y a permane-
cer en los mismos, con respeto en todo caso a la invio-
labilidad del domicilio. Al efectuar una visita de
inspeccion, deberdn comunicar su presencia a la per-
sona inspeccionada o su representante, a menos que
consideren que dicha comunicacién pueda perjudicar
el éxito de sus funciones.

Proceder a practicar cualquier diligencia de investiga-
cién, examen o prueba que consideren necesaria para
comprobar que las disposiciones legales se observan
correctamente.

Tomar o sacar muestras de sustancias y materiales utili-
zados o en el establecimiento, realizar mediciones,
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4.

obtener fotografias, videos, grabacién de imagenes, y
levantar croquis y planos, siempre que se notifique al
empresario o a su representante.

Los hechos constatados por los funcionarios de la Escala de
Agentes Medioambientales que se formalicen en las corres-
pondientes actas tendran presuncidn de certeza, sin perjui-
cio de las pruebas que en defensa de los respectivos
derechos e intereses puedan aportar los interesados.

Los Guardas Fluviales realizaran labores de apoyo y asisten-
cia a los Agentes Medioambientales en el ejercicio de sus
funciones de policia de aguas.

Articulo 95. Apeo y deslinde de los cauces de dominio
publico.

1.

El apeo y deslinde de los cauces de dominio publico corres-
ponde a la Administracién del Estado, que los efectuara por
los Organismos de cuenca, segin el procedimiento que
reglamentariamente se determine.

El deslinde aprobado declara la posesion y la titularidad
dominical a favor del Estado, dando lugar al amojona-
miento.

La resolucién de aprobacién del deslinde sera titulo sufi-
ciente para rectificar las inscripciones del Registro de la Pro-
piedad contradictorias con el mismo, en la forma y
condiciones que se determinen reglamentariamente, siem-
pre que haya intervenido en el expediente el titular registral,
conforme a la legislacién hipotecaria. Dicha resolucion sera
titulo suficiente, asimismo, para que la Administracién pro-
ceda a la inmatriculacion de los bienes de dominio publico
cuando lo estime conveniente. En todo caso los titulares de
los derechos inscritos afectados podran ejercitar las accio-
nes que estimen pertinentes en defensa de sus derechos,
siendo susceptible de anotacién preventiva la correspon-
diente reclamacion judicial.

Articulo 96. Zona de servidumbre y policia en embalses super-
ficiales, lagos y lagunas.

1.

Alrededor de los embalses superficiales, el Organismo de
cuenca podré prever en sus proyectos las zonas de servicio,
necesarias para su explotacion.
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2. En todo caso, las margenes de lagos, lagunas y embalses
quedaran sujetas a las zonas de servidumbre y policia fijadas
para las corrientes de agua.

Articulo 97. Actuaciones contaminantes prohibidas.

Queda prohibida, con caracter general, y sin perjuicio de lo dis-
puesto en el articulo 100, toda actividad susceptible de provo-
car la contaminacién o degradacién del dominio publico
hidraulico, y, en particular:

a) Acumular residuos sélidos, escombros o sustancias, cual-
quiera que sea su naturaleza y el lugar en que se depositen,
que constituyan o puedan constituir un peligro de contami-
nacién de las aguas o de degradacién de su entorno.

b) Efectuar acciones sobre el medio fisico o biolégico afecto al
agua, que constituyan o puedan constituir una degradacién
del mismo.

c) El ejercicio de actividades dentro de los perimetros de pro-
teccidn, fijados en los Planes Hidrolégicos, cuando pudieran
constituir un peligro de contaminacién o degradacion del
dominio publico hidraulico.

Articulo 98. Limitaciones medioambientales a las autorizacio-
nes y concesiones.

Los Organismos de cuenca, en las concesiones y autorizaciones
que otorguen, adoptaran las medidas necesarias para hacer
compatible el aprovechamiento con el respeto del medio
ambiente y garantizar los caudales ecoldgicos o demandas
ambientales previstas en la planificacion hidrolégica.

En la tramitacién de concesiones y autorizaciones que afecten al
dominio publico hidraulico que pudieran implicar riesgos para
el medio ambiente, serd preceptiva la presentaciéon de un
informe sobre los posibles efectos nocivos para el medio, del
que se dara traslado al 6rgano ambiental competente para que
se pronuncie sobre las medidas correctoras que, a su juicio,
deban introducirse como consecuencia del informe presentado.
Sin perjuicio de los supuestos en que resulte obligatorio, con-
forme a lo previsto en la normativa vigente, en los casos en que
el Organismo de cuenca presuma la existencia de un riesgo
grave para el medio ambiente, sometera igualmente a la consi-
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deraciéon del érgano ambiental competente la conveniencia de
iniciar el procedimiento de evaluacién de impacto ambiental.

Articulo 99. Proteccién de las aguas subterréaneas frente a
intrusiones de aguas salinas.

La protecciéon de las aguas subterraneas frente a intrusiones de
aguas salinas, de origen continental o maritimo, se realizar3,
entre otras acciones, mediante la limitacion de la explotacién de
los acuiferos afectados y, en su caso, la redistribucién espacial
de las captaciones existentes. Los criterios basicos para ello
seran incluidos en los Planes Hidrolégicos de cuenca, correspon-
diendo al Organismo de cuenca la adopcién de las medidas
oportunas.

Articulo 99 bis. Registro de Zonas Protegidas

1. Para cada demarcacién hidrografica existird al menos un
registro de las zonas que hayan sido declaradas objeto de
proteccién especial en virtud de norma especifica sobre
proteccién de aguas superficiales o subterraneas, o sobre
conservacion de habitats y especies directamente depen-
dientes del agua.

2. En el registro se incluirdn necesariamente:

a) Las zonas en las que se realiza una captacién de agua
destinada a consumo humano, siempre que proporcione
un volumen medio de al menos 10 metros cubicos dia-
rios o abastezca a més de cincuenta personas, asi como,
en su caso, los perimetros de proteccién delimitados.

b) Laszonas que, de acuerdo con el respectivo plan hidro-
l6gico, se vayan a destinar en un futuro a la captacién
de aguas para consumo humano.

c) Las zonas que hayan sido declaradas de proteccion de
especies acuaticas significativas desde el punto de vista
econémico.

d) Las masas de agua declaradas de uso recreativo, inclui-
das las zonas declaradas aguas de bafno.

e) Las zonas que hayan sido declaradas vulnerables en
aplicacién de las normas sobre proteccion de las aguas
contra la contaminacién producida por nitratos proce-
dentes de fuentes agrarias.
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f)  Las zonas que hayan sido declaradas sensibles en apli-
cacién de las normas sobre tratamiento de las aguas
residuales urbanas.

g) Las zonas declaradas de proteccién de habitats o espe-
cies en las que el mantenimiento o mejora del estado del
agua constituya un factor importante de su proteccion.

h) Los perimetros de proteccién de aguas minerales y ter-
males aprobados de acuerdo con su legislacion espe-
cifica.

Las Administraciones competentes por razén de la materia
facilitaréan, al organismo de cuenca correspondiente, la
informacion precisa para mantener actualizado el Registro
de Zonas Protegidas de cada demarcacion hidrogréfica bajo
la supervisién del Comité de Autoridades Competentes de
la demarcacion.

El registro debera revisarse y actualizarse, junto con la
actualizacion del plan hidrolégico correspondiente, en la
forma que reglamentariamente se determine.

Un resumen del registro formaré parte del plan hidrolégico
de cuenca.

Los instrumentos de ordenacidn urbanistica contendran las
previsiones adecuadas para garantizar la no afeccién de los
recursos hidricos de las zonas incluidas en las letras a), b) y
d) del apartado 2 y los perimetros de proteccién que al
efecto se establezcan por la Administracion Hidraulica.

CAPITULO I
DE LOS VERTIDOS

Seccién 1.2 Vertidos al dominio publico hidraulico

Articulo 100. Concepto.

1.

A los efectos de la presente Ley, se consideraran vertidos
los que se realicen directa o indirectamente en las aguas
continentales, asi como en el resto del dominio publico
hidraulico, cualquiera que sea el procedimiento o técnica
utilizada. Queda prohibido, con caracter general, el vertido
directo o indirecto de aguas y de productos residuales sus-
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ceptibles de contaminar las aguas continentales o cualquier
otro elemento del dominio publico hidraulico, salvo que se
cuente con la previa autorizacién administrativa.

La autorizacién de vertido tendrd como objeto la consecu-
cién de los objetivos medioambientales establecidos en los
planes hidrolégicos. Dichas autorizaciones se otorgaran
teniendo en cuenta las mejores técnicas disponibles y de
acuerdo con las normas de calidad ambiental y los limites de
emisién fijados reglamentariamente. Se estableceran condi-
ciones de vertido mas rigurosas cuando el cumplimiento de
los objetivos medioambientales asi lo requiera.

La autorizacidn de vertido podra también contemplar la cali-
dad del agua requerida para otros usos situados aguas abajo
del punto de vertido, exigiendo objetivos mas rigurosos
cuando, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 109 quin-
quies.1, el plan hidrolégico de la demarcacién determine
que es necesario incentivar la reutilizacién de las aguas.

Cuando se otorgue una autorizaciéon o se modifiquen sus
condiciones, podran establecerse plazos y programas de
reduccién de la contaminaciéon para la progresiva adecua-
cién de las caracteristicas de los vertidos a los limites que en
ella se fijen.

La autorizacién de vertido no exime de cualquier otra que
sea necesaria, conforme a otras leyes para la actividad o
instalacion de que se trate.

Articulo 101. Autorizacidn de vertido.

1.

Las autorizaciones de vertidos estableceran las condiciones
en que deben realizarse, en la forma que reglamentaria-
mente se determine.

En todo caso, deberén especificar las instalaciones de depu-
racién necesarias y los elementos de control de su funciona-
miento, asi como los limites cuantitativos y cualitativos que
se impongan a la composicidn del efluente y el importe del
canon de control del vertido definido en el articulo 113.

Las autorizaciones de vertido corresponderan a la Adminis-
tracién hidraulica competente, salvo en los casos de verti-
dos efectuados en cualquier punto de la red de alcantarillado
o de colectores gestionados por las Administraciones auto-
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némicas o locales o por entidades dependientes de las mis-
mas, en los que la autorizacién corresponderd al érgano
autonémico o local competente.

Las autorizaciones de vertido tendran un plazo maximo de
vigencia de cinco afos, renovables sucesivamente, siempre
que cumplan las normas de calidad y objetivos ambientales
exigibles en cada momento. En caso contrario, podréan ser
modificadas o revocadas de acuerdo con lo dispuesto en los
articulos 104 y 105.

A efectos del otorgamiento, renovacion o modificacion de
las autorizaciones de vertido el solicitante acreditard ante la
Administracién hidraulica competente, en los términos que
reglamentariamente se establezcan, la adecuacién de las
instalaciones de depuracién y los elementos de control de
su funcionamiento, a las normas y objetivos de calidad de
las aguas. Asimismo, con la periodicidad y en los plazos que
reglamentariamente se establezcan, los titulares de autori-
zaciones de vertido deberan acreditar ante la Administra-
cién hidraulica las condiciones en que vierten.

Los datos a acreditar ante la Administracién hidraulica, con-
forme a este apartado, podran ser certificados por las enti-
dades que se homologuen a tal efecto, conforme a lo que
reglamentariamente se determine.

Las solicitudes de autorizaciones de vertido de las Entidades
locales contendran, en todo caso, un plan de saneamiento
y control de vertidos a colectores municipales. Las Entida-
des locales estaran obligadas a informar a la Administracién
hidraulica sobre la existencia de vertidos en los colectores
locales de sustancias toxicas y peligrosas reguladas por la
normativa sobre calidad de las aguas.

Articulo 102. Autorizacién de vertido en acuiferos y aguas
subterraneas.

Cuando el vertido pueda dar lugar a la infiltracién o almacena-
miento de sustancias susceptibles de contaminar los acuiferos o
las aguas subterraneas, sélo podréd autorizarse si el estudio
hidrogeoldgico previo demostrase su inocuidad.
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Articulo 103. Limitaciones a las actuaciones industriales con-
taminantes.

Las autorizaciones administrativas sobre establecimiento, modi-
ficacion o traslado de instalaciones o industrias que originen o
puedan originar vertidos, se otorgardn condicionadas a la
obtencién de la correspondiente autorizacién de vertido.

El Gobierno podra prohibir, en zonas concretas, aquellas activida-
des y procesos industriales cuyos efluentes, a pesar del trata-
miento a que sean sometidos, puedan constituir riesgo de
contaminacién grave para las aguas, bien sea en su funciona-
miento normal o en caso de situaciones excepcionales previsibles.

Articulo 104. Revisidn de las autorizaciones de vertido.

1. El Organismo de cuenca podra revisar las autorizaciones de
vertido en los siguientes casos:

a) Cuando sobrevengan circunstancias que, de haber exis-
tido anteriormente, habrian justificado su denegacién o
el otorgamiento en términos distintos.

b) Cuando se produzca una mejora en las caracteristicas
del vertido y asi lo solicite el interesado.

c) Paraadecuar el vertido a las normas y objetivos de cali-
dad de las aguas que sean aplicables en cada momento
y, en particular, a las que para cada rio, tramo de rio,
acuifero o masa de agua dispongan los Planes Hidrolé-
gicos de cuenca.

2. En casos excepcionales, por razones de sequia o en situa-
ciones hidroldgicas extremas, los Organismos de cuenca
podran modificar, con carécter general, las condiciones de
vertido a fin de garantizar los objetivos de calidad.

Articulo 105. Vertidos no autorizados.

1. Comprobada la existencia de un vertido no autorizado, o
que no cumpla las condiciones de la autorizacién, el Orga-
nismo de cuenca realizaré las siguientes actuaciones:

a) Incoar un procedimiento sancionador y de determina-
cién del dano causado a la calidad de las aguas.

b) Liquidara el canon de control de vertido, de conformi-
dad con lo establecido en el articulo 113.
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2. Complementariamente, el Organismo de cuenca podra
acordar la iniciacion de los siguientes procedimientos:

a) De revocacién de la autorizacidn de vertido, cuando la
hubiera, para el caso de incumplimiento de alguna de
sus condiciones.

Cuando la autorizacién de vertido en cuencas interco-
munitarias se hubiera integrado en la autorizacién
ambiental integrada, el organismo de cuenca comuni-
cara la revocacién mediante la emisién de un informe
preceptivo y vinculante a la Comunidad Auténoma
competente, a efectos de su cumplimiento.

b) De autorizacidon del vertido, si no la hubiera, cuando
éste sea susceptible de legalizacion.

c) De declaracién de caducidad de la concesiéon de aguas
en los casos especialmente cualificados de incumpli-
miento de las condiciones o de inexistencia de autori-
zacién, de los que resulten dafios muy graves en el
dominio publico hidraulico.

3. Las revocaciones y declaraciones de caducidad acordadas
conforme al apartado anterior no darén derecho a indemni-
zacion.

Articulo 106. Suspensidn de actividades que originan vertidos
no autorizados.

El Gobierno, en el ambito de sus competencias, podra ordenar
la suspensién de las actividades que den origen a vertidos no
autorizados, de no estimar mas procedente adoptar las medidas
precisas para su correccion, sin perjuicio de la responsabilidad
civil, penal o administrativa en que hubieran podido incurrir los
causantes de los mismos.

Articulo 107. Explotacién de depuradoras por el Organismo
de cuenca.

El Organismo de cuenca podra hacerse cargo directa o indirec-
tamente, por razones de interés general y con caracter temporal,
de la explotacién de las instalaciones de depuracién de aguas
residuales, cuando no fuera procedente la paralizacion de las
actividades que producen el vertido y se derivasen graves incon-
venientes del incumplimiento de las condiciones autorizadas.
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En este supuesto, el Organismo de cuenca reclamara del titular
de la autorizacién, incluso por via de apremio:

a) Las cantidades necesarias para modificar o acondicio-
nar las instalaciones en los términos previstos en la
autorizacion.

b) Los gastos de explotacidn, mantenimiento y conserva-
cién de las instalaciones.

Articulo 108. Empresas de vertido.

Podran constituirse empresas de vertido para conducir, tratar y
verter aguas residuales de terceros. Las autorizaciones de ver-
tido que a su favor se otorguen, incluirdn, ademas de las condi-
ciones exigidas con caracter general, las siguientes:

a) Las de admisibilidad de los vertidos que van a ser tra-
tados por la empresa.

b) Las tarifas maximas y el procedimiento de su actualiza-
cién periddica.

c) La obligaciéon de constituir una fianza para responder
de la continuidad y eficacia de los tratamientos.

La cuantia de la fianza y los efectos que se deriven de la revoca-
cién de la autorizacidon se determinaran reglamentariamente.

Seccidén 2.7 Vertidos marinos

Articulo 108 bis. Principios generales.

1. La proteccidon de las aguas marinas tendra por objeto inte-
rrumpir o suprimir gradualmente los vertidos, las emisiones
y las pérdidas de sustancias peligrosas prioritarias, con el
objetivo Ultimo de conseguir concentraciones en el medio
marino cercanas a los valores bésicos por lo que se refiere a
las sustancias de origen natural y proximas a cero por lo que
respecta a las sustancias sintéticas artificiales.

2. Los principios generales enumerados en el apartado ante-
rior se recogeréan por la legislacion sectorial aplicable en
cada caso.
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CAPITULO IlI

DE LA REUTILIZACION DE LAS AGUAS

Articulo 109. La reutilizacién de las aguas.

1.

Se entiende por reutilizacién de las aguas depuradas a la
utilizacién para un nuevo uso privativo, antes de su devolu-
cién al dominio publico hidraulico o maritimo-terrestre, de
las aguas que, habiendo sido utilizadas por quien las derivo,
se han sometido a un tratamiento que permite adecuar su
calidad al uso al que se van a destinar. Las aguas sometidas
a este tratamiento se denominan aguas regeneradas.

No tendra la condicién de vertido la reutilizacion efectiva de
las aguas regeneradas.

En usos industriales no tendré consideracién de reutilizacion
de aguas la recirculacidon de estas dentro de los procesos
industriales de la propia actividad.

Las Administraciones publicas, como un medio para promo-
ver la economia circular y reforzar la adaptacion al cambio
climéatico, deberan impulsar la reutilizacién de aguas, pre-
viendo para ello los instrumentos econémicos que conside-
ren adecuados.

Las Administraciones publicas podrén conceder ayudas al
concesionario de aguas regeneradas, que podran alcanzar
la totalidad de los costes adicionales asociados a la reutili-
zacién de aguas, en las situaciones que se establecen en el
apartado 1 del articulo 109 quinquies.

Las Administraciones pUblicas competentes en materia de abas-
tecimiento, saneamiento y depuracién de aglomeraciones urba-
nas de mas de 50.000 habitantes deberan elaborar planes que
fomenten la reutilizacién de aguas asociados a los usos urbanos.

Las aguas regeneradas podran utilizarse para aquellos usos
que resulten compatibles con las previsiones contenidas en
la planificacién hidrolégica, y siempre que se asegure un
elevado nivel de proteccion de la salud humana, la sanidad
animal y el medio ambiente.

Reglamentariamente se estableceran las condiciones basi-
cas para la reutilizacién de las aguas y la calidad exigible a
las aguas regeneradas para los usos autorizados.
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Queda prohibida la reutilizaciéon de aguas para el consumo
humano directo, salvo situaciones de declaraciéon de catés-
trofe, en las que la autoridad sanitaria especificara los nive-
les de calidad exigidos a dichas aguas y los usos.

El plan hidrolégico de cada demarcacién hidrografica esta-
blecera las asignaciones y reservas de los volimenes de
agua regenerada necesarios para atender los distintos usos.

Articulo 109 bis. Régimen juridico del uso de las aguas rege-
neradas.

1.

El uso de las aguas regeneradas requerird concesién admi-
nistrativa o la modificacién de caracteristicas de una conce-
sidon existente, de acuerdo con el régimen general
establecido en esta ley para el uso privativo del dominio
publico hidraulico.

Dentro del trdmite de competencia de proyectos se notifi-
caré al primer usuario y al titular de la autorizacién de vertido.

El organismo de cuenca resolverd motivadamente las solici-
tudes presentadas, previo informe preceptivo y vinculante
de las autoridades sanitarias.

Cuando el interesado en el uso de las aguas regeneradas
sea el primer usuario y el uso al que se vaya a destinar esté
reconocido en el marco de su concesién original, quedara
exento de la necesidad de disponer de una nueva conce-
sion. En tal caso, el interesado solicitara al organismo de
cuenca la modificacidn de la concesién existente para incluir
el uso de las aguas regeneradas solicitadas. El organismo de
cuenca modificara la concesion original para reflejar este
aspecto siempre y cuando sea compatible con el plan hidro-
l6gico y con los derechos de aprovechamiento de terceros,
quedando exento del trdmite de competencia de proyectos.
En todo caso, el concesionario estard sometido al régimen
de autorizaciones y controles previstos en los articulos 109
ter y 109 quater.

De igual forma se procederé cuando el concesionario para
la primera utilizacién de las aguas sea una asociacién de
municipios o una entidad publica que los represente, y la
solicitud de concesidn la formule, a través de dicha entidad
titular de la concesidn, al menos uno de los municipios aso-
ciados o representados.
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3. El concesionario sera responsable del uso del agua regene-

rada que se le suministre, en los términos previstos en esta
ley y en el Plan de gestién del riesgo de las aguas regenera-
das definido en el apartado 3 del articulo 109 ter.

Articulo 109 ter. Régimen juridico de la produccién y suminis-
tro de aguas regeneradas.

1.

La producciéon y suministro de aguas regeneradas estaran
sometidas a autorizacién.

Las autorizaciones seradn otorgadas por el organismo de
cuenca, previo informe preceptivo y vinculante de las auto-
ridades sanitarias.

Las autorizaciones incluirdn un condicionado basado en el
Plan de gestion del riesgo de las aguas regeneradas defi-
nido en el apartado 3 y se revisaran periédicamente.

La autorizacién no exime a sus titulares de obtener otras
licencias o autorizaciones preceptivas para el ejercicio de la
actividad, en particular las establecidas en el articulo 84 de
la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de las Bases del
Régimen Local, y en el articulo 5 del texto refundido de la
Ley de prevencidn y control integrados de la contaminacion,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2016, de 16 de
diciembre.

En el caso de que el solicitante no sea el titular de la autori-
zacion de vertido, se notificara a este, que tendra preferen-
cia para el otorgamiento de la autorizacién de produccién o
suministro de aguas regeneradas.

Con el fin de garantizar que las aguas regeneradas se usan
y gestionan de forma segura, las partes responsables y los
usuarios finales elaboraran un Plan de gestion del riesgo de
las aguas regeneradas, mediante el que se coordinara el
conjunto de funciones dentro del sistema de reutilizacién de
aguas.

El Plan de gestién del riesgo de las aguas regeneradas defi-
nird el sistema de reutilizacion e identificaré los riesgos aso-
ciados a las funciones relacionadas con la produccién,
suministro y uso de las aguas regeneradas, los elementos
clave para la gestion de tales riesgos y las medidas y actua-
ciones necesarias para mantenerlo en niveles aceptables
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para el medio ambiente, la salud humana y la sanidad ani-
mal. lgualmente, identificara las partes responsables y deli-
mitaréa la responsabilidad que incumbe a cada una de ellas
y al usuario final en el sistema de reutilizaciéon de aguas, en
relacién con el cumplimiento de dicho Plan.

El Plan seré presentado junto a la solicitud de otorgamiento,
renovacion o modificacién de la autorizacién de produccién
o suministro de aguas regeneradas para su valoracién por el
organismo de cuenca.

Articulo 109 quater. Control del cumplimiento de la autoriza-
cién otorgada.

1.

Las partes responsables identificadas en el sistema de reutili-
zacion y los usuarios de las aguas regeneradas deben asegurar
el cumplimiento de los requisitos establecidos en la autoriza-
cién o concesién otorgada y en la parte del Plan de gestion
del riesgo de las aguas regeneradas que les corresponda.

Correspondera al organismo de cuenca y a las autoridades
sanitarias la vigilancia del control del cumplimiento de las
condiciones establecidas en el Plan de gestion del riesgo de
las aguas regeneradas y en las autorizaciones de produccién
y suministro de aguas regeneradas.

Las partes responsables deberan acreditar periédicamente
el cumplimiento de las condiciones establecidas en el Plan
de gestidn del riesgo de las aguas regeneradas, que podra
realizarse a través de un certificado emitido por una entidad
colaboradora de la Administracion hidraulica, todo ello, sin
perjuicio de las facultades de inspeccién que corresponden
a los organismos de cuenca y a las autoridades sanitarias.

Articulo 109 quinquies. Costes asociados a la reutilizacién de
aguas.

1.

Los organismos de cuenca, en el marco de la planificacion
hidroldgica, determinaran aquellas situaciones donde la sus-
titucién, total o parcial, de una concesion de aguas de cap-
tacion superficial o subterrdnea por aguas regeneradas
contribuya a alcanzar los objetivos medioambientales de las
masas de agua o a la optimizacién de la gestidn de los recur-
sos hidricos. En esas situaciones podran concederse al usua-
rio las ayudas previstas en el articulo 109.2 o la exencién
establecida en el articulo 114.2.
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Los costes adicionales asociados a la reutilizacion de aguas
en esas situaciones podran ser asumidos por las Administra-
ciones u otras entidades que resulten beneficiadas por la
sustitucion.

2. De acuerdo con lo establecido en el articulo 113.1, el volu-
men de agua que se reutilice estard exento del canon de
control de vertido.

CAPITULO IV

DE Los AuxiLIOS DEL Estapo

Articulo 110. Ayudas del Estado para actividades que mejoren
la calidad de las aguas.

Se determinaran reglamentariamente las ayudas que podrén con-
cederse a quienes procedan al desarrollo, implantacién o modifi-
caciones de tecnologias, procesos, instalaciones o equipos, asi
como a cambios en la explotaciéon, que signifiquen una disminu-
cién en los usos y consumos de agua o bien una menor aporta-
cién en origen de cargas contaminantes a las aguas utilizadas.

Asimismo, podran concederse ayudas a quienes realicen planta-
ciones forestales, cuyo objetivo sea la proteccion de los recursos
hidraulicos.

Estas ayudas se extenderan a quienes procedan a la potabiliza-
cion y desalinizacién de aguas y a la depuracién de aguas resi-
duales, mediante procesos o métodos mas adecuados, a la
implantacién de sistemas de reutilizacién de aguas residuales, o
desarrollen actividades de investigacién en estas materias.
CAPITULO V
DE LAS ZONAS HUMEDAS

Articulo 111. Concepto y caracteristicas.

1. Las zonas pantanosas o encharcadizas, incluso las creadas
artificialmente, tendran la consideracidn de zonas himedas.

2. La delimitacién de las zonas humedas se efectuard de
acuerdo con la correspondiente legislacién especifica.

3. Toda actividad que afecte a tales zonas requerira autoriza-
cién o concesidn administrativa.
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Los Organismos de cuenca y la Administracién ambiental
competente coordinarén sus actuaciones para la conserva-
cidn, la proteccion eficaz, la gestidn sostenible y la recupe-
racién de las zonas hiumedas, especialmente de aquellas
que posean un interés natural o paisajistico.

Los Organismos de cuenca podran promover la declaracion
de determinadas zonas himedas como de especial interés
para su conservacion y proteccién, de acuerdo con la legis-
lacién medioambiental.

Asimismo, los Organismos de cuenca, previo informe favo-
rable de los 6érganos competentes en materia de Medio
Ambiente, podran promover la desecaciéon de aquellas
zonas himedas, declaradas insalubres o cuyo saneamiento
se considere de interés publico.

TiTULO VI

Del régimen econémico-financiero de la utilizacién del domi-

nio publico hidraulico

Articulo 111 bis. Principios generales.

1.

Las Administraciones publicas competentes, en virtud del
principio de recuperacién de costes y teniendo en cuenta pro-
yecciones econémicas a largo plazo, estableceran los oportu-
nos mecanismos para repercutir los costes de los servicios
relacionados con la gestién del agua, incluyendo los costes
ambientales y del recurso, en los diferentes usuarios finales.

La aplicacion del principio de recuperacion de los mencio-
nados costes debera hacerse de manera que incentive el
uso eficiente del agua y, por tanto, contribuya a los objeti-
vos medioambientales perseguidos.

Asimismo, la aplicacién del mencionado principio debera
realizarse con una contribucién adecuada de los diversos
usos, de acuerdo con el principio del que contamina paga,
y considerando al menos los usos de abastecimiento, agri-
cultura e industria. Todo ello con aplicacién de criterios de
transparencia.

A tal fin la Administracién con competencias en materia de
suministro de agua establecera las estructuras tarifarias por
tramos de consumo, con la finalidad de atender las necesi-
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dades basicas a un precio asequible y desincentivar los con-
SUMOS excesivos.

Para la aplicacién del principio de recuperacion de costes se
tendran en cuenta las consecuencias sociales, ambientales y
econdmicas, asi como las condiciones geogréficas y climati-
cas de cada territorio y de las poblaciones afectadas siem-
pre y cuando ello no comprometa los fines ni el logro de los
objetivos ambientales establecidos.

Mediante resolucién de la Administracion competente,
que en el &mbito de la Administracién General del Estado
correspondera al Ministro de Agricultura, Alimentacién y
Medio Ambiente, se podran establecer motivadamente
excepciones al principio de recuperacién de costes para
determinados usos teniendo en cuenta las mismas conse-
cuencias y condiciones mencionadas y sin que, en ningin
caso, se comprometan los fines ni el logro de los objeti-
vos ambientales correspondientes. Para ello, los organis-
mos de cuenca emitirdn en el plazo de tres meses, con
caracter preceptivo y previo a la resoluciéon que se
adopte, informe motivado que, en todo caso, justifique
que no se comprometen ni los fines ni los logros ambien-
tales establecidos en las respectivas planificaciones
hidrolégicas.

Articulo 112. Canon de utilizacién de los bienes del dominio
publico hidraulico.

1.

La ocupacion, utilizacion y aprovechamiento de los bienes
del dominio publico hidraulico incluidos en los parrafos b)
y c) del articulo 2 de la presente Ley, que requieran con-
cesidn o autorizaciéon administrativa, devengaran a favor
del Organismo de cuenca competente una tasa denomi-
nada canon de utilizacién de bienes del dominio publico
hidraulico, destinada a la proteccién y mejora de dicho
dominio. Los concesionarios de aguas estaran exentos del
pago del canon por la ocupacién o utilizacién de los terre-
nos de dominio publico necesarios para llevar a cabo la
concesion.

El devengo de la tasa se producira con el otorgamiento ini-
cial y el mantenimiento anual de la concesidn o autorizacién
y sera exigible en la cuantia que corresponda y en los plazos
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que se sehalen en las condiciones de dicha concesién o
autorizacion.

Seran sujetos pasivos del canon los concesionarios o perso-
nas autorizadas o, en su caso, quienes se subroguen en
lugar de aquéllos.

La base imponible de la exaccién se determinara por el
Organismo de cuenca segun los siguientes supuestos:

a) En el caso de ocupaciéon de terrenos del domino
publico hidraulico, por el valor del terreno ocupado
tomando como referencia el valor de mercado de los
terrenos contiguos.

b) En el caso de utilizacién del dominio publico hidraulico,
por el valor de dicha utilizaciéon o del beneficio obte-
nido con la misma.

Para las instalaciones de generacién eléctrica solar
fotovoltaica flotante en el dominio publico hidraulico,
la base imponible se determina como el producto del
precio medio anual del mercado diario e intradiario
publicado por la Comisién Nacional de los Mercados y
la Competencia para el afilo devengado, por la produc-
cién de la planta.

c) En el caso de aprovechamiento de bienes del dominio
publico hidraulico, por el valor de los materiales consu-
midos o la utilidad que reporte dicho aprovechamiento.

El tipo de gravamen anual sera del 5 por 100 en los supues-
tos previstos en los péarrafos a) y b) del apartado anterior, y
del 100 por 100 en el supuesto del parrafo c¢), que se aplica-
ran sobre el valor de la base imponible resultante en cada
caso.

En el supuesto de cuencas intercomunitarias este canon sera
recaudado por el Organismo de cuenca o bien por la Admi-
nistracidon Tributaria del Estado, en virtud de convenio con
aquél. En este segundo caso la Agencia Estatal de la Admi-
nistracién Tributaria recibird del Organismo de cuenca los
datos y censos pertinentes que faciliten su gestién, e infor-
maréa periédicamente a éste en la forma que se determine
por via reglamentaria. El canon recaudado sera puesto a
disposicién del Organismo de cuenca correspondiente.
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Articulo 112 bis. Canon por utilizacién de las aguas continen-
tales para la produccién de energia eléctrica.

1.

Constituye el hecho imponible de este canon la utilizacién y
aprovechamiento de los bienes de dominio publico a que se
refiere el parrafo a) del articulo 2 de esta ley, para la produc-
cién de energia eléctrica en barras de central, que tendra la
naturaleza de tasa y que ird destinado a la proteccién y
mejora del dominio publico hidraulico.

El citado canon solo sera de aplicacién en las cuencas hidro-
graficas de competencia estatal.

El devengo del canon se producira con el otorgamiento ini-
cial y el mantenimiento anual de la concesidn hidroeléctrica.

Seran sujetos pasivos del canon, en calidad de contribuyen-
tes, los titulares de un aprovechamiento hidroeléctrico.

La base imponible de la exaccién seré el valor econémico de
la energia hidroeléctrica producida en cada periodo imposi-
tivo anual por el titular de un aprovechamiento hidroeléctrico
mediante la utilizacién y aprovechamiento del dominio publico
hidraulico, medida en barras de central, de acuerdo con la
potencia definida en el parrafo siguiente, que el concesionario
debera declarar en la correspondiente autoliquidacion.

A efectos de determinacién de la base imponible y de los
umbrales a partir de los que opera la reduccion prevista en el
apartado 7 de este articulo, se entiende por «instalacién» la
central hidroeléctrica y por «potencia de la instalacién» la
suma de las potencias de los grupos en ella instalados, sin que
pueda subdividirse la potencia total de cada central incluida
en el titulo de un aprovechamiento hidroeléctrico a los efec-
tos del canon en grupos de potencia individual inferior.

Se entendera por «potencia de los grupos», a efectos de lo
previsto en esta ley, la potencia instalada o la potencia
nominal que figure inscrita en el Registro Administrativo de
Instalaciones de Produccion de Energia Eléctrica, estable-
cido por Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el
que se regulan las actividades de transporte, distribucién,
comercializacién, suministro y procedimientos de autoriza-
cién de instalaciones de energia eléctrica.
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Se considerara valor econémico de la energia producida la
retribucién total que obtenga el contribuyente por la ener-
gia producida que incorpore al sistema eléctrico durante
cada afio natural —o fracciéon de afio en el primer y dltimo
afo de la concesidon- de funcionamiento de la instalacion.

A efectos del célculo del valor econémico se tendran en
cuenta las retribuciones previstas en todos los regimenes
econdmicos que se deriven de lo establecido en la norma-
tiva reguladora del sector eléctrico y se calculara separada-
mente para cada instalacién de generacidn hidroeléctrica,
sin perjuicio de lo indicado en el apartado 4 respecto a los
umbrales de potencia a partir de los que opera la reduccién
prevista en el apartado 7 del presente articulo.

La base imponible de esta exaccion vendra determinada por el
importe total de los derechos de cobro que figuren en las fac-
turas de venta puestas a disposicion del sujeto de la liquida-
cion. Dicha base imponible se determinara de acuerdo con la
informacion obtenida de los procesos de liquidacion del ope-
rador del mercado, del operador del sistema y, en su caso, el
érgano encargado de las liquidaciones, incentivos y comple-
mentos de instalaciones de produccién de energia eléctrica
con derecho a un régimen retributivo especifico o adicional
que apruebe el Ministerio para la Transicion Ecoldgicay el Reto
Demogréfico, asi como la aportada por cada contribuyente.

El Ministerio competente, con relaciéon al citado registro,
remitird anualmente a las Confederaciones Hidrograficas la
informacion certificada relativa al nimero de inscripcién
definitiva de cada instalacidn, su tecnologia, la potencia ins-
talada y la potencia neta o, en su caso, la potencia nominal
en megavatios (MW).

A efectos de comprobar el célculo de la base imponible
reflejada en las autoliquidaciones se establecen las siguien-
tes obligaciones de informacién en favor de los Organismos
de cuenca:

a) Red Eléctrica de Espanfia, S.A., como operador del sis-
tema, facilitard directamente a cada organismo de
cuenca en el &mbito que le corresponda las medidas
que acrediten la actividad productiva de los titulares de
instalaciones generadoras de energia hidroeléctrica de
cuya gestion es encargado, y el valor econémico de la
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energia producida, asi como la informacién relativa a la
energia suministrada para el bombeo a estas socieda-
des titulares. Dicha informacién se desglosara para
cada una de las instalaciones hidroeléctricas existentes
en la respectiva cuenca, cualquiera que sea su poten-
cia, con indicacién de si la medicién de la energia pro-
ducida la ha realizado directamente u obtenido a través
de terceros.

b) El Operador del Mercado facilitara directamente a cada
organismo de cuenca los datos referentes al precio
horario del mercado diario del periodo objeto de exac-
cion.

c) Del mismo modo, el 6rgano encargado de las liquida-
ciones del régimen retributivo especifico o adicional
que corresponda segln la normativa del sector eléc-
trico, facilitara directamente al organismo de cuenca la
informacién documentada de los pagos que debe liqui-
dar a estas instalaciones hidroeléctricas. Esta informa-
cion se facilitara antes del 15 de marzo y correspondera
al afio natural vencido.

El tipo de gravamen anual sera del 25,5 por ciento del valor
de la base imponible y la cuota integra sera la cantidad
resultante de aplicar a la base imponible el tipo de grava-
men.

Estarén exentos del pago de este canon los aprovechamien-
tos hidroeléctricos explotados directamente por la Adminis-
tracién General del Estado o sus organismos publicos
competentes en la gestidon del dominio publico hidraulico
en las cuencas intercomunitarias.

El canon se reducira en un 92 por ciento para las instalacio-
nes hidroeléctricas de potencia igual o inferior a 50 MW, y
un 90 por ciento para las instalaciones de bombeo con
potencia superior a 50 MW, sobre la parte de la base impo-
nible compuesta por el valor de la energia procedente de
bombeo, en la forma que reglamentariamente se determine
para aquellas producciones o instalaciones que se deban
incentivar por motivos de politica energética general. La
reduccién no sera aplicable a la parte de base imponible
compuesta por el valor de la energia procedente de turbi-
nado directo desde el embalse.
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9. Respecto a la gestién del canon:

a)

b)

c)

d)

El periodo impositivo del canon coincidira con el afo
natural, o la fraccién del afio transcurrido desde el otor-
gamiento inicial de la concesidn o su extincion.

La autoliquidacion y pago se realizaran en el mes de
marzo de cada afno natural, estando el contribuyente
obligado a autoliquidar el canon e ingresar la cuota
correspondiente al afo natural anterior al objeto de
que haya podido disponer para su célculo de las medi-
ciones definitivas de la produccién eléctrica. El primer
ejercicio, asi como el Ultimo en el que deba realizar la
autoliquidaciéon, lo hard por la parte proporcional
correspondiente al periodo de tiempo de vigencia de
la concesidn durante ese afio.

La gestion y recaudacion del canon corresponderd al
Organismo de cuenca competente o bien a la Adminis-
tracién Tributaria del Estado, en virtud de convenio con
aquel.

En caso de celebrarse el convenio con la Agencia Esta-
tal de Administraciéon Tributaria, esta recibira del Orga-
nismo de cuenca los datos y censos pertinentes que
faciliten su gestion, e informaréa peridédicamente a este
en la forma que se establezca en el Convenio, a tenor
de las obligaciones de informacién establecidas en el
apartado 5 de este articulo.

El 50 por ciento del canon recaudado seré considerado
un ingreso del Organismo de cuenca, y sera destinado
a financiar actividades de control, mejora de la calidad,
procedimientos y proteccién del Dominio Publico
Hidraulico que se definiran reglamentariamente. El 50
por ciento restante sera destinado a financiar los costes
del sistema eléctrico previstos en la Ley 24/2013, de 26
de diciembre, del sector eléctrico, referidos a fomento
de energias renovables.

Articulo 113. Canon de control de vertidos.

1.

Los vertidos al dominio publico hidraulico estaran gravados
con una tasa destinada al estudio, control, proteccién y
mejora del medio receptor de cada cuenca hidrogréfica,
que se denominara canon de control de vertidos.
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Seran sujetos pasivos del canon de control de vertidos,
quienes lleven a cabo el vertido.

El importe del canon de control de vertidos sera el producto
del volumen de vertido autorizado por el precio unitario de
control de vertido. Este precio unitario se calculard multipli-
cando el precio basico por metro cibico por un coeficiente
de mayoracién o minoracién, que se establecera reglamen-
tariamente en funcién de la naturaleza, caracteristicas y
grado de contaminacién del vertido, asi como por la mayor
calidad ambiental del medio fisico en que se vierte.

Se descontara en el célculo del importe del canon de control
de vertidos el volumen de agua que haya sido efectiva-
mente reutilizado durante el periodo impositivo.

El precio basico por metro cubico se fija en 0,01751 euros para
el agua residual urbana y en 0,04377 euros para el agua resi-
dual industrial. Estos precios basicos podran revisarse periodi-
camente en las Leyes de Presupuestos Generales del Estado.

El coeficiente de mayoracidn del precio basico no podra ser
superior a 5.

El canon de control de vertidos se devengara el 31 de
diciembre, coincidiendo el periodo impositivo con un afio
natural, excepto el ejercicio en que se produzca la autoriza-
cién del vertido o su cese, en cuyo caso, se calculara el
canon proporcionalmente al nimero de dias de vigencia de
la autorizacién en relacidn con el total del afo. Durante el
primer trimestre de cada afio natural, deberé liquidarse el
canon correspondiente al afo anterior.

En el supuesto de cuencas intercomunitarias este canon sera
recaudado por el Organismo de cuenca o bien por la Admi-
nistracion Tributaria del Estado, en virtud de convenio con
aquél. En este segundo caso la Agencia Estatal de Adminis-
tracién Tributaria recibird del Organismo de cuenca los
datos y censos pertinentes que faciliten su gestién, e infor-
mara periédicamente a éste en la forma que se determine
por via reglamentaria. El canon recaudado sera puesto a
disposicién del Organismo de cuenca correspondiente.

Asimismo, en virtud de convenio las Comunidades Auténo-
mas podran recaudar el canon en su ambito territorial. En
este supuesto, la Comunidad Auténoma pondra a disposi-
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cién del Organismo de cuenca la cuantia que se estipule en
el convenio, en atencién a las funciones que en virtud del
mismo se encomienden a la Comunidad Auténoma.

Cuando se compruebe la existencia de un vertido, cuyo res-
ponsable carezca de la autorizacién administrativa a que se
refiere el articulo 100, con independencia de la sancién que
corresponda, el Organismo de cuenca liquidaré el canon de
control de vertidos por los ejercicios no prescritos, calcu-
lando su importe por procedimientos de estimacion indi-
recta conforme a lo que reglamentariamente se establezca.

El canon de control de vertidos serad independiente de los
cénones o tasas que puedan establecer las Comunidades
Autdénomas o Corporaciones Locales para financiar las obras
de saneamiento y depuracion.

Cuando un sujeto pasivo del canon de control de vertidos
esté obligado a satisfacer algin otro tributo vinculado a la
proteccion, mejora y control del medio receptor establecido
por las Comunidades Auténomas en ejercicio de sus com-
petencias, el importe correspondiente a este tributo se
podrd deducir o reducir del importe a satisfacer en con-
cepto de canon de control de vertidos.

Con el objeto de arbitrar los mecanismos necesarios para
conseguir la efectiva correspondencia entre los servicios
recibidos y los importes a abonar por el sujeto pasivo de los
citados tributos, el Ministerio de Medio Ambiente y las
Administraciones autonémicas implicadas suscribiran los
oportunos convenios de colaboracion.

Articulo 114. Canon de regulacion y tarifa de utilizacién del agua.

1.

Los beneficiados por las obras de regulacion de las aguas
superficiales o subterraneas, financiadas total o parcial-
mente con cargo al Estado, satisfaran un canon de regula-
cién destinado a compensar los costes de la inversidon que
soporte la Administracién estatal y atender los gastos de
explotacion y conservacion de tales obras.

Los beneficiarios podrén serlo directa o indirectamente.
Serén beneficiarios directos aquellos que obtienen una
mejora de la garantia de suministro mediante la utilizacién
de las obras hidraulicas de regulacién. Serén beneficiarios
indirectos aquellos que, provocando afecciones sobre las
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masas de agua superficiales y subterraneas, se benefician de
los efectos de las obras hidraulicas de regulacién, aunque
no sean usuarios directos de las mismas.

Los beneficiados por otras obras hidraulicas especificas
financiadas total o parcialmente a cargo del Estado, inclui-
das las de correccién del deterioro del dominio publico
hidraulico, derivado de su utilizacién, satisfaran por la dispo-
nibilidad o uso del agua, asi como por el deterioro de su
calidad, una exaccidén denominada «tarifa de utilizacién del
agua», destinada a compensar los costes de inversion que
soporte la Administracién estatal y a atender a los gastos de
explotacién y conservacion de tales obras. Tendran la con-
sideracion de especificas las obras que no siendo de regu-
lacién de aguas superficiales o subterraneas pertenezcan a
alguna de las categorias enumeradas en el articulo 122.1y
2, de esta ley, en particular se entenderan especificas las
obras destinadas a la desalacidn, abastecimiento, sanea-
miento, depuracién y reutilizacion.

En las situaciones previstas en el apartado 1 del articulo 109
quinquies, podra eximirse al usuario que realice la sustitu-
cién por aguas regeneradas de los costes adicionales que
comporte el cambio de fuente de agua suministrada, conlle-
vando la correspondiente modificacién concesional.

La cuantia de cada una de las exacciones se fijara, para cada
ejercicio presupuestario, sumando las siguientes cantidades:

a) Eltotal previsto de gastos de funcionamiento y conser-
vacion de las obras realizadas.

b) Los gastos de administraciéon del organismo gestor
imputables a dichas obras.

c) El4 por 100 del valor de las inversiones realizadas por
el Estado, debidamente actualizado, teniendo en
cuenta la amortizacidn técnica de las obras e instalacio-
nes y la depreciacién de la moneda, en la forma que
reglamentariamente se determine.

La distribuciéon individual de dicho importe global, entre
todos los beneficiados por las obras, se realizara con arreglo
a criterios de racionalizacién del uso del agua, equidad en
el reparto de las obligaciones y autofinanciacion del servi-
cio, en la forma que reglamentariamente se determine.
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En el supuesto de cuencas intercomunitarias las exacciones
previstas en este articulo seran gestionadas y recaudadas
por el Organismo de cuenca o bien por la Administracion
Tributaria del Estado, en virtud de convenio con aquél. En
este segundo caso, la Agencia Estatal de la Administracion
Tributaria recibira del Organismo de cuenca los datos y cen-
sos pertinentes que faciliten su gestién, e informara perié-
dicamente a éste en la forma que se determine por via
reglamentaria. El canon recaudado sera puesto a disposi-
cién del Organismo de cuenca correspondiente.

El organismo liquidador de los canones y exacciones introdu-
cird un factor corrector del importe a satisfacer, segun el
beneficiado por la obra hidraulica consuma en cantidades
superiores o inferiores a las dotaciones de referencia fijadas
en los Planes Hidrolégicos de cuenca o, en su caso, en la
normativa que regule la respectiva planificacion sectorial, en
especial en materia de regadios u otros usos agrarios. Este
factor corrector consistird en un coeficiente a aplicar sobre la
liquidacién, que no podra ser superior a 2 ni inferior a 0,5,
conforme a las reglas que se determinen reglamentariamente.

El Organismo de cuenca, de acuerdo con lo establecido en
este articulo, determinara las cuantias anuales del canon de
regulaciéon y de la tarifa de utilizaciéon del agua antes del
comienzo del ejercicio a que se apliquen, pudiendo practicar-
las desde el inicio del afio natural en el que resulte de aplica-
cién hasta el Gltimo dia del primer semestre del afo siguiente.

Articulo 115. Naturaleza econémico-administrativa de las
liguidaciones.

1.

Reglamentariamente podré establecerse la autoliquidacién
de los canones o exacciones mencionados en los articulos
anteriores.

Los actos de aprobacién y liquidacion de estos canones o
exacciones tendran caracter econémico-administrativo. Sin
perjuicio de lo dispuesto en las normas reguladoras de los
procedimientos aplicables, la impugnacién de los actos no
suspendera su eficacia, siendo exigible el abono del débito
por la via administrativa de apremio. El impago podra moti-
var la suspensién o pérdida del derecho a la utilizacién o
aprovechamiento del dominio publico hidraulico.
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El pago de las exacciones previstas en la presente Ley,
cuando los obligados a ello estén agrupados en una comu-
nidad de usuarios u organizacién representativa de los mis-
mos, se podra realizar a través de tales comunidades o
entidades, que quedan facultadas a tal fin para llevar a cabo
la recaudacién correspondiente, en los términos que se
establezcan reglamentariamente.

TiTULO VI

De las infracciones y sanciones y de la competencia de los

Tribunales

Articulo 116. Acciones constitutivas de infraccidn.

1.

El incumplimiento de lo establecido en esta Ley sera sancio-
nado con arreglo a lo dispuesto en este Titulo y en el Titulo IX
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juri-
dico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

La responsabilidad seré solidaria cuando sean varios los res-
ponsables y no sea posible determinar el grado de partici-
pacién de cada uno de ellos en la comisién de la infraccion.

Se consideraran infracciones administrativas:

a) Las acciones que causen dafios a los bienes de dominio
publico hidraulico y a las obras hidraulicas.

b) La derivacion de agua de sus cauces y el alumbramiento
de aguas subterraneas sin la correspondiente conce-
sién o autorizacién cuando sea precisa.

c) Elincumplimiento de las condiciones impuestas en las
concesiones y autorizaciones administrativas a que se
refiere esta Ley, sin perjuicio de su caducidad, revoca-
cion o suspension.

d) La ejecucidn, sin la debida autorizacién administrativa,
de otras obras, trabajos, siembras o plantaciones en los
cauces publicos o en las zonas sujetas legalmente a
algun tipo de limitacién en su destino o uso.

e) Lainvasidn, la ocupacién o la extraccién de aridos de
los cauces, sin la correspondiente autorizacion.
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f)  Los vertidos que puedan deteriorar la calidad del agua
o las condiciones de desaglie del cauce receptor, efec-
tuados sin contar con la autorizacién correspondiente.

g) Elincumplimiento de las prohibiciones establecidas en
la presente Ley o la omisidn de los actos a que obliga.

h) La apertura de pozos y la instalacion en los mismos de
instrumentos para la extraccién de aguas subterraneas
sin disponer previamente de concesién o autorizacion
del Organismo de cuenca para la extraccion de las
aguas.

i) La no presentacién de declaracién responsable o el
incumplimiento de las previsiones contenidas en la
declaracién responsable para el ejercicio de una deter-
minada actividad o de las condiciones impuestas por la
Administracion para el ejercicio de la misma.

j)  La inexactitud, falsedad u omisién en los datos, mani-
festaciones o documentos que se incorporen o acom-
pafen a la declaraciéon responsable.

Incurrirdn en responsabilidad por la infracciéon de los
apartados b) y h), las personas fisicas o juridicas siguien-
tes: El titular del terreno, el promotor de la captacion,
el empresario que ejecuta la obra y el técnico director
de la misma.

Articulo 117. Calificacién de las infracciones.

1.

Las citadas infracciones se calificaran reglamentariamente
de leves, menos graves, graves, o muy graves, atendiendo
a su repercusion en el orden y aprovechamiento del domi-
nio publico hidraulico, a su trascendencia por lo que res-
pecta a la seguridad de las personas y bienes y a las
circunstancias del responsable, su grado de malicia, partici-
pacién y beneficio obtenido, asi como al deterioro produ-
cido en la calidad del recurso, pudiendo ser sancionadas
con las siguientes multas:

Infracciones leves, multa de hasta 10.000,00 euros.

Infracciones menos graves, multa de 10.000,01 a 50.000,00
euros.

Infracciones graves, multa de 50.000,01 a 500.000,00 euros.
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2.

3.

Infracciones muy graves, multa de 500.000,01 a 1.000.000,00
euros.

Con caracter general, para la valoracién del dafo en el
dominio publico hidraulico y las obras hidraulicas se ponde-
rard su valor econémico. En el caso de dafos en la calidad
del agua, se tendra en cuenta el coste del tratamiento que
hubiera sido necesario para evitar la contaminacién causada
por el vertido y la peligrosidad del mismo. Todo ello, de
acuerdo con lo que reglamentariamente se establezca.

La sancién de las infracciones leves y menos graves corres-
ponderd al Organismo de cuenca. En relacién con las pri-
meras se establecera reglamentariamente un procedimiento
abreviado y sumario, respetando los principios estableci-
dos en el capitulo Il del Titulo IX de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administracio-
nes Publicas y del Procedimiento Administrativo Coman.
Sera competencia del Ministro de Medio Ambiente la san-
cién de las infracciones graves y quedara reservada al Con-
sejo de Ministros la imposicién de multas por infracciones
muy graves.

4. El Gobierno podra, mediante Decreto, proceder a la actua-

lizacion del importe de las sanciones, previsto en el apar-
tado 1 de este articulo.

Articulo 118. Indemnizaciones por dafios y perjuicios al domi-
nio publico hidraulico.

1.

Con independencia de las sanciones que les sean impues-
tas, los infractores podrén ser obligados a reparar los dafios
y perjuicios ocasionados al dominio publico hidraulico, asi
como a reponer las cosas a su estado anterior. El érgano
sancionador fijara ejecutoriamente las indemnizaciones que
procedan.

2. Tanto el importe de las sanciones como el de las responsa-

bilidades a que hubiera lugar, podran ser exigidos por la via
administrativa de apremio.

Articulo 119. Multas coercitivas.

1.

Los Organos sancionadores podran imponer multas coerci-
tivas en los supuestos contemplados en la Ley de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedi-
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miento Administrativo Comdn. La cuantia de cada multa no
superara, en ningun caso, el 10 por 100 de la sancién
méxima fijada para la infraccién cometida.

2. Para garantizar la eficacia de la resolucién final que pudiera
recaer, podran adoptarse, con caracter provisional, las
medidas cautelares que resulten necesarias para evitar la
continuacion de la actividad infractora, como el sellado de

instalaciones, aparatos, equipos y pozos, y el cese de activi-
dades.

Articulo 120. Infracciones constitutivas de delito o falta.

En los supuestos en que las infracciones pudieran ser constituti-
vas de delito o falta, la Administracién pasara el tanto de culpa
a la jurisdiccidon competente y se abstendra de proseguir el pro-
cedimiento sancionador mientras la autoridad judicial no se haya
pronunciado. La sancién de la autoridad judicial excluirad la
imposicion de multa administrativa. De no haberse estimado la
existencia de delito o falta, la Administracion podré continuar el
expediente sancionador en base a los hechos que los Tribunales
hayan considerado probados.

Articulo 121. Jurisdicciéon competente.

Corresponde a la jurisdiccion contencioso-administrativa el
conocimiento de las pretensiones que se deduzcan en relacion
con los actos de cualesquiera Administraciones publicas en
materia de aguas, sujetos al Derecho Administrativo.

Articulo 121 bis. Responsabilidad comunitaria.

(Derogado.)

TITULO VIII

De las obras hidraulicas

CAPITULO |
CONCEPTO Y NATURALEZA JURIDICA DE LAS OBRAS HIDRAULICAS
Articulo 122. Concepto de obra hidréulica.

1. Alos efectos de esta Ley, se entiende por obra hidraulica la
construccion de bienes que tengan naturaleza inmueble des-
tinada a la captacidn, extraccién, desalacién, almacena-
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miento, regulacién, conduccidn, control y aprovechamiento
de las aguas, asi como el saneamiento, depuracién, trata-
miento y reutilizacién de las aprovechadas y las que tengan
como objeto la recarga artificial de acuiferos, la actuaciéon
sobre cauces, correcciéon del régimen de corrientes y la pro-
teccidn frente avenidas, tales como presas, embalses, cana-
les de acequias, azudes, conducciones, y depdsitos de
abastecimiento a poblaciones, instalaciones de desalacion,
captacion y bombeo, alcantarillado, colectores de aguas plu-
viales y residuales, instalaciones de saneamiento, depuracién
y tratamiento, estaciones de aforo, piezémetros, redes de
control de calidad, diques y obras de encauzamiento y
defensa contra avenidas, asi como aquellas actuaciones
necesarias para la proteccién del dominio publico hidraulico.

Se entenderd que forman parte inseparable de las obras
hidraulicas mencionadas en el apartado 1, las instalaciones,
elementos constructivos o equipos que permitan optimizar la
operacion y explotacion de las obras hidraulicas que se pro-
yecten en el futuro, o que se encuentren en construcciéon o
ya construidas, con la finalidad de obtener una reduccién en
los costes de operacidon y explotacion, una mayor eficiencia
energética, o la produccidn de energia eléctrica destinada al
funcionamiento de las citadas infraestructuras hidraulicas.

Para las actuaciones declaradas de interés general de la
Administraciéon General del Estado que se encuentren en
construccién o ya construidas, los proyectos de obras necesa-
rios para las instalaciones, elementos constructivos o equipos
citados en el apartado 2 de este articulo, tendran el caracter
de complementarios, con independencia de que se ejecuten
directamente por la Administracién General del Estado, por
sus Organismos auténomos o a través de las Sociedades Esta-
tales de Aguas reguladas en el articulo 132 de esta ley.

Articulo 123. Régimen juridico de la obra hidréulica.

1.

Las obras hidraulicas pueden ser de titularidad publica o
privada.

No podra iniciarse la construccién de una obra hidraulica
que comporte la concesién de nuevos usos del agua, sin
que previamente se obtenga o declare la correspondiente
concesion, autorizacidn o reserva demaniales, salvo en el
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caso de declaraciéon de emergencia o de situaciones hidro-
|6gicas extremas.

A las obras hidraulicas vinculadas a aprovechamientos ener-
géticos les resultara igualmente de aplicacion lo previsto en
la Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico.

2. Son obras hidraulicas publicas las destinadas a garantizar la
proteccion, control y aprovechamiento de las aguas conti-
nentales y del dominio publico hidraulico y que sean com-
petencia de la Administracion General del Estado, de las
Confederaciones Hidrogréficas, de las Comunidades Auté-
nomas y de las Entidades locales.

Articulo 123 bis. Seguridad de presas y embalses.

Con la finalidad de proteger a las personas, al medio ambiente
y a las propiedades, el Gobierno regulard mediante Real Decreto
las condiciones esenciales de seguridad que deben cumplir las
presas y embalses, estableciendo las obligaciones y responsabi-
lidades de sus titulares, los procedimientos de control de la
seguridad, y las funciones que corresponden a la Administracién
publica.

Articulo 124. Competencias para la ejecucién, gestién y
explotacién de las obras hidraulicas publicas.

1. Son competencia de la Administracién General del Estado
las obras hidraulicas de interés general. La gestion de estas
obras podra realizarse directamente por los 6rganos com-
petentes del Ministerio para la Transicidon Ecoldgica y el
Reto Demogréfico o a través de las confederaciones hidro-
graficas.

También podran gestionar la construccién y explotacién de
estas obras, las comunidades auténomas y entidades locales
en virtud de convenio especifico o encomienda de gestion.

2. Son competencia de las Confederaciones Hidrogréficas las
obras hidraulicas realizadas con cargo a sus fondos propios,
en el dmbito de las competencias de la Administracién
General del Estado.

3. Elresto de las obras hidraulicas publicas son de competen-
cia de las Comunidades Auténomas y de las Entidades loca-
les, de acuerdo con lo que dispongan sus respectivos
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Estatutos de Autonomia y sus leyes de desarrollo, y la legis-
lacién de régimen local.

La Administracién General del Estado, las Confederaciones
Hidrogréficas, las Comunidades Auténomas y las Entidades
locales podran celebrar convenios para la realizacién y
financiacién conjunta de obras hidraulicas de su compe-
tencia.

Articulo 125. Encomienda de gestién. Concesiones sin com-
petencia de proyectos.

1.

El Ministerio de Medio Ambiente y las Confederaciones
Hidrograficas, en el ambito de sus competencias, podran
encomendar a las comunidades de usuarios, o juntas centra-
les de usuarios, la explotacidn y el mantenimiento de las
obras hidraulicas que les afecten. A tal efecto, se suscribira
un convenio entre la Administracién y las comunidades o
juntas centrales de usuarios en el que se determinaran las
condiciones de la encomienda de gestion y, en particular, su
régimen econdémico-financiero.

Asimismo, las comunidades de usuarios y las juntas centrales
de usuarios podran ser beneficiarios directos, sin concurren-
cia, de concesiones de construccién o explotacion de las
obras hidraulicas que les afecten. Un convenio especifico
entre la Administraciéon General del Estado y los usuarios
regulara cada obra y fijara, en su caso, las ayudas publicas
asociadas a cada operacion.

El titulo V del libro Il de la Ley de Contratos de las Adminis-
traciones Publicas se aplicard en lo que no se oponga a lo
previsto por los apartados anteriores de este articulo.

Articulo 126. Gastos de conservacién y funcionamiento.

A los efectos previstos en el parrafo a) del apartado 3 del arti-
culo 114, tendran la consideracién de gastos de funcionamiento
y conservacion las cantidades que se obliguen a satisfacer la
Administracion General del Estado o las Confederaciones Hidro-
graficas, en virtud de convenio suscrito con un tercero a quien
se haya atribuido la gestiéon de la construccién o explotacion de
una obra hidraulica de interés general, o sea concesionario de
las mismas.
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Articulo 127. Prerrogativas de la obra hidraulica de interés
general.

1.

Las obras hidraulicas de interés general y las obras y actua-
ciones hidraulicas de dmbito supramunicipal, incluidas en la
planificacién hidroldgica, y que no agoten su funcionalidad
en el término municipal en donde se ubiquen, no estaran
sujetas a licencia ni a cualquier acto de control preventivo
municipal a los que se refiere el parrafo b) del apartado 1
del articulo 84 de la Ley 7/1985, de 2 de abiril, reguladora
de las Bases de Régimen Local.

Los érganos urbanisticos competentes no podran suspender
la ejecucion de las obras a las que se refiere el parrafo pri-
mero del apartado anterior, siempre que se haya cumplido
el trdmite de informe previo, esté debidamente aprobado
el proyecto técnico por el érgano competente, las obras se
ajusten a dicho proyecto o a sus modificaciones y se haya
hecho la comunicacién a que se refiere el apartado siguiente.

El informe previo sera emitido, a peticidon del Ministerio de
Medio Ambiente o sus organismos auténomos, por las enti-
dades locales afectadas por las obras. El informe debera
pronunciarse exclusivamente sobre aspectos relacionados
con el planeamiento urbanistico y se entendera favorable si
no se emite y notifica en el plazo de un mes.

El Ministerio de Medio Ambiente deberd comunicar a las
Entidades locales afectadas la aprobacién de los proyectos
de las obras publicas hidraulicas a que se refiere el apar-
tado 1, a fin de que se inicie, en su caso, el procedimiento
de modificacién del planeamiento urbanistico municipal
para adaptarlo a la implantacién de las nuevas infraestructu-
ras o instalaciones, de acuerdo con la legislacion urbanistica
que resulte aplicable en funcidn de la ubicacién de la obra.

Articulo 128. Coordinacién de competencias concurrentes.

1.

La Administracion General del Estado, las Confederaciones
Hidrogréficas, las Comunidades Auténomas y las Entidades
locales tienen los deberes de reciproca coordinacién de sus
competencias concurrentes sobre el medio hidrico con inci-
dencia en el modelo de ordenacién territorial, en la dispo-
nibilidad, calidad y proteccién de aguas y, en general, del
dominio publico hidraulico, asi como los deberes de infor-
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macion y colaboracién mutua en relacién con las iniciativas
o proyectos que promuevan.

2. La coordinacién y cooperacion a la que se refiere el apar-
tado anterior se efectuard a través de los procedimientos
establecidos en la Ley 12/1983, de 14 de octubre, del Pro-
ceso Autondmico; en la Ley 7/1985, de 2 de abril, Regula-
dora de las Bases de Régimen Local, y en la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, asi como de los especificos que se hayan previsto
en los convenios celebrados entre las Administraciones
afectadas.

3. Respecto a las cuencas intercomunitarias, la aprobacion,
modificacidn o revision de los instrumentos de ordenacién
territorial y planificacion urbanistica que afecten directa-
mente a los terrenos previstos para los proyectos, obras e
infraestructuras hidraulicas de interés general contempla-
dos en los Planes Hidroldégicos de cuenca o en el Plan
Hidrolégico Nacional requeriran, antes de su aprobacion
inicial, el informe vinculante del Ministerio de Medio
Ambiente, que versara en exclusiva sobre la relacion entre
tales obras y la proteccién y utilizacion del dominio publico
hidraulico y sin perjuicio de lo que prevean otras leyes apli-
cables por razones sectoriales o medioambientales. Este
informe se entendera positivo si no se emite y notifica en el
plazo de dos meses.

4. Los terrenos reservados en los planes hidrolégicos para la
realizacion de obras hidraulicas de interés general, asi como
los que sean estrictamente necesarios para su posible
ampliacién, tendran la clasificacion y calificacion que resulte
de la legislacién urbanistica aplicable y sea adecuada para
garantizar y preservar la funcionalidad de dichas obras, la
proteccién del dominio publico hidraulico y su compatibili-
dad con los usos del agua y las demandas medioambienta-
les. Los instrumentos generales de ordenacién y
planeamiento urbanistico deberan recoger dicha clasifica-
cién y calificacion.

Articulo 129. Evaluacién de impacto ambiental.

Los proyectos de obras hidraulicas de interés general se some-
teran al procedimiento de evaluacién de impacto ambiental en
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los casos establecidos en la legislacion de evaluacién de impacto
ambiental.

Articulo 130. Declaracién de utilidad publica y necesidad de
ocupacion.

1.

La aprobacién de los proyectos de obras hidraulicas de inte-
rés general llevard implicita la declaracion de utilidad publica
y la necesidad de ocupacidon de los bienes y adquisicién de
derechos, a los fines de expropiacion forzosa y ocupacién
temporal, de acuerdo con lo dispuesto en la legislacion
correspondiente.

La declaracién de utilidad publica y necesidad de ocupacién
se referird también a los bienes y derechos comprendidos
en el replanteo del proyecto y en las modificaciones de
obras que puedan aprobarse posteriormente.

La propuesta de declaracién de urgencia para la ocupacion
de bienes y derechos afectados por obras hidraulicas de
interés general correspondera al 6rgano competente del
Ministerio de Medio Ambiente.

Cuando la realizaciéon de una obra hidraulica de interés
general afecte de forma singular al equilibrio socioeconé-
mico del término municipal en que se ubique, se elaborara
y ejecutard un proyecto de restitucion territorial para com-
pensar tal afeccién.

Articulo 131. Declaracién de una obra hidraulica como de
interés general.

1.

La iniciativa para la declaracién de una obra hidraulica como
de interés general, conforme a los apartados 2 y 3 del arti-
culo 46 de la presente Ley, correspondera al Ministerio de
Medio Ambiente, de oficio o a instancia de quienes tuvieran
interés en ello, sin perjuicio de lo dispuesto en los parra-
fos a) y b) del apartado 3 del articulo 46. Podran instar la
iniciacion del expediente de declaracion de una obra hidrau-
lica como de interés general, en el &mbito de sus competen-
cias:

a) Elresto de los Departamentos ministeriales de la Admi-
nistracion General del Estado.

b) Las Comunidades Auténomas y las Entidades locales.
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c) Las comunidades de usuarios u organizaciones repre-
sentativas de los mismos.

En todo caso, seran oidos en el correspondiente expediente
las Comunidades Auténomas y Entidades locales afectadas.

Cuando se trate de obras hidraulicas que tengan como fina-
lidad principal los regadios u otros usos agrarios, el Ministe-
rio de Agricultura, Pesca y Alimentacién informara
preceptivamente sobre las materias propias de su compe-
tencia, en especial sobre la adecuacion del proyecto a lo
establecido en la planificacién nacional de regadios vigente.

Para declarar una obra hidraulica de interés general, debera
ponderarse la adecuacién del proyecto a las exigencias
medioambientales, teniendo especialmente en cuenta la
compatibilidad de los usos posibles y el mantenimiento de
la calidad de las aguas.

El expediente de declaracién de una obra hidraulica como
de interés general deberé incluir una propuesta de financia-
cién de la construccién y explotacion de la obra, asi como
un estudio sobre los canones y tarifas a satisfacer por los
beneficiarios. A estos efectos, dicho expediente sera infor-
mado por el Ministerio de Hacienda.

CAPITULO Il

DE LAS SOCIEDADES ESTATALES

Articulo 132. Régimen juridico de las sociedades estatales.

1.

Se autoriza al Consejo de Ministros a constituir una o varias
sociedades estatales de las previstas por el articulo 6.1.7) del
texto refundido de la Ley General Presupuestaria, aprobado
por Real Decreto legislativo 1091/1988, de 23 de septiem-
bre, cuyo objeto social sea la construcciéon, explotacién o
ejecuciéon de las obras publicas hidraulicas que al efecto
determine el propio Consejo de Ministros.

Asimismo, dichas sociedades podran tener por objeto la
adquisicion de obras hidradlicas, publicas o privadas, previo
cumplimiento de los trémites y requisitos establecidos por
la normativa vigente, y en especial el de desafectacion del
demanio publico cuando corresponda, para su integracién
a sistemas hidraulicos con el fin de conseguir un mejor apro-
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vechamiento de los recursos hidricos y una gestién mas efi-
caz de los mismos.

Las relaciones entre la Administracién General del Estado y
las sociedades estatales a las que se refiere el apartado
anterior se regularan mediante los correspondientes conve-
nios, previo informe favorable del Ministerio de Economia,
que habréan de ser autorizados por el Consejo de Ministros
y en los que se preveran, al menos, los siguientes extremos:

a) Elrégimen de construccién o explotacién de las obras
publicas hidraulicas de que se trate.

b) Las potestades que tiene la Administraciéon General del
Estado en relacidn con la direccién, inspeccién, control
y recepcién de las obras, cuya titularidad correspon-
dera en todo caso a la misma.

c) Las aportaciones econdémicas que haya de realizar la
Administraciéon General del Estado a la sociedad esta-
tal, a cuyo efecto aquélla podra adquirir los compromi-
sos plurianuales de gasto que resulten pertinentes, sin
sujecion a las limitaciones establecidas por el articulo 61
del texto refundido de la Ley General Presupuestaria,
aprobado por el Real Decreto legislativo 1091/1988,
de 23 de septiembre. Lo dispuesto en esta letra se
entiende, en todo caso, sin perjuicio de las aportacio-
nes que la sociedad estatal pueda recibir de otros suje-
tos publicos o privados, en virtud, en su caso, de la
conclusiéon de los correspondientes convenios.

d) Las garantias que hayan de establecerse a favor de las
entidades que financien la construccidon o explotacion
de las obras publicas hidraulicas.

En los contratos que las sociedades estatales a las que se
refiere este articulo concluyan con terceros para la construc-
cién de las obras publicas hidraulicas se observaran las
reglas siguientes:

1.° Se aplicaran las prescripciones del texto refundido de
la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas,
aprobado por Real Decreto legislativo 2/2000, de 16 de
junio, y de las disposiciones que la desarrollen, en lo
concerniente a la capacidad de las empresas, publici-
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dad, procedimientos de licitacién y formas de adjudica-
cién.

Se incluirén las clausulas que resulten pertinentes para
la adecuada defensa por dichas sociedades estatales y

por la Administraciéon General del Estado de los intere-
ses publicos afectados.

El orden jurisdiccional contencioso-administrativo
conocera de las cuestiones que se susciten en relacion
con la preparacioén y la adjudicacion.

4. Las sociedades estatales a que se refiere este articulo ten-
dran la condicién de beneficiarias por causa de utilidad
publica en los procedimientos de expropiacidn forzosa que
se desarrollen con ocasién de la construccién, adquisicion o
explotacién de las obras publicas hidraulicas que lleven a
cabo en el marco del convenio a que se refiere el apartado 2.

CAPITULO IlI

DE LOS CONTRATOS DE CONCESION DE OBRAS HIDRAULICAS

Articulo 133. Régimen juridico.

El régimen juridico del contrato de concesién de obras hidrauli-
cas sera el establecido en el titulo V del libro Il de la Ley de Con-
tratos de las Administraciones Publicas, sin perjuicio de las
peculiaridades que se establecen en los articulos siguientes.

Articulo 134. Plazos.

No seran de aplicaciéon los plazos fijados en el articulo 263 de
la Ley de Contratos de las Administraciones Pudblicas, estable-
ciéndose los siguientes:

a)

b)

El plazo de la concesién para la construccion y explota-
cién o solamente la explotacion de las obras hidraulicas
sera el previsto en cada pliego de clausulas administra-
tivas particulares para lo que se tendrd en cuenta la
naturaleza de las obras y la inversidn a realizar, sin que
pueda exceder en ningln caso de 75 afos.

Los plazos fijados en el pliego podrén ser prorrogados
hasta el limite establecido en el apartado anterior y
reducidos de acuerdo con lo previsto en el titulo V del
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libro Il de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas.

Articulo 135. Pliego de condiciones administrativas particu-
lares.

La Administracidon concedente podra incluir en los pliegos de
clausulas administrativas particulares, ademas de los aspectos
previstos en el articulo 230 de la Ley de Contratos de las Admi-
nistraciones Publicas, los siguientes:

a) La obligacién al licitador seleccionado de incorporar a
la sociedad o entidad que al efecto se constituya las
comunidades de usuarios del agua relacionadas con la
obra objeto de la concesidn.

b) La determinacién de los mecanismos adecuados para
la recuperacién de las aportaciones que, en su caso,
haya realizado.

Disposicion adicional primera. Lagos, lagunas y charcas ins-
critas en el Registro de la Propiedad.

Los lagos, lagunas y charcas, sobre los que existan inscripciones
expresas en el Registro de la Propiedad, conservaran el caracter
dominical que ostentaren en el momento de entrar en vigor
la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

Disposicién adicional segunda. Administracién hidraulica de
las cuencas internas de una Comunidad Auténoma.

Las funciones que, de acuerdo con esta Ley, ejercen los Organis-
mos de cuenca en aquellas que excedan del &mbito territorial
de una Comunidad Auténoma, corresponderan a las Adminis-
traciones hidraulicas de aquellas Comunidades que en su propio
territorio y en virtud de sus estatutos de autonomia, ejerzan
competencias sobre el dominio publico hidraulico y se trate de
cuencas hidrograficas comprendidas integramente dentro de su
ambito territorial.

Disposicion adicional tercera. Estadisticas sobre la evolucién
de las aguas continentales.

(Suprimida.)
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Disposicién adicional cuarta. Actuaciones a realizar por el Ins-
tituto Geoldgico y Minero de Espana.

Sin perjuicio de las competencias en la gestion del agua estable-
cidas en la presente Ley, el Instituto Geoldgico y Minero de
Espana formulard y desarrollara planes de investigacion tenden-
tes al mejor conocimiento y proteccién de los acuiferos subte-
rrineos, y prestard asesoramiento técnico a las distintas
Administraciones puUblicas en materias relacionadas con las
aguas subterraneas.

Disposicién adicional quinta. Competencias de las Comuni-
dades Auténomas en materia de ordenacién del territorio.

Las posibles limitaciones en el uso de suelo y reservas de
terreno, previstas en los articulos 6, 11, 20, 1.d), 43 y 96 de
esta Ley, se aplicardn sin menoscabo de las competencias que
las Comunidades Auténomas puedan ejercer en materia de
ordenacién del territorio.

Disposicidon adicional sexta. Plazos en expedientes sobre
dominio publico hidraulico.

A los efectos previstos en el articulo 42.2 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administracio-
nes Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, en la
redaccién dada al mismo por la Ley 4/1999, de modificacién de
la anterior, los plazos para resolver y notificar la resolucién en los
procedimientos regulados en esta Ley seran los siguientes:

1.° Procedimientos relativos a concesiones del dominio publico
hidraulico, excepto los previstos en el articulo 68, dieciocho
meses.

2.° Procedimientos de autorizacion de usos del dominio publico
hidraulico, seis meses.

. imi i uaci -
3.° Procedimientos sancionadores y otras actuaciones referen
tes al dominio publico hidraulico, un afo.

Disposicién adicional séptima. Acuiferos sobreexplotados.
1. (Derogado).

2. Los derechos de aprovechamiento del articulo 54.2 y los
derechos sobre aguas privadas a que se refiere la disposi-
cidn transitoria tercera de esta Ley estaran sujetos a las res-
tricciones derivadas del Plan de ordenacién para la
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recuperacién del acuifero o las limitaciones que, en su caso,
se establezcan en aplicacidn del articulo 58, en los mismos
términos previstos para los concesionarios de aguas, sin
derecho a indemnizacién.

Disposicién adicional octava. Obras de mejora de infraestruc-
tura hidréulica del Delta del Ebro.

Una vez finalizado el Plan de obras de mejora de infraestructura
hidraulica del Delta del Ebro, sin perjuicio de las competencias
de la Administracion hidraulica del Estado, la Administracién
hidraulica de Catalufa, en la parte de la cuenca del Ebro situada
en el territorio de dicha Comunidad Auténoma, ejecutara las
obras que permitan un mejor aprovechamiento de los recursos
de la misma previstas en la Ley 18/1981, de 1 de julio, de actua-
ciones en materia de aguas en Tarragona, con cargo al porcen-
taje del canon ingresado que se determine de forma definitiva
en el Plan Hidrolégico Nacional.

Disposicion adicional novena. Régimen aplicable a la Comu-
nidad Auténoma de Canarias.

1. Esta Ley no producird efectos derogatorios respecto de la
legislaciéon que actualmente se aplica en el territorio de la
Comunidad Auténoma de Canarias, que subsistira en tanto
ésta no dicte otras normas. A partir de la entrada en vigor
de esta Ley, los articulos que definen el dominio publico
estatal y aquellos que supongan una modificacién o deroga-
cién de las disposiciones contenidas en el Cédigo Civil,
seran de aplicacién en Canarias, de acuerdo con la singula-
ridad que le confiere su derecho especial.

2. Las actuaciones en obras de interés general en Canarias
comprenderan la desalacidn, reutilizacidon o cualquier otro
tipo de obra hidraulica, que por su dimensién o interés
publico o social, suponga una iniciativa esencial para el man-
tenimiento de adecuados niveles de disponibilidad del agua
en las diferentes islas. Dichas actuaciones serén propuestas
por la Administraciéon de la Comunidad Auténoma y su eje-
cucion convenida por la Administracién General del Estado.

Disposicion adicional décima. Vertidos a las aguas continen-
tales de cuencas intercomunitarias.

La autorizacién de vertidos a las aguas continentales de cuencas
intercomunitarias de las actividades incluidas en el anejo 1 de la
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Ley de prevencién y control integrados de la contaminacion se
incluird en la autorizacién ambiental integrada regulada en la
mencionada Ley, a cuyos efectos el pronunciamiento del orga-
nismo de cuenca sobre el otorgamiento de dicha autorizacién se
sustituird por los informes vinculantes regulados en la citada Ley
y en su normativa de desarrollo.

Disposiciéon adicional undécima. Plazos para alcanzar los
objetivos medioambientales.

1. Enrelacién con los objetivos medioambientales del articulo 92
bis, deberan satisfacerse los plazos siguientes:

a)

b)

c)

Los objetivos deberén alcanzarse antes de 31 de
diciembre de 2015, con excepcién del objetivo previsto
en el apartado 1.a).a") del articulo 92 bis que es exigible
desde la entrada en vigor de esta Ley.

El plazo para la consecucion de los objetivos podra pro-
rrogarse respecto de una determinada masa de agua si,
ademas de no producirse un nuevo deterioro de su
estado, se da alguna de las siguientes circunstancias:

a') Cuando las mejoras necesarias para obtener el
objetivo sélo puedan lograrse, debido a las posibi-
lidades técnicas, en un plazo que exceda del esta-
blecido.

b’) Cuando el cumplimiento del plazo establecido
diese lugar a un coste desproporcionadamente
alto.

c') Cuando las condiciones naturales no permitan una
mejora del estado en el plazo sefalado.

Las prérrogas del plazo establecido, su justificacion y
las medidas necesarias para la consecucién de los obje-
tivos medioambientales relativos a las masas de agua
se incluiradn en el plan hidrolégico de cuenca, sin que
puedan exceder la fecha de 31 de diciembre de 2027.
Se exceptuara de este plazo el supuesto en el que las
condiciones naturales impidan lograr los objetivos.

2. En relacién con los programas de medidas del articulo 92
quater, deberan satisfacerse los plazos siguientes:
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a) Deberan estar aprobados antes de 31 de diciembre
de 2009, requiriéndose su actualizacion en el afio 2015
Yy su revision posterior cada seis afos.

b) Todas las medidas incluidas en el programa deberan
estar operativas en el afio 2012.

Los programas de seguimiento deberan estar operativos
el 31 de diciembre de 2006.

Los analisis y estudios previos a los que se refiere el articu-
lo 42.1.f) deberan estar terminados el 31 de diciembre
de 2004, debiendo actualizarse antes de 31 de diciembre
de 2013, y posteriormente cada seis afios.

El Registro de zonas protegidas a que se refiere el articu-
lo 99 bis deberad estar completado el 31 de diciembre
de 2004.

La revisidon de los planes hidrolégicos de cuenca debera
entrar en vigor el 31 de diciembre de 2009, debiendo desde
esa fecha revisarse cada seis afnos.

La politica de incentivos para el uso eficiente del agua, asi
como la contribucién econémica adecuada de los distintos
usos, debera ser efectiva a mas tardar el 31 de diciembre
de 2010.

Disposicién adicional duodécima. Plazos para la participacién
publica.

1.

El organismo de cuenca o administracion hidraulica compe-
tente de la comunidad auténoma publicaran y pondran a
disposicién del publico, en los plazos que en esta disposi-
cidn se establecen, los siguientes documentos:

a) Tres afos antes de iniciarse el procedimiento para la
aprobacién o revision del correspondiente plan hidro-
l6gico, un calendario y un programa de trabajo sobre la
elaboracién del plan, con indicacién de las formulas de
consulta que se adoptaran en cada caso.

b) Dos afios antes del inicio del procedimiento a que se
refiere el parrafo anterior, un esquema provisional de
los temas importantes que se plantean en la cuenca
hidrografica en materia de gestién de las aguas.
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c) Un ano antes de iniciar el procedimiento, los ejempla-
res del proyecto de plan hidrolégico de cuenca.

2. El organismo de cuenca o administracién hidraulica compe-
tente de la comunidad auténoma concederdn un plazo
minimo de seis meses para la presentacién de observacio-
nes por escrito sobre los documentos relacionados en el
apartado 1 de esta disposicion.

3. Previa solicitud y en los términos que se establezca regla-
mentariamente, se permitira el acceso a los documentos y a
la informacién de referencia utilizados para elaborar el plan
hidrolégico de cuenca.

Disposicion adicional decimotercera. Regulaciones interna-
cionales.

El régimen de proteccion de las aguas establecido en esta ley se
aplicara sin perjuicio de lo que dispongan las leyes reguladoras
de las relaciones internacionales, los acuerdos o los convenios
suscritos con otros paises.

Disposicion adicional decimocuarta. Cesién de derechos y
transformacién de aprovechamientos por disposicion legal en
concesiones, en el ambito del Alto Guadiana.

1. Los titulares de aprovechamientos de aguas subterraneas,
inscritos en el Registro de Aguas, en las secciones Ay C, o
anotados en el Catdlogo de Aguas privadas, en el ambito
definido por el Plan Especial del Alto Guadiana, aprobado
por Real Decreto 13/2008, de 11 de enero y sujeto a la
vigencia del mismo, podran transmitirlos, de forma irrever-
sible y en su totalidad a otros titulares de aprovechamien-
tos, que seran adquiridos mediante la correspondiente
concesidn otorgada por el Organismo de cuenca de confor-
midad con el procedimiento establecido en el mencionado
Real Decreto 13/2008, de 11 de enero, y sujeta a las siguien-
tes prescripciones:

a) El volumen de agua concedido serad un porcentaje del
volumen objeto de transmisién. Ese porcentaje se
determinara en atencién a las condiciones técnicas y
ambientales que concurran y, en su caso, vinculado al
programa de actuacién para la recuperacién del buen
estado de la masa de agua.
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b) Cuando el uso al que se destine el agua sea el regadio,
no se podra incrementar la superficie de riego que ya
tuviera reconocida el cedente.

c) Se otorgaran por un plazo que finalizara el 31 de diciem-
bre de 2035, teniendo preferencia en ese momento el
concesionario para obtener una nueva concesion.

d) En el procedimiento se prescindira del tramite de com-
petencia de proyectos.

e) Elplazo para la tramitacidn del expediente de solicitud
de concesidn serd de 9 meses.

Excepcionalmente podré autorizarse a los titulares de con-
cesiones de aguas subterraneas que tengan sus derechos
inscritos en la seccién A del Registro de Aguas, la transmi-
sion irreversible de una parte de los derechos de los que son
titulares a otros titulares de aprovechamientos, siempre que
se declare de manera expresa el volumen de agua al que se
renuncia y se identifique de forma inequivoca la extensién
de tierra que se dejara de regar. Esta transmisién se reali-
zard mediante la modificacidon de caracteristicas de la con-
cesién cedente y el otorgamiento de concesién para el
cesionario, expedientes que se tramitaran obligatoriamente
de forma conjunta.

La cesion de derechos en los términos establecidos en los
dos apartados anteriores, podra efectuarse sin infraestruc-
turas de conduccién cuando el cedente y el cesionario per-
tenezcan a la misma masa de agua subterranea.

De forma excepcional podran otorgarse nuevas concesiones
a titulares de explotaciones agropecuarias, que cumplan las
condiciones establecidas en el programa de actuacion, si
quien las solicita adquiere de manera definitiva, segin lo
dispuesto en el apartado 1 o en el apartado 2 de esta dis-
posicidn adicional, el volumen total precisado mas el por-
centaje que fije la Confederacion Hidrografica del Guadiana.

Esta disposicién no se aplicara a los titulares de una conce-
sién otorgada en virtud de lo dispuesto en el articulo 5 del
anexo 1 del Real Decreto 13/2008, de 11 de enero, por el
que se aprueba el Plan Especial del Alto Guadiana, cuando
tengan la condicién de cedentes.
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6. Lostitulares de aprovechamientos por disposicion legal situa-
dos en el &mbito definido por el Plan Especial del Alto Gua-
diana, aprobado por Real Decreto 13/2008, de 11 de enero,
que a la fecha de entrada en vigor de esta disposicion adicio-
nal estén inscritos en la seccion B del Registro de Aguas, o
que hayan solicitado, de acuerdo con el articulo 54.2 de esta
Ley, la preceptiva autorizacidon siempre que les sea final-
mente concedida, podran solicitar su transformacién en una
concesion de aguas publicas que se otorgara con el volumen
méaximo anual reconocido y para el mismo o superior uso.

La solicitud se sometera a informacion publica en el dmbito
que determine la Confederacién Hidrogréfica del Guadiana,
cuando se estime que pueda afectar derechos de terceros
y, siempre en el Ayuntamiento en cuyo término municipal
radique el predio. Se prescindira del tramite de competen-
cia de proyectos y se exigiré el informe de compatibilidad
con el Plan Hidrolégico y el de la Administracién compe-
tente en funcién del uso a que se destine.

En los predios en los que el aprovechamiento por disposicion
legal se haya transformado en concesidn, no podré realizarse
ninguin aprovechamiento al amparo del articulo 54.2 de esta Ley.

Disposicion adicional decimoquinta. Referencias a los acuife-
ros sobreexplotados.

Las referencias en el articulado de esta Ley a los acuiferos sobre-
explotados se entenderan hechas a las masas de agua subterranea
en riesgo de no alcanzar el buen estado cuantitativo o quimico.

Disposicion adicional decimosexta. Concesiones de agua
para transicion justa.

Cuando quede extinguida una concesién al amparo de lo pre-
visto en el texto refundido de la Ley de Aguas, aprobado por
el Real Decreto Legislativo 1/2001, de 20 de julio, debido al cie-
rre de instalaciones de energia térmica de carbén o termonu-
clear, se podra decidir el otorgamiento de una nueva concesion
para el uso privativo de las aguas a nuevas iniciativas y proyectos
en el drea geografica donde se encontraba la instalacién. Para
el otorgamiento se ponderaran criterios econémicos, sociales y
medioambientales. A estos efectos, los usos del agua que se
prevean en tales iniciativas y proyectos prevaleceran sobre el
orden de preferencia establecido en los planes hidroldgicos de
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cuenca o, en su defecto, en el articulo 60 del texto refundido de
la Ley de Aguas, con la excepcidon del uso para abastecimiento
de poblacién, que sera siempre prioritario.

Disposicion adicional decimoséptima. Instalacién de genera-
cién eléctrica solar fotovoltaica sobre canales u otras obras
hidraulicas de titularidad de la Administracién General del
Estado o de los Organismos de cuenca.

Las instalaciones de generacién eléctrica solar fotovoltaica sobre
canales u otras obras hidraulicas de titularidad de la Administra-
cién General del Estado o de los Organismos de cuenca reque-
rirdn previamente el otorgamiento de concesién demanial, de
acuerdo con lo establecido en la Ley 33/2003, de 3 de noviem-
bre, del Patrimonio de las Administraciones Publicas.

Para el otorgamiento de dichas concesiones se tendran en cuenta
las exigencias establecidas en el articulo 77 bis de esta ley y con-
cordantes del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico.

No quedaran sometidas al tramite de concurrencia competitiva
las solicitudes de instalaciones de generacion eléctrica solar
fotovoltaica presentadas por comunidades de usuarios y juntas
centrales de usuarios que tengan encomendadas, por convenio,
la explotaciéon y mantenimiento de canales u otras obras hidrau-
licas de titularidad de la Administraciéon General del Estado o de
los Organismos de cuenca que les afecten. Estas solicitudes no
podran implicar un aumento de la capacidad de evacuaciéon del
nudo de la Red Eléctrica correspondiente.

Los titulares de estas instalaciones quedaran sujetos a las exac-
ciones previstas en el articulo 114 del texto refundido de la Ley
de Aguas como beneficiarios de las obras de regulacién o de las
obras especificas financiadas total o parcialmente por el Estado.

Disposicién adicional decimoctava. Centrales Hidroeléctricas
Reversibles con concesién a la entrada en vigor del Real Decreto-
ley 8/2023, de 27 de diciembre, por el que se adoptan medidas
para afrontar las consecuencias econémicas y sociales derivadas
de los conflictos en Ucrania y Oriente Préximo, asi como para
paliar los efectos de la sequia.

Las concesiones de centrales hidraulicas reversibles previamente
otorgadas a la entrada en vigor del Real Decreto-ley 8/2023, de
27 de diciembre, por el que se adoptan medidas para afrontar las
consecuencias econdmicas y sociales derivadas de los conflictos
en Ucrania y Oriente Préximo, asi como para paliar los efectos de
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la sequia, serén consideradas, en cuanto a su uso, instalaciones de
almacenamiento hidraulico de energia. La inscripcion del Registro
de Aguas serd modificada de oficio por el Organismo de cuenca.

Para aquellos casos en los que se pretenda una repotenciacion de
alguna de estas centrales hidroeléctricas reversibles ya existentes,
los titulares de las concesiones podran obtener, por solo una vez,
una nueva concesion con el mismo uso y destino, debiendo for-
mular la solicitud con anterioridad a los dltimos 15 afios de vigen-
cia de la actual concesion. La nueva concesién sélo podra ser
otorgada por un plazo suficiente para amortizar la inversién reali-
zada, no pudiendo superar en ningun caso, los 50 afos. En caso
de producirse la solicitud, se tramitara el correspondiente expe-
diente excluyendo el trdmite de proyectos en competencia.

Disposicion transitoria primera. Titulares de derechos sobre
aguas publicas derivados de la Ley de 13 de junio de 1879.

1. Quienes, conforme a la normativa anterior a la Ley 29/1985,
de 2 de agosto, de Aguas, fueran titulares de aprovechamiento
de aguas publicas en virtud de concesion administrativa o pres-
cripcién acreditada, asi como de autorizaciones de ocupacién o
utilizacién del dominio publico estatal, seguiran disfrutando de
sus derechos, de acuerdo con el contenido de sus titulos admi-
nistrativos y lo que la propia Ley 29/1985 establece, durante un
plazo méaximo de setenta y cinco afos a partir de la entrada en
vigor de la misma, de no fijarse en su titulo otro menor.

2. Los aprovechamientos de aguas definidas como publicas
segun la normativa anterior a la Ley 29/1985, de 2 de agosto,
de Aguas, quedaran legalizados mediante inscripcion en el
Registro de Aguas, siempre que sus titulares hayan acreditado
el derecho a la utilizacién del recurso de conformidad con lo
establecido en la disposicién transitoria primera 2 de esa ley.

El derecho a la utilizacién del recurso se prolongara por un
plazo de setenta y cinco afios, contados desde la entrada en
vigor de dicha Ley, sin perjuicio de que la Administracién
ajuste el caudal del aprovechamiento a las necesidades reales.

Disposicion transitoria segunda. Titulares de derechos sobre
aguas privadas procedentes de manantiales, derivados de la Ley
de 13 de junio de 1879.

1. Alos titulares de algin derecho conforme a la Ley de 13 de
junio de 1879, sobre aguas privadas procedentes de manantia-
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les que vinieran utilizdndose en todo o en parte y hubieran
obtenido su inclusién en el Registro de Aguas como aprove-
chamiento temporal de aguas privadas, les sera respetado
dicho régimen por un plazo méximo de cincuenta afios, a con-
tar desde el 1 de enero de 1986. Quienes, al término de dicho
plazo, se encontraran utilizando los caudales, en virtud de titulo
legitimo, tendrén derecho preferente para la obtencién de la
correspondiente concesion administrativa de conformidad con
lo previsto en la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

Si los interesados no hubiesen acreditado sus derechos con
arreglo a la disposicidn transitoria segunda 1, mantendréan
su titularidad en la misma forma que hasta ahora, pero no
podran gozar de la proteccién administrativa que se deriva
de la inscripcién en el Registro de Aguas.

En cualquiera de los supuestos anteriores, el incremento de
los caudales totales utilizados, asi como la modificacién de
las condiciones o régimen del aprovechamiento, requeriran
la oportuna concesién que ampare la totalidad de la explo-
tacién segun lo establecido en la presente Ley.

En todo caso, a los aprovechamientos de aguas a que se
refiere esta disposicion transitoria les seran aplicables las
normas que regulan la sobreexplotacion de acuiferos, los
usos del agua en caso de sequia grave o de urgente necesi-
dad y, en general, las relativas a limitaciones del uso del
dominio publico hidraulico.

Disposicién transitoria tercera. Titulares de derechos sobre
aguas privadas procedentes de pozos o galerias, derivados de
la Ley de 13 de junio de 1879.

1.

Los aprovechamientos temporales de aguas privadas proce-
dentes de pozos o galerias, inscritos en el Registro de Aguas
al amparo de la disposicién transitoria tercera 1 de la
Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas, seran respetados por
la Administracién, durante un plazo de cincuenta afios a con-
tar desde el 1 de enero de 1986, en lo que se refiere al régi-
men de explotacién de los caudales, y derecho preferente
para la obtencién de la correspondiente concesién admi-
nistrativa de conformidad con lo previsto en la citada Ley.

Si los interesados no hubiesen acreditado sus derechos, de
conformidad con la disposicién transitoria tercera 1, man-
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tendran su titularidad en la misma forma que hasta ahora,
pero no podran gozar de la proteccién administrativa que
se deriva de la inscripcién en el Registro de Aguas.

En cualquiera de los supuestos anteriores, el incremento de
los caudales totales utilizados, asi como la modificacion de
las condiciones o régimen de aprovechamiento, requeriran
la oportuna concesién que ampare la totalidad de la explo-
tacion, segun lo establecido en la presente Ley.

En todo caso, a los aprovechamientos de aguas privadas a
que se refiere esta disposicién transitoria, les seran aplica-
bles las normas que regulan la sobreexplotacién de acuife-
ros, los usos del agua en caso de sequia grave o de urgente
necesidad y, en general, las relativas a las limitaciones del
uso del dominio publico hidraulico.

Disposicién transitoria tercera bis. Disposiciones comunes a
la aplicacién del apartado tercero de las disposiciones transito-
rias segunda y tercera.

1.

A los efectos de aplicacion del apartado tercero de las dis-
posiciones transitoria segunda y tercera, se considerara
modificacion de las condiciones o del régimen de aprove-
chamiento, entre otras, las actuaciones que supongan la
variacion de la profundidad, didmetro o localizacion del
pozo, asi como cualquier cambio en el uso, ubicacién o
variacién de superficie sobre la que se aplica el recurso en
el caso de aprovechamientos de regadio.

La Direccién General del Agua dictara unas instrucciones en
las que se establezcan los criterios técnicos para la aplica-
cién uniforme de lo establecido en este apartado.

La concesion a que hacen referencia las disposiciones tran-
sitorias segunda y tercera en sus apartados terceros se otor-
gara, a instancia de parte, sin procedimiento de
competencia de proyectos, exigira el informe de compatibi-
lidad con el Plan Hidrolégico y el de la Administracién com-
petente en funcidn del uso a que se destine, se sometera a
informacién publica y en caso de existir Comunidad de
Usuarios, se solicitara informe a la misma.

La concesién a otorgar tendra las siguientes caracteristicas:

a) El plazo de la concesién no seré inferior al establecido
en su inscripcién en la seccién C del Registro de Aguas,
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teniendo preferencia en ese momento el concesionario
para obtener una nueva concesion.

b) Recogera las caracteristicas con que el aprovecha-
miento esté incluido en la seccidén C del Registro de
Aguas de la cuenca, a excepcidn de las caracteristicas
objeto de modificaciéon que hayan motivado el inicio del
procedimiento, y previa comprobacién de su adecua-
cién a la realidad por parte del organismo de cuenca.

En el caso de que la concesiédn se refiera a masas de agua
subterrédnea declaradas en riesgo de no alcanzar los objeti-
vos de buen estado a que se refiere el articulo 56, la conce-
sidn estarad sometida a las limitaciones establecidas en el
programa de actuacion, o en su defecto, a las medidas cau-
telares relativas a la extraccién o de proteccién de la calidad
del agua subterréanea que en su caso se establezcan.

Cuando la modificacién de las condiciones o régimen de
aprovechamiento no haya sido comunicada por su titular al
organismo de cuenca para su autorizacion, sin perjuicio de
la aplicaciéon del procedimiento sancionador previsto, el
organismo de cuenca requerira al interesado para que soli-
cite y obtenga la correspondiente concesion.

El otorgamiento de la concesidn comportara la extincion
simultanea del derecho sobre aguas privadas reconocido
hasta ese momento.

Disposicién transitoria cuarta. Registro de los aprovecha-
mientos de aguas calificadas como privadas por la Ley de 1879.

1.

Los aprovechamientos de aguas calificadas como privadas por
la Ley de 13 de junio de 1879 se podran inscribir en el Registro
de Aguas a peticion de sus titulares legitimos y a los efectos
previstos en las disposiciones transitorias segunda y tercera.

Todos los aprovechamientos de aguas calificadas como pri-
vadas por la legislacién anterior a la Ley 29/1985, de 2 de
agosto, de Aguas, se declararan por sus titulares legitimos
ante el Organismo de cuenca, en los plazos que se determi-
nen reglamentariamente.

El Organismo de cuenca, previo conocimiento de sus carac-
teristicas y aforo, los incluird en el Catdlogo de aprovecha-
miento de aguas privadas de la cuenca.

Los titulares de aprovechamiento de aguas continentales de
cualquier clase, que no los hubieren inscrito en el Registro
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de Aguas o incluido en el Catdlogo de cuenca, podran ser
objeto de multas coercitivas en la forma y cuantia que resul-
ten de la aplicacién de los criterios determinados en el
articulo 117 de la presente Ley.

Disposicién transitoria quinta. Eficacia juridica de los Planes
Hidrolégicos de cuenca.

Los Planes Hidrolégicos de cuenca, aprobados antes de la pro-
mulgacién del Plan Hidrolégico Nacional, tendran plena eficacia
juridica. Los titulares de concesiones administrativas otorgadas
al amparo de dichos Planes deberan ser indemnizados, de no
haber dispuesto otra cosa en sus respectivos condicionados, por
los perjuicios que, en su caso, les irrogue la aplicacién del Plan
Hidrolégico Nacional.

Disposicién transitoria sexta. Revisidn de caracteristicas de
aprovechamientos inscritos el Registro de Aguas Publicas.

En el plazo y del modo que reglamentariamente se determine,
los Organismos de cuenca revisaran las caracteristicas de los
aprovechamientos actualmente inscritos en el Registro de Apro-
vechamiento de Aguas Publicas, como tramite previo al traslado
de sus asientos al Registro de Aguas del Organismo de cuenca
correspondiente.

Disposicién transitoria séptima. Actualizacién de valores a
efectos del articulo 114 de esta Ley.

Sélo computara, para la actualizacién de los valores de las inver-
siones de obras ya realizadas a que se refiere el articulo 114, el
periodo que haya transcurrido desde la fecha de entrada en
vigor de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

Disposicion transitoria octava. Canon de control de vertidos.

1. El canon de control de vertidos entrara en vigor cuando se
determinen reglamentariamente los parametros establecidos
en esta Ley para la cuantificacion del mismo. Durante el ejer-
cicio 2002 y hasta la entrada en vigor de la norma reglamen-
taria anterior se aplicara el canon de vertido establecido en
el articulo 105 de la Ley 29/1985, de 2 de agosto, de Aguas.

2. Lo previsto en el apartado 5 del articulo 113, de la presente
Ley, para la gestidn y recaudacion del canon de control de
vertidos en las cuencas intercomunitarias sera de aplicacién
a las cuencas intracomunitarias sin traspaso de competencias.
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Disposicién transitoria novena. Instalaciones de desalacion
de agua de mar y autorizaciones de vertido.

1.

Las instalaciones de desalaciéon de agua de mar que se
encontraran en funcionamiento de conformidad con la regu-
lacién establecida por el articulo 12 bis de la Ley 46/1999,
de 14 de diciembre, podran continuar operando con arreglo
al contenido de sus titulos administrativos habilitantes, hasta
la extincion del plazo de las correspondientes autorizacio-
nes o concesiones. Transcurrido dicho plazo, los titulares de
las instalaciones tendran derecho preferente para la obten-
cidn de una concesién administrativa, de conformidad con
lo establecido por esta Ley.

Las personas fisicas o juridicas que se hubieran subrogado en
la titularidad de una autorizacién de vertido de aguas al amparo
del régimen establecido por el articulo 109 mantendran los
derechos y obligaciones estipulados en los contratos autoriza-
dos por el correspondiente Organismo de cuenca hasta la fina-
lizacién del plazo de vigencia de la autorizacion de vertido.

Transcurrido dicho plazo, la renovacién de la autorizacién
debera solicitarse por quien vaya a ser su titular, sin posibi-
lidad de subrogacion.

Disposicion transitoria décima. Transformacién de derechos
privados en concesionales.

1.

Los titulares de aprovechamientos de aguas inscritos en el Cata-
logo de aguas privadas de la cuenca a que se refiere la disposi-
cién transitoria cuarta, podran solicitar en cualquier momento la
inscripcién en el Registro de Aguas de la cuenca, para lo que
instaran el otorgamiento de la correspondiente concesion.

El trdmite de otorgamiento de la concesion se llevaré a cabo
sin competencia de proyectos y exigira, ademas del informe
de compatibilidad con el Plan Hidroldgico y el de la Adminis-
traciéon competente en funcidn del uso a que se destine, la
practica del trdmite de informacién publicay, en caso de exis-
tir Comunidad de Usuarios, la solicitud de informe a la misma.

La concesidn a otorgar tendra las siguientes caracteristicas:

a) El término de la concesidn serd el 31 de diciembre
de 2035, teniendo preferencia en ese momento el con-
cesionario para obtener una nueva concesion.
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b) Recogera las caracteristicas con que el aprovecha-
miento esté incluido en el Catélogo de Aguas privadas
de la cuenca, singularmente en lo que se refiere al uso
del agua, previa comprobacién de la adecuacién de
estas caracteristicas a la realidad por parte del Orga-
nismo de cuenca.

4. No obstante cuando la solicitud de concesién se refiera a
masas de agua subterrdnea declaradas en riesgo de no
alcanzar un buen estado y que cuenten con el programa de
actuacion a que se refiere el articulo 56, la concesién estara
sometida a las limitaciones establecidas en dicho programa.
Cuando no exista un programa de actuacién aprobado, no
se podra instar la transformacién del derecho.

Disposicidn transitoria undécima. Modificacién del orden de
prioridad de usos establecido por los planes hidroldgicos de la
demarcacién del tercer ciclo de planificacién hidroldgica.

El uso de almacenamiento hidraulico de energia tendra priori-
dad sobre el uso industrial para produccién de energia eléctrica
en el orden de prioridad de usos que especificamente hubiera
dispuesto el plan hidrolégico de la demarcacion del tercer ciclo
de planificacién hidroldgica.

Disposicion final primera. Supletoriedad del Cédigo Civil.

En todo lo que no esté expresamente regulado por esta Ley, se
estard a lo dispuesto por el Cédigo Civil.

Disposicion final segunda. Desarrollo reglamentario.

El Gobierno y el Ministro de Medio Ambiente, en el dmbito de
sus respectivas competencias, podran dictar las normas regla-
mentarias que requiera el desarrollo y aplicacién de la pre-
sente Ley.

Disposicion final tercera. Vigencia de los estatutos y ordenan-
zas de las comunidades de usuarios.

Los estatutos u ordenanzas de las comunidades de usuarios ya
constituidas seguiran vigentes, sin perjuicio de que, en su caso,
hayan de ser revisados para adaptarlos a los principios constitu-
cionales de representatividad y estructura democrética.
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Disposicién final cuarta.

1.

A propuesta de los Ministros de Medio Ambiente y Sanidad
y Consumo, el Gobierno regularé los requisitos basicos de
calidad de las aguas destinadas a consumo humano, inclu-
yendo las medidas de proteccién de las captaciones, con la
finalidad de garantizar la proteccién de la salud.

A propuesta de los Ministros de Medio Ambiente, Sanidad
y Consumo y Agricultura, Pesca y Alimentacién, el Gobierno
regulara los requisitos basicos de calidad de las aguas para
riego y, en particular, el empleo de aguas residuales depu-
radas.
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